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Erscheint jeden Donnerstag

67. Jahrgang

67¢ année Parait tous les jcudis
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La Foire nationale de Lausanne

13 au 28 septembre 1958

Le role que joue la Foire nationale de Lau-
sanne dans I’économie de notre pays ne saurait
étre mieux précisé que par le nombre de ses ex-
posants. Industriels, artisans, commergants, agri-
culteurs, ils sont plus de 2300, provenant de la
Suisse alémanique et du Tessin dans une pro-
portion de 539, de Suisse Romande pour le
479/, tous désireux de bénéficier de I’élan que,
chaque année, le Comptoir suisse imprime aux
activités nationales.

Le chiffre des visiteurs souligne, lui aussi,
Pimportance du grand marché lausannois pour
I’économie nationale. Accourant de toute la
Suisse et, de plus en plus, de I’étranger, ils sont
en moyenne 800000 a se présenter chaque au-
tomne aux guichets d’entrée de la Foire, certains
d'y trouver un panorama complet du travail
helvétique, disposé avec infiniment de goft et
d’ingéniosité dans un cadre harmonieux.

Pour la 39 fois, la Foire de Lausanne va étre,
seize jours durant, le carrefour des intéréts na-
tionaux, le lieu ou se nouent et se renforcent des
relations d’affaires, ol chacun, quel que soit son
domaine d’activité, trouve motif a se documen-
ter et a s’instruire.

Cela est particulicrement vrai des hoteliers,
auxquels le Comptoir suisse propose, en divers
secteurs, des stands fort intéressants. Les halles
du mobilier, des installations de grandes cuisines,
de réfrigérateurs, des machines de buanderie,
des machines a café, des machines ménagéres
retiendront certainement leur attention, de mé-
me que les textiles, la verrerie, les machines de
bureau, les installations de chauffage. IIs trou-
veront de surcroit, dans la halle de la vigne et
du vin, les produits destinés a enrichir leurs
caves et, dans celle des dégustations, de quoi
renouveler leurs stocks de provisions.

Leur curiosité professionnelle une fois satis-
faite, ils pourront  loisir parcourir la Foire, ad-
mirer ses jardins fleuris de milliers de dahlias,
visiter les diverses expositions spéciales- halles
agricoles, arts et métiers, secteurs des thermo-
plastiques, de la mécanique de précision qui pré-
sente les plus récents appareils de photo et ca-
méras de cinéma. Les industries suisses de luxe,
groupées autour d’une trés belle reproduction de
la « Mosaique aux Divinités » découverte a Bos-
céaz prés Orbe, et d’autres souvenirs de 'époque
romaine en Suisse, éveilleront leur intérét, de
méme que le pavillon attractif, consacré aux
«Violons d’Ingres ».

Le traditionnel pavillon étranger du Comptoir
suisse sera occupé par la République Populaire
de Chine. En une évocation des plus captivantes,
qui promet d'étre pleine d’enseignements, elle
démontrera les activités nouvelles d’un pays en
pleine évolution, et la pérennité des métiers tra-
ditionnels. Une place de choix y est faite en effet
a lartisanat, dont les réalisations concrétisent
I'extraordinaire habileté et le gott des artisans

Biirgschaftsgenossenschaft

fiir die Saisonhotellerie
(Zeichnungsliste) siehe Seite 3

La Voix de I'hotellerie
voir page 8

chinois. A c6té du pavillon, un restaurant chi-
nois tentera d’initier les palais suisses a I'éton-
nante cuisine nationale, la seuie, dit-on, a pou-
voir étre comparée a la cuisine francaise par la
saveur et la finesse.

La Foire de Lausanne n’a d’autre but que de
servir I'économie nationale en ses branches mai-
tresses, en permettant la rencontre et la prise de
contact entre producteurs et consommateurs. En
mettant tous ses soins a la réalisation d’ensem-
bles de stands intéressants, elle apporte sa mo-
deste contribution au maintien de la prospérité

dans notre pays.

Emmanuel Faillettaz
Administrateur-délégué de la Foire de Lausanne

Die 39. nationale Messe von Lausanne

Eine nationale Mustermesse ist fiir ein Land
was eine Bilanz fiir ein Unternehmen: ein Uber-
blick iiber seine wirtschaftliche Lage, seine Mog-
lichkeiten, seine Schwichen — mit einem Wort
ein Mittel, um sich Rechenschaft zu geben iiber
den Stand seiner Produktion, iiber die Verant-
wortung, iiber den Weg, der eingeschlagen wer-
den muss im Willen, die erreichten Resultate zu
behaupten oder wenn méglich zu verbessern. Sie
ist dariiber hinaus gleichzeitig ein Katalysator
des Marktes, indem sie auf einem erweiterten
Plan die Begegnung zwischen Produzenten und
Konsumenten ermoglicht.

In diesem Sinne breitet die nationale Messe
von Lausanne jeden Herbst eine wirkliche Bi-
lanz der schweizerischen Wirtschaft vor der
Offentlichkeit aus. Sie vereint auf einer Ausstel-

lungsfliche von 120000 Quadratmetern die
Produktion aller Wirtschaftszweige des Landes.
Mehr als 2300 Aussteller aus den verschieden-
sten Teilen des Landes kommen hier zusammen,
wiihrend jihrlich im Durchschnitt 800 000 Be-
sucher, oder ein Viertel der berufstitigen Bevol-
kerung der Schweiz, nach Lausanne stromen.
Dazu kommen die Besucher aus dem Ausland,
die Jahr fiir Jahr zahlreicher eintreffen und sich
im vergangenen Jahr aus 68 Léndern rekrutier-
ten.

Zusammen mit der Basler Mustermesse ist die
Messe von Lausanne die wichtigste wirtschaft-
liche Veranstaltung der Schweiz. In 22 Abteilun-
gen unterteilt, zeigen ihre Aussteller aus Indu-
strie, Landwirtschaft, Handel und Gewerbe hier
mit Phantasie und Geschmack dem Besucher

Aufruf

des Bundesprisidenten

zum Comptoir Suisse 1958

Alljdhrlich am Ende des Sommers lidt uns
das gastfreundliche Lausanne an den herrlichen
Gestaden des Genfersees zum Besuche des
Comptoir Suisse ein. In gewohnt festlichem
Rahmen wird uns diese prachtvolle Schau
schweizerischen Schaffens zeigen, wie Industrie
und Handel, Gewerbe, Landwirtschaft und an-
dere Wirtschaftszweige durch ihre Leistungen
unserem Lande Wohlstand und Arbeit sichern.
Vergessen wir aler nicht, dass am wirtschaft-

lichen Wohlergehen nicht alle Kreise unserer
Bevilkerung gleichermassen teilhaben und dass
es unermiidlicher Anstrengungen bedarf, um den
heutigen Stand unserer Wirtschaft nicht bloss zu
erhalten, sondern immer weiter auszubauen. So
muss sich zur Selbstbehauptung auf allen Ge-
bieten der Technik und auf allen Weltmiirkten
auch eine innere Bewihrung gesellen. Die gegen-
wirtige Periode mit ihren internationalen Span-
nungen und mit gewissen Anzeichen verstirkter
Konjunkturschwankungen erfordert von unserer
Wirtschaft mehr denn je hochwertige Leistun-
gen. Nicht weniger notwendig ist eine gegen-
seitige Riicksichtnahme der verschiedenen Wirt-
schaftsgruppen auf ihre besondern Bediirfnisse.

Der Kampf um unsere sclzweiz’erische Bewiih-
rung verlangt aber auch eine von Vertrauen ge-
tragene Zusammenarbeit zwischen Privatwirt-
schaft und Behorden. Hiiten wir uns jedoch da-
vor, dem Willen zu dieser Selbstbehauptung nur
auf wirtschaftlichem und militirischem Gebiet
zum Durchbruch zu verhelfen; stets muss er
auch die geistigen Grundlagen unserer nationa-
len Existenz mit einschliessen.

Der Bundesprasident : Dr. Th. Holenstein

ihre neuesten Produkte, Friichte einer unablis-
sigen Arbeit und zielbewusster Forschung. Qua-
litdt und saubere Ausarbeitung sind die Kenn-
zeichen dieser ganzen Produktion, die es er-
moglichte, der Schweiz einen wichtigen Platz auf
den Weltmirkten zu erringen und zu behaupten.
Zum 39. Mal bietet die Messe von Lausanne
vom 13. bis 28. September dem Schweizer Volk
die Gelegenheit, seinen Willen zum Leben unter
Beweis zu stellen in einer Ausstellung, deren
Vielfalt sowohl erstaunlich wie erfreulich ist.
Neben der Schau der nationalen Arbeit, der
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die Messe aus Tradition verpflichtet ist, gibt die
nationale Messe von Lausanne jedes Jahr einem
ausldndischen Ehrengast die Gelegenheit, in of-
fizieller Beteiligung seine Wirtschaft und Pro-
duktion auszustellen. Dieses Jahr wird der offi-
zielle ausldndische Pavillon der Volksrepublik
China reserviert sein.

Nambhafte Fahrvergiinstigungen in Form von
Tarifreduktionen auf Bahnen und Flugbilletten
werden von schweizerischen und ausléndischen
Transportunternehmungen fiir den Besuch der
Messe gewihrt. Interessenten wenden sich um
Auskunft hierfiir an die offiziellen Vertretungen
der Schweiz.

La place de la Riponne et le marché de Lausanne

Tous les marchés du monde sont pittoresques et je
crois qu’on ne peut pas prétendre connaitre réellement
une ville si 'on ne s’est pas mélé a la foule des mar-
chands qui, un jour de foire, vendent en plein vent
leurs denrées. Pourtant plus que tout autre me parait
caractéristique le marché de Lausanne, 2 la place de la
Riponne.

Quel plaisir de circuler sur la Riponne un samedi
matin dans I'encombrement des chars et des voitures,
alors que sous les toiles dressées, les paysans du Gros
de Vaud ont étalé sur les tréteaux les produits de leurs
fermes. Les mottes de beurre, les beaux fromages, les
saucissons et les saucisses luisant de graisse, les jam-
bons appétissants, les volailles & la chair tendre, les
brioches, les giteaux faits encore dans le four de la
commune, et I'amoncellement des ceufs dont les formes
parfaites se prélassent dans les paniers. Vétus de noir,
avec leurs chapeaux de feutre aux formes carrées dont
C. F. Ramuz se fit une gloire de toujours se chapeauter,
les gens de la campagne vaudoise un rien narquois,
attend le client. IIs ne sont point pressés, sfirs qu'ils
sont de voir venir les acheteurs et de leur vendre, a
bon prix, tout ce gu‘ils ont apporté.

11 y a 1a les gens de Jouxtens, ceux de Mezery, ceux
de Buchillon, ceux de Pully ou de Cully. Partis de bon
matin dans leurs carrioles que trainent des chevaux a
la croupe rebondie, ils ne rentreront que recette faite.

Vous verrez encore des paysannes, séches comme

des bétons, qui, assises sur des trépieds comme d’an-
ciennes prétresses, vendent le pissenlit terreux qu’elles
ont été déraciner dans les champs humides du premier
printemps, les maraichéres qui ont aligné les bottes
d'oignons, les poireaux, les navets, les carottes et les
radis, et qui vous montrent avec attendrissement la sa-
lade nouvelle d’'un vert tout neuf qui vient de naitre.

A toutes les saisons le marché de la Riponne est ré-
jouissant. Soit qu'on y admire les premiéres fraises, les
cerises juteuses qui vous parlent irrésistiblement des
beaux vergers vaudois. Soit qu'on y admire les arrivages
de pommes aux joues rouges, les poires appétissantes,
les noix & 'odeur amére et, plus somptueuses que les
trésors de Golconde, les cascades de girolles dorées
tout imprégnées encore de I'odeur des foréts, ces foréts
qui sont un des grands charmes du pays.

Et puis, & c6té du vrai marché, n'y a-t-il pas encore
a la Riponne, un marché aux puces ot parmi les étoffes
défraichies, les vieilles dentelles, les pots cassés, on
peut trouver parfois une coupe d’opaline ou une gra-
vure ancienne qui fera le bonheur d’un collectionneur ?

Allez au marché de la Riponne, passants qui errez
dans les rues de Lausanne, entrez dans les cafés sur le
coup de midi quand, débarrassés de leurs marchandises,
les vendeurs attablés devant un bon verre de vin blanc
parlent ensemble de leurs petites affaires. C'est 1a que
vous apprendrez A connaitre 'dme véritable du paysan
vaudois. Héléne Cingria

Der Fremdenverkehr — Hauptstiitze
der schweizerischen Ertragsbilanz

Die Zahlungsbilanz eines Landes zerfillt in
die Ertrags- und Kapitalverkehrsbilanz. Die er-
stere, die Ertrags- oder Einkommensbilanz, um-
fasst die Forderungen und Verpflichtungen aus
dem laufenden Verkehr mit Waren, Dienstlei-
stungen und Kapitalertrignissen, wogegen die
Kapitalverkehrsbilanz die Forderungen und Ver-
pflichtungen umfasst, die aus Kapitalanlagen
iiber die Landesgrenzen erwachsen.

Seit einer Reihe von Jahren veréffentlicht nun
die Kommission fiir Konjunkturbeobachtung die
Hauptergebnisse ihrer Untersuchungen iiber die
Ertragsbilanz. Diese verzeichnet in der Regel
hohe Uberschiisse. Im Jahre 1957 schloss sie
jedoch, und zwar erstmals seit 1951, mit einem

Fehlbetrag in Hohe von 195 Millionen Franken
ab. Gegeniiber dem Vorjahr mit einem Aktiv-
saldo von 125 Mio Franken ergibt sich somit
eine Verschlechterung von 320 Mio Franken.
Diese Bilanzverschlechterung ist zur Haupt-
sache auf die Vergrosserung des Passivsaldos
der Handelsbilanz um 339 auf 1733 Millionen
zuriickzufithren. Die iibrigen Posten der Er-
tragsbilanz zeitigten mit 1538 Mio Franken zu-
sammen einen praktisch gleich hohen Uber-
schuss wie im vorangegangenen Jahre. Im ein-
zelnen verlief die Entwicklung unterschiedlich.
Betriichtlich hoher fiel der Aktivsaldo derBilanz
des Fremdenverkehrs aus, nimlich 735 gegen
635 Mio Franken im Vorjahr. Gleich hohe Er-

Ertragsbilanz 1957 nach BiIanzposre}r

A i : a) Spezialhandel .
b) Ubrige Posten
Elektrische Energie % 5
Fremdenverkehr
Kapitalertrige .
Versicherungen . . .
Transithandelsgeschiifte .
Giitertransporte . . . . . . . . .
Post-, Telegramm- und Telephonverkehr . 5
Verschiedene Dienstleistungen, Arbeitseinkommen,
Unterstiitzungen, Schenkungen

Ertragsbilanz

1957 1956
Einnahmen  Ausgaben Saldo Saldo
in Millionen Franken
6714 8447 -1733 -1394
323 343 - 20 - 9
72 106 - 34 - 30
1210 475 735 635
795 215 580 580
110 25 85 100
117 - 117 120
135 - 135 126
34 54 - 20 - 18
730 770 - 40 15
10 240 10 435 - 195 125

trignisse wie vor Jahresfrist warfen die schwei-
zerischen Kapitalanlagen im Ausland ab, wih-
rend die Versicherungsbilanz einen kleineren
Aktivsaldo aufwies als im Jahre 1956. Durch
die Uberweisungen der Ersparnisse der in der
Schweiz titigen kontrollpflichtigen auslindi-
schen Arbeitskrifte in die Heimatstaaten erfuhr
die Ertragsbilanz eine stéirkere Belastung als vor
Jahresfrist.

Die allgemeine rege Wirtschaftstitigkeit liess
die Gesamtumsitze im aussenwirtschaftlichen
Verkehr der Schweiz, soweit sie in der Ertrags-
bilanz zu beriicksichtigen sind, im Berichtsjahr
weiter ansteigen. Mit einer Zunahme um 1,6
Milliarden oder 99/, auf 20,6 Milliarden Fran-
ken fiel deren Ausweitung aber etwas schwicher
aus als im vergangenen Jahre, in welchem die
entsprechende Zuwachsrate 149/, betragen hat-
te. Die Einnahmen lagen um 678 Mio Franken
oder 7% hoher als 1956, die Ausgaben um 998
Mio Franken oder 11%. Der Warenverkehr
war an der Steigerung der Einnahmen mit drei
Vierteln, an jener der Ausgaben mit iiber vier
Fiinfteln beteiligt.

Der Fremdenverkehr im besonderen verzeich-
nete gegeniiber 1956 einen vermehrten Besuch
auslindischer Giste, der nicht nur fiir die von
der eidgendssischen Fremdenverkehrsstatistik
erfassten Unterkunftsstitten, sondern auch fiir
die Frequenz der Ferienwohnungen und der
Zeltplitze registriert wurde. Ein neues Maxi-
mum verzeichnete auch der Tagesreiseverkehr.
Mit 13,4 Mio Ubernachtungen auslindischer
Giste in Hotels, Pensionen, Sanatorien und Kur-
hdusern registrieren diese einen Zuwachs von
7,7%. Die Gesamtausgaben der auslindischen
Hotel-, Chalet- und Zeltplatzgiste, der Studen-
ten und Tagesgiste fiir Unterkunft, Verpflegung,
Kiufe, Unterhaltung usw. wurden um 139/ hs-
her geschitzt als im Jahre 1956. Darin sind mit-
erfasst auch die Einnahmen der schweizerischen
Bahnen und der Swissair aus dem Personenver-
kehr, welche im Vergleich zum Vorjahr einen
bemerkenswerten Aufstieg aufwiesen.

Nicht nur haben die Ausgaben der Ausland-
gidste in der Schweiz zugenommen, sondern auch
die Ausgaben der Schweizer fiir Reisen nach
dem Ausland nahmen weiter zu, wenn auch in
geringerem Masse. Die Gesamtausgaben diirften
nach den offiziellen Schitzungen den Vorjahres-
betrag um 99, iiberstiegen haben. Die Bilanz
des Ein- und Ausreiseverkehrs ergibt approxi-
mativ einen um 100 Mio auf 735 Mio gestiege-
nen Nettoiiberschuss.

Wie aus der obigen Ubersicht hervorgeht,
hilft der Aktivsaldo der Fremdenverkehrsbilanz
der Aufrechterhaltung eines hohen Einfuhriiber-
schusses, was fiir ein Land, das praktisch iiber
keine Rohstoffe und nicht iiber geniigend Nah-
rungsmittel aus eigenem Boden verfiigt und des-
halb gezwungen ist, auf dem Wege der interna-
tionalen Arbeitsteilung sich den Zugang zu den
wirtschaftlichen Giitern der Welt zu erkdmpfen,
von grosster Bedeutung ist. Der Fremdenverkehr
ist somit eine unserer wichtigsten Wohlstands-
quellen. Thn zu fordern, durch das Mittel kon-
stanter Leistungssteigerungen, qualitativer Ver-
besserungen des Leistungsangebotes muss des-
halb das Bestreben aller sein, denen es an der
Hebung der wirtschaftlichen Wohlfahrt unseres
Landes gelegen ist. Nur eine kraftvolle und ziel-

>

Nach em Riige schynt d’Sunne

Fiir den Feriengast ist der Regen ein Spielverderber,
fiir den Saison-Hotelier, weit schlimmer, ein Hinaus-
schmeisser !

Gehen wir den nassen Tatsachen niiher: Menschen
fahren in die Ferien. Mit dem Begriff «Ferien» wird
der Begriff «Sonne» eng verquickt. Der Gast wiirde
vermutlich ohne weiteres pro Tag 1 Fr. Zuschlag fiir
garantierte Sonne bezahlen, besonders wenn ihm ein
Franken fiir jeden Regentag abgezogen wiirde. (Das
Letztere diirfte iibrigens eine fiir die Hoteliers priifens-
werte Idee sein.) Nun haben die Ferien begonnen, fiir
die der Gast vielleicht monatelang sparte. Ein Regen-
tag, ein einziger — das macht nicht viel, man schlift
etwas linger, klopft am Barometer herum, macht einen
Regenbummel, hat endlich Zeit, Briefe zu schreiben
und sucht Spielkarten-Partner. Ziwei Regentage — es
wird schon ungemiitlich. Die Laune sinkt rapid, der
Appetit vergeht, die Gesichter werden griesgrimig, und
bereits verlangt man vom Concierge den Fahrplan.
Aha!

Nach drei und mehr Regentagen herrscht eine ge-
wisse umgekehrte Sintflut-Stimmung. Das Motto: «Zu-
hause regnet es billiger» macht sich breit. Ein einziger
Départ steckt an. Koffer werden gepackt, Rechnungen
verlangt, Hinde geschiittelt und Trinkgelder verteilt . . .

Das Resultat ist betriiblich: Die Giiste vergessen die
sonnigen Stunden und erzihlen daheim vom «schauer-
lichen Regenlochs, treiben also die gefihrliche nega-
tive Propaganda, und der Hotelier weiss oft nicht. wie
er die leeren Zimmer fiillen soll.

Frage: Lisst sich denn gar nichts machen, um sol-
che fiir Hotelier und Gast unerquicklichen Situationen
zu vermeiden? Das Wetter untersteht keiner Behorde
und keinem Gesetz. Es kann tun und lassen, was es
will. Aber kénnten nicht die Hoteliers in Zusammen-
arbeit mit dem Kurdirektor bei Regen sofort den He-
bel umstellen und ein sorgsam vorbereitetes, vergniig-
liches Regenwetter-Programm ihren Gisten vorsetzen ?
Ideen? Bitte, zum Beispiel: am Morgen Ausschlafen,
gratis Ansichtskarten schreiben (pro Gast 3 Gratis-

ichtskarten am 1. R ) und ab 11 Uhr «Regen-
bogen-Friihschoppen» mit Musik im Hotel X. Nach-
mittags Jass-Turniere im Hotel Y, ab 16 Uhr der be-
liebte RTT (Regen-Tanz-Tee) mit Tanzkonkurrenz
(kleine Erinnerungspreise) im Hotel Z, abends «Diner
gala du soleil» in allen Hotels (mit dem angenehmen
Ergebnis des erhhten Getrankekonsums).

Weitere Vorschlige erwiinscht ? Ja ? Es sei :

Grosser Kinder-Spielnachmittag mit den Kindern
aller Hotels — i Fondue-Bourgui
Parties — Causerie vom Lehrer oder vom Pfarrer iiber
den Kurort, eventuell eingerahmt vom Gesang der
Schulkinder — gemeinsamer Regenbummel (oder Re-
genfahrt in Wagen) in ein nicht zu weit entferntes Aus-
flugsrestaurant, wo, von Trachtenmiidchen serviert,
ein lindliches Zvieri harrt — Quiz-Abende, natiirlich
mit Preisen — Skat-Turniere — Sommer-Maskenball —
‘Wahl einer «Miss Rain» . ..

Dies alles bedingt keine grossen Kosten, nur eine or-
ganisatorische Vorarbeit und hat den Vorteil, dass die
mit Recht verehrten Giiste nicht nur im Ort bleiben,
sondern den Mordsbetrieb, bei dem sie andere Giiste
aus andern Hotels kennen lernen, schitzen und keine
Langeweile aufkommen kann. Und weil bekanntlich
laut Statistik das Wetter in der Schweiz durchschnitt-
lich alle drei Tage wechselt, ist es gar nicht notig, dass
der Kurdirektor ein Regenwetterprogramm fiir 3 bis
4 Wochen ausarbeitet.

Welcher Kurort fingt an ? Wer kann sich einmal mit
Stolz briisten, als erster in der Schweiz ein Regenwetter-
Programm eingefiihrt zu haben ?

Ein Gast meint...

A. Traveller

bewusste Fremdenverkehrswirtschaft kann der
volkswirtschaftlichen Aufgabe gerecht werden,
die ihr gestellt ist, nimlich Devisenbringerin zu
sein und damit Hauptstiitze unserer Ertrags-
bilanz.

Stabilitit der Wihrung

An der Erhaltung der Kaufkraft des Geldes
sind wir allesamt direkt und stark interessiert.
Deshalb wird kaum eine Forderung so hiufig er-
hoben wie die nach der Stabilitiit der Wihrung.
Die Wirklichkeit aber geht genau den entgegen-
gesetzten Weg. Von Jahr zu Jahr verliert der
Schweizer Franken an seiner Kaufkraft, und es
ist schliesslich nur ein geringer Trost, dass er
sich dabei in der Gesellschaft vieler anderer
Landeswihrungen befindet.

Die Leute von der nationalokonomischen
Wissenschaft haben im Laufe der Zeit immer
wieder versucht, Theorien dariiber aufzustellen,
wie der laufenden Geldverschlechterung wirk-
sam begegnet werden konnte. Bekanntlich be-
finden wir uns seit Kriegsende in einer fast stin-
dig ansteigenden Wirtschaftskonjunktur. Sie hat
schliesslich zu schwierigen Engpéssen auf dem
Arbeitsmarkt gefiihrt, und davon sind praktisch
alle Berufe betroffen, die einen freilich mehr
als die andern. Die zugezogenen fremden Ar-
beitskrifte boten einige Erleichterung, aber sie
vermochten nicht zu verhindern, dass der Lohn-
und Sozialdruck an Intensitdt noch zunahm. Es
ist vorwiegend die Verteuerung der mensch-
lichen Arbeitskraft, was die inflationistische
Tendenz vorantreibt, doch spielen auch andere

Ursachen eine Rolle, die in wirtschaftlichen und
kapitalmissigen Entwicklungen begriindet sind.

Die volkswirtschaftlichen Wissenschafter ge-
langten schliesslich dazu, die Hochkonjunktur
in Verbindung mit dem Mangel an Arbeitskréf-
ten fiir die dauernde Abnahme der Kaufkraft
des Geldes verantwortlich zu erkldren. Im ver-
gangenen Jahr wurden schiichterne Versuche
unternommen, die Uberkonjunktur von der Ka-
pitalseite her etwas einzuddmmen. Die getroffe-
nen Massnahmen des Bundes und der National-
bank sind bekannt. Sie haben wegen ihrer preis-
verteuernden Nebenwirkungen heftige Kritik
gefunden.

Man musste die Beobachtung machen, dass
trotz einer leichten Regression in unserer Volks-
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wirtschaft der Preis- und Lohnauftrieb nicht
zum Stillstand kam. Noch deutlicher war die
entsprechende Erfahrung in den USA. Man ver-
suchte zwar, das weitere Anziehen der Preise
und Lohne als eine Spit- und Nachwirkung des
vorangegangenen Wirtschafts- « Boom» anzu-
sprechen, und teils mag das zutreffen, aber zur
Ginze ldsst sich das Phidnomen mit dieser Er-
klirung nicht deuten. Anderseits wuchs mit dem
leichten Rezesssionsvorgang in der Wirtschaft
die Furcht vor dem Einbruch einer krisenhaften
Situation, und so war man schliesslich allent-
halben froh, als sich Zeichen einer Wiederbele-
bung der Wirtschaft zeigten und als der Kapital-
markt wiederum liquider wurde, was in der
Schweiz teils mit dem Zustrom ausldndischer
Kapitalien zusammenhingt. Man sagte nun,
schliesslich sei ein leichter Inflationsauftrieb
immer noch weniger schmerzvoll als eine we-
sentliche Riickbildung der Konjunktur, und
man begann sich damit abzufinden, dass man
die weitere Geldverschlechterung einfach als
eine Art unabwendbaren Schicksals in Kauf zu
nehmen habe, um sich einer dauernden giinsti-
gen Wirtschaftslage erfreuen zu kénnen. Viel-
leicht sind es eher die Praktiker des Wirtschafts-
lebens als die nationaldkonomischen Theoreti-
ker, die zu dieser Auffassung gelangten. Die
ziinftigen Minner von der Wissenschaft sind
still geworden, und wahrscheinlich briiten sie in
ihren Studierstuben dariiber, wie die Stabilitit
der Wihrung dennoch erhalten bleiben konnte.
Sollte dem so sein, so wire ihnen aus vollem
Herzen ein guter Erfolg zu wiinschen, denn der
dauernde Verlust der Kaufkraft des Geldes ist

nicht geeignet, ein Gefiihl der Sicherheit und des
Wohlbehagens zu verbreiten.

Wir fiithlen uns nicht berufen, Rezepte anzu-
geben, wenn nicht einmal die Wissenschaft in
der Lage ist, solche zu produzieren. Immerhin
darf darauf aufmerksam gemacht werden, dass
eine namhafte individuelle Spartitigkeit in ir-
gendeiner der vielen mdglichen Formen dazu
angetan ist, die Wirtschaft mit jenen Kapitalien
auszuriisten, die notwendig sind, um ihr ein in-
flationsfreies Wachstum zu ermoglichen. Im Zu-
sammenhang mit den schweizerischen Bank-
kreisen wird der Schiileraufsatzwettbewerb der
Schweizer Woche 1958 unter das Motto der
Niitzlichkeit des Sparens gestellt, und das ist zu
begriissen, denn der Spargedanke und Sparwille
muss im Menschen von jung an geweckt und
gefordert werden, soll er tatsidchlich zum Einsatz
kommen. Das Sparen, das natiirlich nicht ins
Extrem verzerrt werden soll, macht den einzel-
nen Menschen selbsténdiger und unabhéngiger,
und es stattet die Wirtschaft mit dem erforder-
lichen Kapitalstrom aus, der namentlich heute
unerlésslich ist, wo man allenthalben von der
Notwendigkeit von Rationalisierungen spricht,
um die sich verteuernde menschliche Arbeits-
kraft, die ohnehin rar ist, zu ersetzen, bzw. mog-
lichst produktiv zu gestalten. Rationalisieren be-
deutet weitgehend: Einsatz von mehr Kapital.
Das aber wirkt nur dann nicht kostensteigernd,
wenn es gelingt, den Mehrbedarf durch die lau-
fende Sparquote zu beschaffen. Hier besitzen
wir also tatsichlich ein antiinflationistisches
Mittel, von dem wir vermehrt Gebrauch machen
sollten. B.

Créer et maintenir une ambiance
de chaude hospitalité

tel est le role de I’hoteliere

La Saffa s’appréte a achever dignement sa triom-
phale carriére. Cette exposition, qui fut un succeés
sur toute la ligne, mit magnifiquement en évidence
le role que la femme suisse joue dans notre écono-
mie, ainsi que la multiplicité des tiches et des fonc-
tions dans lesquelles elle excelle.

L’hétellerie y était fort bien représentée et ce fut
une occasion particuliérement heureuse d’attirer
attention du grand public sur les intéressantes pos-
sibilités de travail qu'offre cette industrie. La fem-
me ne peut-elle pas accomplir dans notre profes-
sion, et sur un plan élargi, tous les travaux auxquels
elle est accoutumée par son propre ménage, par sa
vocation de mére et par son habitude de diriger et
de soigner des familles plus ou moins nombreuses ?

Pour appuyer la propagande intelligente faite a
la Saffa en faveur des professions féminines hote-
litres, Mme B. Guhl a publié dans la «Gazette de
Lausanne » I'excellent article que nous nous faisons
un plaisir de reproduire ci-dessous. En effet, qui,
mieux que la directrice de 'Hdtel Excelsior 3 Mon-
treux, pouvait parler de métiers qui n’ont pour elle
aucun secret ? N'essaye-t-elle paschaqueannée avec
une patience et une persévérance digne d'éloges en
collaborant intensément avec son mari M. Gustave
Guhl, de gagner a I'hdtellerie des forces nouvelles,
de les initier & ces métiers et de commumquer aux
jeunes ployés sa i Pre et
son enthousiasme pour le travail bien fait. (Réd.)

Nous sommes en période de vacances et il
semble que ’humanité tout entiére est en «trans-
humance», a la recherche de paturages nou-
veaux, d’autres horizons, bref, dépaysement et
sensations nouvelles. Cette frénésie de voyage
découle du besoin d’échapper au traintrain
journalier. Chacun cherche une détente corres-
pondant & son tempérament, ses goiits et ses
moyens. Cette humanité en mouvement doit for-
cément se loger et se nourrir et c’est ce qui a
donné un essor énorme a I’hotellerie. Un hétel,
que ce soit I'hostellerie, la pension ou le palace,
est I’établissement hospitalier qui accueille le
voyageur et lui assure bon gite et bonne table.
L’hote réagit immédiatement a I’atmospheére qui
régne dans la maison ou il va loger. Et voila le
role le plus important de la femme dans I’hotel :
créer et maintenir une ambiance de chaude hos-
pitalité. 11 s’agit pour I'hétellerie de jouer le role
de maitresse de maison qui recoit ses amis chez
elle et qui met tout en ceuvre afin qu’ils se sentent
absolument a leur aise. Elle veille a la bonne
tenue de sa maison elle crée et entretient une
atmosphere de détente et de bonne humeur pour
tous ceux qui habitent sous son toit. Or, «tous
ceux qui habitent sous un toit d’hétel » veut dire
aussi bien les hotes que les employés.

11 est primordial que la bonne entente régne
dans tous les départements d’une maison, petite
ou grande. Qu’une friction se produise dans le
rouage, qu'une mésentente surgisse entre mem-
bres du personnel, aussitot I'atmosphére en est
influencée et troublée. Le role de I'hdtelidre est
de mettre en confiance tous les employés et de
leur permettre de s’adresser a elle dés que surgit

une difficulté. La discussion permet d’éclaircir
la situation et d’éviter tout équivoque et mal-
entendu.

11 s’agit également de veiller a la santé phy-
sique et morale des employés, dont nombreux
sont des isolés qui trouvent un foyer dans la mai-
son ou ils travaillent. Les jeunes apprentis
doivent étre guidés et surveillés, encouragés
méme quand ils ne semblent pas trouver leur
voie. Et c’est 12 une tiche trés attachante du
métier d’hoteliere.

Quand cette harmonie régne, la maison est
accueillante et 'hdte se sent a son aise. Telle une
bonne ménagere, I'hdteliere doit étre au courant
de tous les travaux ayant trait au ménage hote-
lier: lingerie (achat, entretien, lavage, repas-
sage), entretien des chambres et locaux publics,
cuisine, économat (achat de toutes les denrées
et répartition judicieuse). A I'hoteliére incombe
le soin de meubler et décorer I'hétel avec goiit
en lui donnant une note personnelle. Elle ban-
nira de sa maison, autant que faire se peut, la
banalité et I'horrible anonymat de la soi-disant
«chambre d’hotel ». Afin d’étre a la hauteur de
sa tiche trés complexe, la femme hoteliere doit
posséder une bonne culture générale et si pos-
sible parler plusieurs langues. Elle est souvent
appelée a tenir les comptes, faire les travaux de
bureau ainsi que la correspondance et seule une
préparation adéquate lui permet de faire face
a toutes ces activités.

Elle fréquentera I'Ecole hoteliere, ol elle
suivra successivement les cours de cuisine, de
service et d’aide-directrice. Ces cours sont com-
plétés par des stages pratiques obligatoires et
c’est seulement une fois accomplis ces stages que
la candidate recevra son diplome. Apreés I'obten-
tion du diplome de capacité hoteliere, la jeune
fille aura tout avantage a voyager, tout en-tra-
vaillant dans différents hotels, afin d’ouvrir son
horizon et acquérir des connaissances toujours
plus étendues.

Selon I'importance de [Détablissement, la
femme hoteliere est secondée dans son travail
par un « état major » féminin qui se compose de :

La gouvernante des étages, qui a sous ses
ordres tout le personnel de femmes de chambre
et portiers. La gouvernante est en contact direct
avec la clientéle, c’est elle qui fleurit les cham-
bres, s’occupe d’un malade éventuel, tient
compte de tous les désirs spéciaux. Elle organise
et surveille le travail du personnel. Sa person-
nalité donne le ton et il est indispensable qu’elle
posseéde beaucoup de tact et de fermeté. Ce
poste est des plus intéressant.

La gouvernante de lingerie dirige les lingeres,
stoppeuses, repasseuses, calandreuses, ainsi que

Schweizerische Biirgschaftsgenossenschaft
fiir die Saisonhotellerie

Coopérative de cautionnement pour I’hétellerie saisonniére

Zeichnungen aus den Kreisen des Handels (o/ine Banken) und der Versnchernngen

Souscriptions provenant du

(sans

b 5) et des e

Handel mit Baumaterialien, Brenn- und Treibstoffen |
Commerce de matériaux de construction, de com-
bustibles et carburants
Allgemeine Kohlenhandels AG., Basel
Baumaterial AG., Thun
«Carbura», Schweiz. Zentralstelle fiir die Einfuhr
fliissiger Treib- und Brennstoffe, Ziirich
Alphons Glutz-Blotzheim AG., Baumaterialien,
Solothurn
H. Koch AG., Kohlen und Heizdl, Ziirich
Karl Storz AG., Brennstoffe, Chur
Verband schweiz. Baumaterialienhiindler, Ziirich

Handel mit Kristall-, Glas-, Porzellan-, Silberwaren,
Bestecken und Kiichenartikeln | Commerce de mar-
chandises en cristal, verre, porcelaine, argent, de
couverts et articles de cuisine
H. Béard S.A., Silberwaren, Montreux
Hans Fih, Glashalle, Rapperswil
GLYV Schweiz. Verband der Lieferanten von Tafel-
und Kiich, iten fiir G be und An-
stalten, Bern
G. Kiefer & Cie., Aktiengesellschaft, Basel
Melitﬁa AG., Haus- und Kiichengerite, Ziirich

Handel mit Uhren, Bijouterien, feinmechanischen und
I Instr und Apy sowie mit
Musikinstrumenten | Commerce de montres, de bi-
jouterie, d'instruments et d'appareils de mécanique
de précision et d’optique, ainsi que d'instruments de
musique
Noch keine Zeichnungen — Pas encore de souscriptions

Handel mit Teppichen und Bodenbeliigen |
Commerce de tapis et de revétements pour planchers
W. Geelhaar AG., Teppiche, Bern
Hans Hug, Bodenbeliige, Ziirich
A. Konig & Cie., Tapis, Lausanne

Meyer-Miiller & Co. AG.. Teppichhaus. Ziirich
Schuster & Co., Teppichhaus. St. Gallen
Schuster & Co., Teppichhaus, Ziirich

M. Tschan & S6hne, Teppiche, Thun

Handel mit Wiischerei- und Gliittereibedarfsartikeln /
Commerce de produits de lessive et d'articles pour le
repassage

ESWA (Inh. Gloor, Biihrer & Co.), Stansstad

J. Gaumann & Cie., Savons en gros, Lausanne
Waren und Kaufhiuser | Grands magasins

Grands Magasins Jelmoli S.A., Ziirich

Magazine zum Globus, Ziirich

Versicherungen,
chaf

Treuhandgesellschaften und Biirg-
ten sowie iihnliche Di

betriebe / Assurances, sociétés et bureaux fiduciaires,

coopératives de cautionnement et entreprises similaires

Versicherungen | Assurances
Basler Lebens-Versicherungs-Gesellschaft, Basel
Schweizerische Unfallversicherungs- Gesellschafl
in Winterthur
La Suisse, société d’assurances sur la vie, Lausanne
«Ziirich», Versicherungs-Gesellschaft, Ziirich

Treuhandgesellschaften und Biirgschaftsgenossen-
schaften sowie dhnliche Dienstleistungsbetriebe /
Sociétés et bureaux fiduciaires, coopératives de
cautionnement et entreprises similaires
Allgemeine Treuhand AG., Bern
Me Charles-André Mudry, notaire, Montana-
Vermala
Ostschweizerische Biirgschafts- und Treuhand-
genossenschaft fiir Handwerk und Detail-
handel, St. Gallen
W. Zwahlen & Co., Buchhaltungen, Interlaken

D i izi wir das Verzeichnis der Zei zu Gunsten der S i

i fiir die S hotell und zwar unter Beriicksichtigung der bis Ende September
eingehenden Anmeldungen.

Nous publierons 1a liste léte des souscriptions en faveur de la coopérative de cautionne-

ment pour I'hdtellerie saisonniére, en prenant aussi en considération les souscriptions qui seront parvenues

jusqu’a fin septembre.

Schluss folgt

le laveur de linge. Le département de la lingerie
est de premiére importance pour un hotel, car le
linge représente un gros capital. C'est a la lin-
gerie également que se confectionnent les ri-
deaux, couvre-lits, coussins, etc. La gouvernante
de lingerie doit connaitre tous ces travaux. Son
travail est tres varié.

La gouvernante d'économat préside a ce
qu'on pourrait appeler le « magasin d’épicerie
et primeurs » de I’hdtel. Elle détient le stock de
toutes les denrées et en contrdle minutieusement
I'entrée et la sortie. Rien ne sort de I'’économat
sans un bon contresigné par un chef de service ;
ces bons sont en somme la monnaie d’achat
ayant cours dans ce magasin. L’économe occupe
un poste de confiance, elle doit exercer un con-
trole constant. La moindre négligence de sa part
pourrait causer des pertes sensibles a I'entre-
prise.

La cuisiniére a café est la premiere levée, car
c’est elle qui prépare le café des petits déjeuners,
le thé, le porridge, le toast, les ceufs. Un bon café
est important pour le renom d'un hétel. Celle
qui le prépare doit étre une personne méticu-
leuse et réguliére.

La maincourantiére ou la secrétaire. Nom-
breuses sont les jeunes filles qui occupent ces
postes dans les bureaux d’hétels. Dans les mai-
sons petites ou moyennes ce sont méme exclu-
sivement des jeunes filles ou des femmes qui les
occupent car, a part des travaux de bureau, elles
exécutent toutes sortes de travaux essentielle-
ment féminins pour seconder la maitresse de
maison, tels que décoration florale, contrdle du
linge, surveillance du service. Il s’agit 1a d’une
activité extrémement variée, intéressante et
beaucoup moins monotone qu’un travail de bu-
reau exclusif. L’Ecole hételiere de la Société
suisse des hoteliers prépare la jeune fille a cet
emploi.

On devient gouvernante par une formation
pratique et aprés de nombreux stages comme
femme de chambre, respectivement lingere et
aide-gouvernante dans différentes maisons. Les
femmes de chambres et lingéres ont uniquement
une formation pratique. Par contre le personnel
de service peut suivre des cours dans différents
établissements spécialisés. Les milieux hoteliers
vaudois se préoccupent actuellement de la for-
mation professionnelle pour les emplois auxi-
liaires de la génération montante. Il est question
de créer un Centre d’apprentissage romand pour
les professions de I'hétellerie, ou des cours théo-
riques et pratiques seraient donnés au personnel
de lingerie, femmes de chambre et sommeliéres.

Ce serait en quelque sorte le pendant ou le com-
plément de I'Ecole hoételiere, ou les métiers dits
subalternes ne sont pas enseignés. On espére
créer une reléve en encourageant de nombreuses
jeunes filles suisses a prendre un emploi dans
I’hétellerie qui offre maintenant toutes les sécu-
rités sociales. Le niveau tres élevé de I'hotellerie
suisse est dii a la qualité du travail fourni par
son personnel suisse. Tout doit étre misen ceuvre
afin que ce niveau ne s’abaisse pas et que la tra-
dition se perpétue.

L’hétellerie est peut étre I'industrie ol la fem-
me se sent le plus a son aise, car elle peut donner
toute la mesure de ses capacités essentiellement
féminines. Certain hotelier va jusqu’a dire que
Pactivité de la femme dans une maison, petite ou
grande, représente le 60°. Il est certain que
le role de la femme est de premiére importance.
Son métier est fatigant parfois, car elle est mise
a contribution du matin au soir, mais combien
vivant, humain et enrichissant.

Mme B. Guhl, Montreux

Gordon’s
o) °
o Gln

O stands supreme
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Fluorschiaden und ihre Bekampfung

Fazit einer Pressefahrt

Seit einigen Jahren geben die Fluorschiden im un-
teren Fricktal viel zu reden, Schiden, die durch die
giftigen Abgase der Aluminiumhiitte in Badisch-Rhein-
felden an Viebestinden, Kulturen und Wildern verur-
sacht worden sein sollen. In erster Linie ist es die Land-
wirtschaft, die solche meldet. Da Rheinfelden auch
Kurort ist, erhebt sich am Rande auch die Frage, ob
vom Standpunkt des Fremdenverkehrs aus ebenfalls
Nachteile geltend gemacht werden kénnen.

Die Aluminiumindustrie AG (ATAG) hat am 4. Sep-
tember die Schweizer Presse zu einer durch Experten
der ATIAG § ierten Besichti, fahrt in die
Schadensgebiete eingeladen und den Pressevertretern
hernach Gelegenheit geboten, die Fabrikanlagen in Ba-
disch-Rheinfelden zu besuchen, wo umfangreiche Vor-
kehrungen getroffen wurden, um ein Entweichen der
Fluorabgase ins Freie zu verhindern.

Vieh-, Flur- und Waldschiiden

In Ryburg-Mohlin wurde den Pressevertretern Vieh
vorgefiihrt, das deutliche Krankheitssymptome aufwies.
Die Kiihe waren zum Teil abgemagert, sahen abge-
spannt aus, liefen beschwerlich, und an den Zihnen
zeigten sich Verfirbungen. Der Milchertrag soll bei
Tieren, die neu zugekauft wurden, innert kurzer Zeit
auf einen Bruchteil des Normalertrages gesunken sein.
Man konnte sich des Eindrucks nicht erwehren, dass
die Tiere Krankheitserscheinungen zeigen, die auf eine
gleiche Ursache zuriickzufiihren sein miissen.

Schidigungen an den Kulturen liessen sich nicht fest-
stellen, weil die Ernte schon voriiber war. Es sollen
aber — nach Aussage der Experten — an den Weizen-
iihren Verbrennungserscheinungen bemerkt worden

tensiven Spriihregen geleitet und gewaschen. Ende 1956
waren siamtliche Hallen mit solchen Anlagen ausge-
riistet, und seither wurden bereits verschiedene Ver-
besserungen des Wirkungsgrades erzielt. Neue Ver-
suche haben gezeigt, dass der Wirkungsgrad der Dach-
spriithanlagen noch einer weiteren Steigerung fihig ist.
Als Ergebnis all der bisher getroffenen Vorkehren
darf angenommen werden, dass die Emanationen der
Aluminiumhiitte Rheinfelden im Vergleich zu derjeni-
gen vom Jahre 1951 auf weniger als 509/ gedrosselt
worden sind trotz wesentlich gesteigerter Produktion.
Zum Teil diirfte dies auch auf eine Verringerung des
Verbrauchs an fluorhaltigem Rohmaterial (Fluoride)
— fiir die Erzeugung einer Tonne Aluminium werden
30-70 kg Fluoride benétigt — zuriickzufiihren sein.

Es werden keine Kosten gescheut

Die von der Hune Rhemfelden fiir den Bau von
Gasreini; Mittel beliefen sich
Ende Juni 1958 auf insgesamt 6,3 Millionen DM. Da-
zu kommen an Betriebskosten fiir die Gasreinigungs-
anlagen 1,74 Millionen DM.

Weitere Opfer erwachsen der ATAG durch ihre Be-
reitschaft, im Werk von Badnch Rheinfelden eine
dreissigy hrinkung vorzuneh-
men, was Arbeiterentlassungen zur Folge hat. Dd bis
zum néchsten Friihjahr zusitzliche Absorpti
zum Einbau gelangen, wird es sich ze|gen,ob die Fluor-
schiiden, die trotz den erheblich verminderten Fluor-
emanationen nur bei den landwirtschaftlichen Kultu-
ren, nicht aber beim Vieh und Wald, einen Riickgang
ausweisen, weiterhin anhalten. Sollte dies der Fall sein,
so lige die Vermutung nahe, dass, wie frither schon

centige Produk

sein, dieweil bei den Kartoffeln kaum ertr: nde
Schiiden eingetreten sein diirften. Anders beim Wald.
Man konnte zahlreiche Biume beobachten, die offen-
sichtlich im Absterben begriffen oder bereits abgestor-
ben sind. Namentlich Eichen und Rottannen scheinen
unter den Rauchgaseinwirkungen zu leiden. Dagegen
zeigen Eschen gréssere Widerstandsfihigkeit. Auch der
Wildbestand soll dezimiert worden sein, und die Vogel-
welt scheint diese fiir sie ungastlichen Wiilder zu mei-
den.

Seit 1951 iiber 2 Mio Fr. Schadenersatzleistungen

Die AIAG bestreitet die Schidden nicht. General-
direktor F. Schnorf anerkannte in seinem Begriissungs-
wort, dass die Gesellschaft sich auch der immateriellen,
mit Geld nicht aufwiegbaren Schiden bewusst ist. Fiir
den materiellen Schaden, soweit er sich auf Fluor-
einwirkungen zuriickfiihren lasse, sei sie bereit, Scha-
denersatz zu leisten. Ebenso sei sie bestrebt, alles zu
tun, um durch Kkostspielige Anlagen die Fluorgase ab-
zufangen und zu reinigen, damit die méoglichen Scha-
denswirkungen durch Luftverunreinigung auf ein Mi-
nimum beschrinkt werden.

Dass sich der Entschiidigungswille nicht auf plato-
nische Bekenntnisse beschrinkt, geht daraus hervor,
dass seit Wiederaufnahme der Produktion in Badisch-
Rheinfelden im Mirz 1949 von der AIAG auf deut-
schem Gebiet rund 360000 DM (bei 12000 pendenten
Forderungen) und auf Schweizer Gebiet 1,69 Mio Fr.
(bei 165000 pendenten Forderungen) Schadenersatz-
leistungen erbracht wurden. Der iiberwiegende Teil der
vergiiteten Schiden, nahezu 2/s, betrifft Viehschaden.
Bei den Waldschiiden steigt die Kurve an, wiihrend sie
bei den Kulturschiden stark abfillt. Ziemlich hoch
beliefen sich die Bienenschidden im Jahre 1956.

Im Bestreben, die Schadensfrage objektiv abzukld-
ren, hat die AIAG mit den Fluorgeschidigten Vertrige
abgeschlossen. Seit dem Jahre 1955 besteht die Kom-
mission zur Bekidmptung der Fluorschiiden in Rhein-
felden, die die Interessen der Fluorgeschiidigten ver-
tritt. Die mit ihr abgeschlossene Schiedsvereinbarung
bezweckt die Ermittlung und Abschiitzung der auftre-
tenden Fluorschiden durch unabhiingige Experten, die
parititisch von der Fluorkommission und der AIAG
bestellt werden. Die Schiedsvereinbarung wird erginzt
durch einen Schiedsgerichtsvertrag. Schiedsvereinba-
rung und Schiedsgerichtsvertrag bieten jedem sich ge-
schiidigt fithlenden Fricktaler die Méglichkeit, seine
Begehren geltend zu machen, ohne sich an ein ausliin-
disches Gericht wenden zu miissen. Es zeugt fiir die
gute Arbeit der Schiedskommission, dass bisher das
Schiedsgericht noch nie angerufen werden musste. End-
lich haben die Parteien in einem Prorogationsvertrag
das Schweizerische Bundesgericht fiir die Beurteilung
von Begehren um Einschriinkung oder Schliessung des
Betriebes der Hiitte Rheinfelden als zustindig erkliirt.

‘Wirkungsvolle Massnahmen de-r AIAG
die FI i um 50%

Dass es der AIAG ernst ist, den Ursachen der Schi-
den, soweit sie auf Fluorgasentweichungen zuriickzu-
fiihren sind - diesbeziiglich gaben ihre Experten zu
verstehen, moglicherweise auch andere Faktoren
im Spiele sein kdnnen, weshalb sie anstatt von Fluor-
schiiden von Fabrikrauchschiden sprachen — energisch
auf den Leib zu riicken, davon konnte man sich an-
hand der getroffenen Massnahmen iiberzeugen. Den
Pressevertretern wurde die zur Anwendung gelangen-

I

den Gasat und Gasreini I} gezeigt, dic
je nach Ofentyp verschiedenartige Imldllatnoncn er-
fordern. Durch die einget Gasreini

werden die Russ- und tikel nieder

und die fluorhaltigen Bestandteile weitgehend zuriick-
gehalten. Die Anlagen bestehen aus Spriihtiirmen, Elek-
trofiltern, Waschkiisten, Ventilatoren und Hochkamin.
Bei den neuen Siderberg-Ofen mit individueller Gasab-
saugung wurde eine neue Fluorabsorptionsanlage ent-
wickelt, die einen schr guten Wirkungsgrad aufweist.
Da beim Einschlagen der Ofenkruste zwecks Zugabe
von Rohmaterial (Bauxit) oder Entnahme von Metall
immer Fluordimpfe in die Halle entweichen, mussten
zusiitzliche Anlagen zur Reinigung der Hallenluft, sog.
Dachspriihanlagen, gebaut werden. In diesen Anlagen
wird die Hallenluft dank ihres natiirlichen Auftriebes
durch eine schlitzformige, lings des Dachfirstes ver-

d andere Schad achen vorliegen miis-
sen. Jedenfalls darf man der AIAG die Anerkennung
nicht versagen, dass sie das Menschenmdégliche vorzu-
kehren bestrebt ist, die Fluorschiden zu bekdmpfen
und, wo solche llen sind, Schad atz zu
leisten. Sollte es sich aber erweisen, dass Rauchgase

anderer Industrien Ursache der entstandenen Schiiden
sind, miisste sich wohl eine Uberpriifung der Verant-
wortlichkeitsfrage aufdriingen.

Es wiire an der Zeit, die Fluordiskussion abzubrechen

Die Diskussion iiber die Fluorschiiden im unteren
Fricktal, vor allem in der Gegend von Ryburg und
Mohlin, hat in der Schweizer Presse hohe Wellen ge-
worfen. Man kann es den Geschiidigten nicht verargen,
dass sie ihre Interessen mit allem Nachdruck verteidi-
gen. Von seiten der Fremdenverkehrswirtschaft sind
unseres Wissens bisher keine Klagen laut geworden,
wohl mit Recht, denn eine Beeintrichtigung des Kur-
betriebes durch die Industrien in Badisch-Rheinfelden
diirfte kaum nachweisbar sein. Hochstens konnte sich
das viele Gerede um die Fluorschidden mit der Zeit bei
dngstlichen Gemiitern psychologisch ungiinstig auswir-
ken. Und doch muss hier festgehalten werden, dass
weder fiir die Menschen, die in den Schad bi

Anschlag auf die Zigarettenmarge
im Gastgewerbe und Handel

Vor drei Jahren wurde durch gemeinsames Vor-
gehen aller am T interessi Ver-
binde und Organisationen der Versuch der Zigaretten-
industrie, im Zigarettengeschiift fiir Handel und Gast-
gewerbe eine neue Marktordnung zu diktieren, ver-
eitelt. Ohne weiteste Kreise des Handels und das Gast-
gewerbe iiberhaupt zu Verhandlungen zuzuziehen, ist
nun im Einvernchmen mit einer Gruppe von Tabak-
wnrengrosslslen auf den 1. August 1958 von den Ziga-

eine N g auf dem Tabak-
markt fiir Zigaretten einfach in Kraft gesetzt worden.
Diese Ordnung bringt eine Kiirzung der Margen des
Grosshandels, der nun darauf ausgeht, sich zu Lasten
bestimmter Detaillistengruppen und Verteilerorganisa-
tionen sowic des Gastgewerbes schadlos zu halten.

wohnen, noch fiir solche, die sich voriibergehend dort
aufhalten, irgendwelche gesundheitliche Gefahr be-
steht. Selbst bei den Arbeitern, die seit Jahrzehnten an
den Ofen der Aluminiumhiitte Rheinfelden tagtiiglich
Fluordimpfen ausgesetzt sind, konnten nie Krank-
heitssymptome festgestellt werden. Die Fluorose scheint
sich auf das Geschlecht der Wiederkiuer zu beschrin-
ken. Aber auch die Milch und das Fleisch von an Fluo-
rose erkrankten Tieren geben auf Grund sorgfiltiger
Analysen zu keinerlei lebensmittelpolizeilichen Bean-
standungen Anlass.

Vom Standpunkt der Fremdenverkehrsinteressenten
wiire lediglich zu bedauern, wenn die Baum- und
Waldschiiden grosseren Umfang annehmen sollten,
denn der Wald ein beliebter Spazier- und Aufent-
haltsort fiir Giiste, und jeder absterbende Baum bedeu-
tet einen nicht nur in Geldeswert zu messenden Ver-
lust. Auf Grund der umfangreichen und kostspieligen
Vorkehren der AIAG ist man indessen zur Hoffnung
berechtigt, dass die Fluordiskussion bald abflauen,
wenn nicht gar gegenstandslos werden wird. Dies wiire
auch unter dem Aspekt des Fremdenverkehrs nur zu
begriissen. Uberhaupt ist es vom Moment an, da Men-
schen nicht gefihrdet sind, und da die Schadensfrage
betreffend das Vieh und die Kulturen in befriedigen-
der Weise geregelt wurde, an der Zeit. die Diskussion
iiber die Fluorschiiden abzubrechen.

Le tourisme italien va bien . . . mais moins bien
que I’an dernier

par Jean d’Hospital, correspondant particulier

Rome. — 11 est permis d’avancer qu'en Italie, plus
que pour le batiment, quand le tourisme va, tout va.

Comment va-t-il en 1958 ? Bien, semble-t-il. Pas tout
a fait aussi bien cependant qu'on était en droit de
P'espérer au début de I'année, alors que 1957 avait battu
tous les records d'affluence et d’apports en devises
fraiches.

A T'heure actuelle aucun bilan ne peut étre établi.
Nous ne pouvons nous faire une opinion que sur des
données fragmentaires, sur des impressions, sur des
enquétes locales. Mais le fait est qu'elles concordent
toutes pour accuser une baisse de régime pour les sept
premiers mois de I'année en regard de la période cor-
respondante de I'an dernier. Si en aolt le rythme des
entrées s'est fortement accentué, il apparait douteux
qu'il puisse combler le retard.

Résultats de 1957

En 1957, 14 millions et demi d'étrangers étaient
entrés en Italie (contre 1 million et demi en 1948,
5 millions en 1950 pour I'Année Sainte, 9 millions en
1954 et 12 millions et demi en 1956). Ce flot énorme
de visiteurs se divise en deux catégories dans les états
administratifs : les touristes proprement dits, ceux qui
sont partis de chez eux pour effectuer un séjour plus
ou moins long sous des cieux nouveaux, et les «excur-
sionnistes », ceux qui viennent en voisins, i la sauvette,
ou qui transitent. Par importance numérique les voya-
geurs dAI[mmgne étaient de loin en téte: 3 333 291,
lle Aprés eux venaient les
s Frangais, 2 140 000 ; les
, 2126 879. Les autres étaient nettement déta-
les Anglais, 1112597 ; les Américains, 757 000

chés:
et quelques.

Sur ces résultats acquis les services du tourisme ita-
lien — une administration remar bl gérée et di-
rigée — avaient donc prévu qu'une masse de quinze 2
seize millions de touristes déferleraient en 1958 sur le
Bel Paese.

Recul en 1958

Dans la meilleure des hypothéses et en admettant
que ce que I'on appelle vilainement la conjoncture in-
ternationale ne s'aggrave pas, en admettant méme
qu'elle s'améliore, ce qu'a Dieu plaise, I'Italie recevra
en 1958 un nombre d’hdtes Iégérement inférieur a celui
de I'an dernier. La nouvelle n'est pas sans intérét si
I'on considére que la poussée du tourisme avait été
constante ici depuis la fin de la guerre. De toute fagon,
I'Italie sera encore cette année, précédant la France le
pays in the world qui aura attiré le plus de visiteurs.

Pourquoi cet arrét, ou ce déchet ?

Et d'abord qu'en pensent les bureaux italiens, les-
quels d'ailleurs professent du bout des I&vres que la
situation peut se rétablir en automne ?

Ils observent que l'afflux des Frangais a été inférieur
aux prévisions. Cela s’explique, disent-ils, si I'on tient
compte des restrictions de devises, de la concurrence
passagére de... Lourdes, des événements intérieurs
qui ont troublé I'économie frangaise en méme temps
que sa vie politique. Ils passent sous silence, le déplo-
rable effet des violentes campagnes d'une bonne partie
de la presse italienne contre la France, contre la France
en gros et en détail, pendant ses difficultés de mai et
de juin...

Moins de Belges aussi. Mais 12 rien que de normal.
Ils ont brilé leurs capitaux de vacances aux lumieres

laufende Kammern gefithrt und dort durch einen in- de I'Exposition.

Pour le reste il y a... la crise du Moyen-Orient et
les inquiétudes qu’elle a suscitées.

A ces bonnes raisons officielles nous ajouterons cer-
tains indices dignes d’attention.

La récession américaine doit bien avoir eu des con-
séquences touristiques plus précises dans notre con-

A i dieser Sachl. teilten wir gemeinsam
mit weiteren mitinteressierten Verbiinden und Organi-
sationen einer in den letzten Tngen nach Bern einbe-
rufenen Ver der i mit, dass
wir jede Verschlcchlerung der bis anhin schon ungiin-
stigen Kondi Unsert Mitglieder for-
dern wir daher nuf fiir Zlgnrenenhefcrungen keine

hlechteren zu als die bisher
iiblichen.

tinent que les troubles au Liban et en Irak. La dra-
matique alerte de Suez n'avait été nullement ressentie
dans les trattoric romaines ... Qui dit tourisme dit
argent. La pénu d’argent freine les désirs d'évasion.
Peut-étre aprés tout y a-t-il autant d'argent que I'an
dernier: mettons qu’il circule moins.

Autre signe négatif : la vogue du camping. Les Alle-
mands, par exemple, ont une telle fringale de soleil.
de mer bleue, d’horizons lointains, qu se pressent
en colonnes aussi serrées que par le passé a la frontiére
du Brenner, mais parmi eux la proportion des campeurs
s’éleve en fleche au détriment de celle des bons vieux
clients des pensions, des.hotels, des palaces, des «vrais»
touristes enfin.

Et puis si I'Ttalie offre & ses amoureux I'attrait de ses
charmes innombrables, ceux-ci sont souvent trop aus-
teres a leur goat. Les distractions y sont rares, hors

spectacles de la nature et des expressions artistiques
ie humain. Les meeurs y sont sévéres. N'allez pas
vous embrasser dans la rue, méme si vous étes fiancés
ou mari et femme. Les bals publics «mixtes» sont
estimés immoraux, et comme tels interdits. Et essayez
donc, madame, de vous baigner en deux-pieces au Lido
de Venise ...

Une derniére observation doit étre notée sur le front
du tourisme en Ttalie. Alors que I'afflux des étrangers
parait avoir touché sa pointe maximum, le courant
contraire, celui des Italiens qui passent les Alpes dans
toutes les directions pour changer d'air, est en forte
progression. On estime qu'en 1958 le nombre des tou-
ristes italiens qui auront provisoirement quitté leur
pays sera bien prés d’avoir doublé par rapport & 1957.

Protest gegen staatliche Bevorzugung

Hilton-Hotels und E

iiber

bilden Holland: ickliche G

Der «Horecaf-Bond», Hollands grésster Hotel- und
Gaststittenverband, hat 6ffentlich dagegen protestiert,
dass die niederlindische Regierung durch eine Kredit-
garantie von zwdlf Millionen Gulden die Finanzierung
des Amsterdamer Hilton-Hotel sichergestelit hat. Das
Verbandsorgan <Hotel-Revue» skizziert den Standpunkt
von «Horecaf> mit den Worten: «Die bestehende Am-
sterdamer Hotellerie empfindet die staatliche Mitwir-
kung beim Zustandekommen eines Konkurrenzunter-
nehmens mit Recht als unlauteren Wettbewerb.» Zu-
dem stehe die entgegenkommende Haltung der Regie-
rung im Falle «<Amsterdam Hilton» in scharfem Ge-
gensatz zu den listigen Bedingungen, die der Staat an
sein normales Hotelbau-Kreditprogramm kniipfe.

Wiihrend das Amsterdamer Architekturbureau de
Vlaming & Salm die endgiiltigen Entwiirfe fiir das Hil-
ton-Hotel in der hollindischen Hauptstadt ausarbeitet,
hat die «Studiestichting Hotelbouw Weena», die das
Rotterdamer Hilton-Projekt fordert, die entsprechen-
den Bau- und Finanzierungspline der Haager Regie-
rung und der Stadtvertretung von Rotterdam zugeleitet.
Die Baukosten des Vorhabens, das 300 Fremdenbetten
umfassen soll, werden auf 20 Millionen Gulden ge-
schiitzt. Einzelheiten sind jedoch noch immer nicht
bekannt ; man vermutet allerdings. dass in diesem Fall
die Stadt Rotterdam anstelle der Regierung zu Kredit-
erleichterungen verhelfen wird.

Der Rotterdamer Hotelbedarf ist besonders akut:
Europas grosste Hafenstadt verfiigt nicht einmal iiber
tausend p; ble Fremdenbetten. Da das Hotelgewerbe
bis zum heutigen Tag nur gedimpfte Baulust zeigte.
sind Wirtschaft und kommunale Obrigkeit zur Selbs
hilfe geschritten. So wurde die Finanzierung eines 260-
Betten-Hotels des Jungmiinnervereins AMVIJ, das im
niichsten Frithjahr oder Sommer unter dem Namen
«Rijnhotel» eréffnet werden kann, erst durch Zusam-
menarbeit von Privatinitiative und Stadtbehdrde er-
moglicht. Es ist symptomatisch, dass der Vorsitzende
der Gesellschaft, "die das AMVIJ-Hotel baut, Dr.
A.C. W. Beerman, gleichzeitig Vorsitzender des Rot-
terdamer Hafenvereins und somit fiihrender Repriisen-
tant des dortigen Wirtschaftslebens ist.

Die finanzielle Forderung von Neubauten durch
amtliche Instanzen oder aussergewerbliche Geldgeber
ist an sich fiir das Nachkriegs-Holland nicht neu. Dem
Regierungskc i fiir den Fremd kehr, Dr.
W. L. Groeneveld Meijer, gelang es nach Inkrafttreten
des Marshallplanes, der Hotellerie einen Kreditfonds
von sieben Millionen Gulden zu verschaffen, womit in
siebenundzwanzig Fiillen die «unrentable Spitze» von
Bauvorhaben abgebrochen werden konnte. Mit Hilfe
des Marshallplans wurden nicht nur bestehende Unter-
nehmen wiederaufgebaut, bzw. wesentlich vergrssert,
sondern auch die einzigen hervorstechenden Hotelneu-
bauten ermdglicht: «Bouwes» in Zandvoort. «Haar-
huis» in Arnheim, «De Wageningse Berg» in Wagenin-
gen und Motel «Hoornwijck» bei Den Haag.

Aus dem Marshallplan-Fonds konnten 49/y-Darlehen
mit fiinfzehnjihriger Laufzeit gewiihrt werden, die nun

in funf Raten in Abstiinden von je drei Jahren zuriick-
gezahlt werden. Nachdem die Dollarquelle versiegt
war, horte die gastgewerbliche Bautiitigkeit jih auf.
Nur auf dem Gebiet der Restaurants, wo die Renta-
bilitidtsverhiiltnisse giinstiger liegen, entstanden weiter-
hin interessante Objekte. Neuerdings will man in Den
Haag einen 110 Meter hohen Fernseh- und Aussichits-
turm mit zwei Restaurants bauen, die in Stufen iiber-
einander liegen (86,8 bzw. 90 m) und einen Durchmes-
ser von 19,20 bzw. 20,40 m aufweisen sollen, wobei
Eingang. Garderobe, Toilette und Kiiche auf der obern
Baulage projektiert sind. -Uber diesen beiden Restau-
rants sieht der Bauplan eine Snackbar vor, von der
aus eine Treppe Zugang zum eigentlichen Aussichts-
plateau bietet. Der Turm ist in unmittelbarer Niihe der
Miniaturstadt «Madurodam» geplant. d.h. zwischen
dem Zentrum von Den Haag und dem Seebad Scheve-
ningen. Maoglicherweise wird das Vorhaben schon
niichstes Jahr ausgefiihrt, da in Finanzkreisen grosses
Interesse besteht.

Die Pline, die man im Nordseebad Zandvoort fiir
ein supermodernes Kur- und Badehaus mit Innensee-
bad, Kkiinstlichem Wellenschlag, Hohensonnenstrand.
Restaurants und Rolldach aus Plastikfolie hegt, diirften
dagegen nicht so leicht zu verwirklichen sein. Biirger-
meister Dr. H. M. van Fenema und Verkehrsdirektor
J. B. Th. Hugenholtz haben ihre Fiihler nach Deutsch-
land ausgestreckt, wo mehr finanzieller Unterneh-
mungsgeist vermutet wird. Man hofft wohl, das Ge-
schick von Zandvoort wiederhole sich; denn der be-
kannte Badeort, der im Krieg besonders schwere Ver-
luste erlitt, wurde Ende des vorigen Jahrhunderts von
1 hen Fi : I

F

Inzwischen gewinnt man die erste Ubersicht iiber
die Saison in den niederlindischen Nordseebidern. In
Noordwijk hielten sich die Giiste im Durchschnitt noch
kiirzer auf als in friiheren Jahren. Man fiihrt dieses
Verhalten auf die Weltausstellung zuriick. — In Katwijk

Fortsetzung Seite 6

~vorbeugen und Heilen“
im Kurhaus Bad Wangs

am Pizol

Der Gastwirt denkt meist an sich selbst zuletzt,
er vernachlissigt die Sorge um sein kostbarstes
Kapital: die Gesundheit! Eine Badekur mit unsern
bringt
Gesundheit und neue Kraft! Verlangen Sie Pro-
spekte iiber unsere einzigartigen Krauter-Bade-
kuren und Ferien im herrlich gelegenen, neu-
zeitlich umgebauten Kurhotel.

Offen bis 25. Oktober.
Dir. M. Freuler (085) 80111.
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Jiouoclles pour les hoteliees

Une visite 2 M. G.-A. CLAR

Directeur des Restaurants du Pavillon Suisse

a I’Exposition universelle 58 de Bruxelles.

Directeur G.-A. Clar peut bien sourire: ses Restau-
rants 4 ’Expo 58 sont fréquentés et font I'éloge des
visiteurs du monde entier.

11 fera, malgré les localités restreintes, le chiffre
daffaires journalier d'un grand buffet de gare.

Tant le Pavillon Suisse a I'Exposition universelle est
une propagande pour la beauté et les produits de notre
pays, autant représentent les Restaurants du Pavillon
Suisse une réclame par excellence pour notre industrie
hoteliere et la restauration suisse.

Vous pouvez admirer I'aménagement superbe des
restaurants, les mets délicieux qui ne trouvent de pa-
reils, un personnel stylé et prévenant, choisi parmi 900
candidats, une organisation raffinée de tous les do-
maines, spécialement du systéme des bons et de la sortie
du matériel, simplifie grandement le service. C'est une
véritable oasis de repos aprés les expériences faites
autre part.

L'exploitation des Restaurants du Pavillon Suisse

est déja assez compliquée. Vous avez le Grand Restau-
rant ol sont servis les plus fins mets internationaux
ainsi que les meilleures spécialités suisses. Ensuite la
Taverne et Café-Bar avec terrasse, ol plus de quarante
spécialités culinaires suisses sont préparées sous les
yeux du client avec service sur assiette. Puis le Pique-
Nique Suisse, sous la direction vigilante de Mme Clar
qui s'entretient avec son mari, photo 2, pour les mo-
ments de grandes affluences, ol vous pouvez avoir de
petites consommations a un prix trés raisonnable. (Un
casse-crolite fromage revient & environ 85 centimes.)

D'aprés nos expériences, les prix aux Restaurants
du Pavillon Suisse sont inférieurs & ceux demandés en
général a ’'Expo et en Belgique ... et on regoit avant
tout quelque chose de meilleur et plus appétissant. Ici

est fait une propagande d’'une maniére excellente pour
les produits et la cuisine suisse ! Ce n’est pas seulement
la cuisine et le service qui enthousiasment I'étranger.
M. le Directeur G.-A.Clar a eu I'excellente idée d'ins-
taller des boudoirs devant les toilettes des dames, dé-
montrant ainsi les efforts avenants faits dans notre
pays pour la clientéle.

Les messieurs ont la possibilité de se raser.

Mais avouons-le; nous avons visité les Restaurants

isses & 'Expo pour nous rendre compte de I'avérance
des deux machines a café EGRO aux exigences de ces
établissements, que M. le Directeur G.-A. Clar avait
choisies parmi beaucoup d’autres machines a café.

Nous lui avons demandé si son choix des machines
a café EGRO a été justifié. M. G.-A. Clar nous a répon-
du: «Je ne peux faire que des éloges des machines 2
café EGRO. »

Nous avons pu nous persuader que 'TEGRO-REGINA
est un point de mire et un ornement pour le local.

Mille Gauch, dame de buffet (grav.3) la trouve ex-
cessivement simple a servir.

A Toffice du Grand Restaurant est installé une se-

conde machine a café EGRO modéle Simplex III pour
4 X 8 litres de café. La sireté et la rapidité avec la-
quelle le café peut étre préparé avec les machines a
café EGRO est un a-propos principalement aux mo-
ments de grande afluence ; décisif est toutefois le bon
goit du café. Le Directeur, chef de service et le per-
sonnel sont d’un seul avis.

L'essentiel est toutefois I'avis du client. Nous I'avons
demandé a la premiére dame buvant un café; elle ré-
pondit: « EXCELLENT ».

Lausanne sous le signe des machines a2 café EGRO

Chaque point noir rep un établi

édant une

hine a café EGRO.

S'il s’agit du service en boissons chaudes lors de fortes affluences comme pendant les jours du COMPTOIR,

I'EGRO EST EN FORME.

ommteLr & Y BN

Autorisation de la Direction fédérale des mensurations du 18, 8. 58.

Le marchand de café

«Boire de mon café, adoucira I'ivresse bacchanale »
était la devise apposée sous cette gravure d’un mar-
chand ambulant de Paris en I'an 1750. Cette gravure
se trouve dans I'ouvrage de Gerhard Fils « Du Mocca
a I'Espresso ».

A la méme époque, a la cour royale frangaise, ceci
se passait avec un peu plus de solennité. Le joaillier
de Louis XIV écrit dans son journal personnel du
penchant de la cour royale pour le café. En janvier
1754 il dut faire «une cafetiére en or, gravée et polie ».
Pour celle-ci livrer également «une lampe & esprit de
vin avec méche et extincteur » et en mars de la méme
année «une cafetiére en or avec brilleur a esprit de
vin et un petit fourneau dont les pieds étaient dorés ».

Ceci écrit H.-E. Jacob dans son livre «Biographie
et Victoire du Café ». Nous apprenons que c'était une
lampe a esprit de vin qui était posée sous la cafetiere
remplie d’eau. La poudre de café se trouvait au fond
de la cafetiere ; environ une douzaine de fois la lampe
était a I'ébullition alternativement enlevée et remise.

En 1763 le potier d'étain L'Ainé inventa une
machine a café, dont la poudre de café était traitée
comme pour la préparation du thé; on versait I'eau
bouillante sur la poudre.

Vous verrez au Comptoir
dans la halle 1, stand n°2

les principaux modéles de machines a café EGRO

. «EGRO » - Supra
avec 1 ou 2 récipients a café ou lait de 2 et 3
litres, dispositif express, eau bouillante et vapeur.
Capacité horaire jusqu’a 100 tasses de café.

« EGRO » - Supra III

avec 1 ou 2 récipients a café et lait de 2 a 3 litres,
dispositif express ou groupes de pistons. Eau
bouillante et vapeur. Capacité horaire jusqu'a 150
tasses de café.

« EGRO » - Simplex 1II

Grande machine a café avec chaudiére rapide sous
le buffet. Avec récipients a café et lait de 3,5 ou
8 litres. Un dispositif express, eau bouillante et
vapeur. Capacité horaire jusqu'a 380 tasses de
café.

« EGRO » - Universal

Grande machine a café avec chaudiére rapide sous
le buffet. Avec 2 récipients a café et lait de 2 a
20 litres de contenance. Un dispositif express, eau
bouillante et vapeur. Capacité horaire jusqu'a 550
tasses de café.

« EGRO » - Regina

La machine a café entiérement automatique de
forme horizontale combinable avec 1-3 groupes
de pistons automatiques pour la préparation de
I'espresso Crema di Caffé et 1 & 3 récipients a
café et lait. Eau bouillante et vapeur. Rendement
horaire jusqu'a 200 tasses de café.

63
AAMA

Lorsque vous verrez ce signe

ou le nom d'un de nos concessionnaires sur une ma-
chine a café, vous pouvez étre sir de recevoir un bon
café. Cela ne résulte pas seulement d'une enquéte au-
prés des hotes ; vous pouvez en tout temps le contrdler
vous-méme. Nous vous indiquerons volontiers 1'hotel,
le restaurant ou le tea-room le plus proche qui utilise
une machine a café « EGRO ».

Fabricant et service de fabrique :

Egloff & Co. S.A., Nieder-Rohrdorf

Services Egro a Bile, Berne, Bienne, Genéve, Lau-
sanne, Lugano, Lucerne, Neuchétel, St-Gall, Zurich.

Vente par:

Sanitas S.A., Bile

Kannenfeldstr. 22 TéL (061) 247820

Christen & Cie. S.A., Berne

Marktgasse 28 Tél (031) 25611

Griiter-Suter S.A., Lucerne
Hirschmattstrasse 9 TéL. 041) 31125

Autometro S.A., Zurich

Rimistrasse 14

Autometro S.A., Genéve

Rue de Berne 23

Tél. (051) 24 47 66

Tél. (022) 328544

ANNONCE
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spiirt man die deutliche Tendenz der Giste von der
Hotel- bzw. Pensionsunterkunft zum mdoblierten Zim-
mer mit Kiichenbeniitzung. — Auch in Scheveningen
sind die Erwartungen, die man an die Briisseler Welt-
ausstellung glaubte kniipfen zu diirfen, offenbar nicht
in Erfiillung gegangen die Umsatze gelten trotzdem
als zufried h d fiir die diesjih-
rige Bad an der niederlindischen Kiiste ist ein
weiterer Anstieg deutscher Giiste, deren Anteil stellen-
weise iiber 70 Prozent betrigt.

Die Amsterdamer Fremdensaison bestiitigt die Ver-
mutung, dass sich der Touristensturm der letzten Jahre

allmihlich legt. Sehr unangenehm fiir das Beherber-
g be der niederliindi H: dt sind die
zah]re(chen Annullierungen reservierter Fremdenzim-
mer durch auslindische Reisebiiros, die sich friih im
weiten Umkreis von Briissel Unterkiinfte gesichert hat-
ten. Die Briisseler Weltausstellung bringt zwar Aus-
lindergruppen nach Holland, die man dort sonst, sel-
ten sieht — aber im grossen und ganzen scheint die
«Expo» den Hollidndern iiberwiegend Nachteile ge-
bracht zu haben. Mit Sicherheit kann gesagt werden,
dass sich die teilweise iibertricbenen Erwartungen des

Fremdenverkehrsgewerbes nicht erfiillten.
Giinter C. Vieten

Erhohte Frequenzen im St. Gallischen

Von den 450 826 in der gesamten Nordostschweiz
verzeich Fremd kiinften entfielen 243 230 An-
kiinfte im Jahre 1957 auf den Kanton St. Gallen, der
damit nach wie vor das bedeutendste Fremdenverkehrs-
gebiet der Nordostschweiz darstellt. Gegeniiber dem
Jahre 1956 hat sich die Zahl der Ankiinfte von Giisten
um rund 3 %o erhdht, im Vergleich zu einer Zunahme
der Ankiinfte um 4,5% in der gesamten Nordost-
schweiz.

Auch hinsichtlich der Logierndichte ist, wie dem
neuesten Geschiiftsbericht des Verbandes st. gallischer
Verkehrsvereine entnommen werden kann, im letzten
Jahr eine Steigerung eingetreten, die noch deutlicher
in Erscheil trat als die Zunah der Ankiinfte.
Dies Isst darauf schliessen, dass die durchschnittliche
Aufenthaltsdauer erfreulicherweise etwas linger aus-
fiel. Das Total der in der Nordostschweiz gezihlten
Logierniichte erhghte sich um 5,2 %o auf rund 1,8 Mil-
lionen, von denen die Schweizer Giiste 1,4 Millionen
Nichte beisteuerten. Im Kanton St. Gallen stieg das
Logiernichtetotal um 5,3 % auf sozusagen eine Million
(genau: 999 351 Nichte), womit ein wahrlich erfreu-
liches und einmaliges Resultat erzielt worden ist. Es
darf hier beigefiigt werden, dass sowohl das nordost-
schweizerische als auch — darin eingeschlossen — das
st. gallische Resultat deutlich besser ausfiel als das ge-
samtschweizerische, indem das Total der schweize-
rischen Logiernichte von 1956 auf 1957 nur um 4,5 %
anstieg.

Doch ist man sich in der nordostschweizerischen
Verkehrsregion klar dariiber, dass der Fremdenverkehr
noch weit stirker ausgebaut werden konnte, sofern die
hierfiir unerldsslichen Voraussetzungen bestehen wiir-
den. Der Auslinderverkehr ist nimlich nach wie vor
relativ bescheiden. In der Nordc hweiz standen 1957
die Deutschen mit 158 448 Ubernachtungen weitaus an
der Spitze. Thre Frequenz hat sich indessen in den letz-
ten Jahren aussergewohnlich verstirkt, wobei daran
zu erinnern ist, dass die Nordostschweiz Grenzland ist.
Auch der Kanton stosst mit seinem Bodenseeufer an
Deutschland ; die Frequenz der deutschen Giste im
st. gallischen stieg von 1956 auf 1957 von 77 900 auf
92 500 Logierniichte. Die franzdsischen Giste erhdhten
ihre Logiernichte im Kanton St. Gallen um 15 %/, auf
rund 56 000.

Die fremdenverkehrspolitischen Erfolge der «jungen»
Region Nordostschweiz verfiihren die Verantwortlichen
nicht zur Selbstzufriedenheit. Dies geht nicht zuletzt
aus dem erwihnten Jahresbericht hervor. Der Bericht-
erstatter, Direktor 4. Moser (St. Gallen), stellt im An-
schluss an eine kiirzlich publizierte wissenschaftliche
Untersuchung Erdrterungen iiber einige dringende Pro-
bleme der nordostschweizerischen Hotellerie an. Die
Uberalterung der nordostschweizerischen Hotellerie
wirke sich im Fremdenverkehr von Jahr zu Jahr nach-
teiliger aus. Anderseits darf mit Genugtuung auch auf
einige Verbesserungen hingewiesen werden, die der pri-
vaten Initiative entsprangen : auf den Ausbau der Kur-
anstalten Bad Ragaz und auf den neuen Kursaal Heiden.
Jedoch driinge sich eine Modernisierung der bestehen-
den Hotels und eine Vermehrung der Hotelbetten
dringend auf.

Ein gleichsam notorischer Mangel im nordost-
schweizerischen Fremdenverkehr sind dieallzu geringen
fmanzmlle/l Propngandanmrcl Immerhin darf auf einige
i werden, zum
Beispiel auf die Emfuhrung einer Verkehrs oder Auf-
enthaltstaxe im Kanton St. Gallen, die sich zurzeit im
Studium befindet. — Der Bericht iiber den st. gallischen
Fremdenverkehr wire unvollstindig, wenn man nicht
der sehr aktiven Bemiihungen um die Markierung der
Wanderwege gediichte. Heute sind insgesamt 1277 km
im Kanton St. Gallen markiert und Gebirgswege auf
einer Linge von 131 km angeschrieben.

Bleibt zum Abschluss noch ein Hinweis auf den
finanziellen Abschluss des Verbandes st. gallischer Ver-
kehrsvereine. Bei 8441 Franken Ausgaben schliesst die
Rechnung mit einem Ausgabeniiberschuss von 1470
Franken zu Lasten der Vermdgensrechnung ab — eine
wirklich unerfreuliche Bilanz mit allzu bescheidenen
Bilanzziffern. T.

Anstelle des Leidens trat das
Lachen...

Dass Leysin, die Sonnenstation in den Waadtlinder
Alpen, eigene und kiihne Wege ging, um vom Heilzen-
trum zur Touristenstation zu werden, ist berelts weit
herum bekannt.

‘Weniger bekannt diirfte indessen die iiberraschende
Tatsache sein, dass in so kurzer Zeit bereits soviel
Grundlegendes geschaffen und erreicht wurde, das die
«Station touristique » mehr und mehr als den beherr-
schenden Faktor von Leysin in Erscheinung treten
]ussl Speziell zu erwihnen sind, neben der bereits voll-

Um 1 einer bed den Anzahl von
S‘xnamnen in Hotelbetriebe mit einer Logierkapazitiit
von 1500 Betten, die Schaffung eines modernen, alpi-
nen, heizbaren Schwimmbades, einer Gondelbahn auf
die Berneuse mit einem heimeligen Bergrestaurant, den
Bau einer Minigolfanlage, von drei Skiliften, einer Eis-
bahn und die Inbetriebnahme des Bobruns. Innerhalb
des lounsllschcn Teils der Ortschaft selbst sichert ein

ichteter lokaler Beforder di mit Auto-
cars die Verbindung. Ein attraktives Unterhaltungs-
und Exkursionsprogramm komplettiert das touristische
Angebot. Vor allem wirken sich fiir Leysin nach wie
vor die wunderbaren klimatischen Verhiiltnisse und
die einzigartige Besonnung giinstig aus, gepaart mit
den neuzeitlichen touristischen Einrichtungen, fiir wel-
che die Leysintours als Preisgestalter mit Erfolg die
sozialtouristische Formel gewiihlt hat.

Das touristische Leysin hat seine Bewiihrungsprobe
bereits bestanden. Wer heute von Leysin spricht, tut es
selten nach kurativen Gesichtspunkten. Die Erholung
und die Ausspannung stehen durchaus im Vorder-
grund. Anlagen, Einrichtungen und Veranstaltungen,
die diesem Zweck dienen, geben dem Platz ihr Ge-
prige. Der Patient ist weitgehend verschwunden und
durch den Touristen verdriingt worden. An die Stelle
des Leidens trat das Lachen, an jene der Kriicke das
Sportgerit, an den Platz des Krankenwagens die Luft-
seilbahn und der Sessel- und Skilift. Wer heute Leysin
betritt, wird es sofort als Touristenort klassieren.

Diese erfreuliche Entwicklung, fiir welche die Ehre
unbestritten der Leysintours S.A. gebiihrt und nament-
lich der Initiative von deren Priisidenten Prof. Dr. W.
Hunziker und Delegierten F. Tissot zuzuschreiben ist,
findet ihren Niederschlag im Titigkeitsbericht dieser
Organisation iiber das Geschiftsjahr 1957/58. Ihm ist
u. a. zu entnehmen, dass rund 20 000 touristische Giiste
Leysin besuchten (Vorjahr 12600), wiihrend die Sana-
toriumsgiste mit 2637 Ankiinften (Vorjahr 2496) un-
gefihr stationdr blieben und von allen Ankiinften nur
noch rund 11% ausmachten. Besonders sympathisch
nimmt sich dabei die Erscheinung aus, dass eine immer
bedeutender ins Gewicht fallende Anzahl Schweizer-
giiste Leysin bevorzugt, welche Tatsache in rund 4000
Ankiinften (Vorjahr 2200) ihren Niederschlag findet.

Die kiirzlich unter dem Vorsitz von Prof. Dr. W.
Hunziker in Lausanne abgehaltene Generalversamm-
lung nahm mit Genugtuung Kenntnis von diesem iiber
Erwarten raschen Aufstieg des touristischen Leysin. Sie
erledigte in rascher Folge die statutarischen Geschiifte.
Auf das Aktienkapital wird eine Dividende von 5
ausgeschiittet (Vorjahr 39o). Gleichzeitig wurde mit
spontaner Zustimmung aller Aktioniire beschlossen,
das Aktienkapital zum Zwecke eines Ausbaues der Ti-
tigkeit in naher Zukunft bedeutend zu erhéhen und
weitere dariiber hinausgehende Mittel durch die Aus-
gabe von Obligationen zu beschaffen.

Personalmangel ?

© Sicher haben Sie dies auch in Ihrem Betrieb schon
zur Geniige erfahren. Welch unerfreulicher und
mit viel Umtrieben verbundener Zustand !

@ Eine wirkliche Abhilfe schafft allein die Heran-
bildung eines qualifizierten, fachlich geschulten
Nachwuchses!

© Helfen Sie darum mit, dem schweizerischen Gast-
gewerbe das dringlich erforderliche Fachpersonal
durch Ausbildung von Lehrlingen und Lehrtochtern
zu sichern.

@ Melden Sie offene Lehrstellen umgehend dem Fach-
arbeitsnachweis oder der Schweizerischen Fach-
K fiir das Gastg be. Auch die Berufs-
beratungsstellen sind Ihnen fiir kurze Mitteilung
iiber eine offene Lehrstelle sehr dankbar !

© Sollten Sie bis anhin noch nie einen Lehrling oder
eine Lehrtochter ausgebildet haben, so priifen Sie
bitte, ob dies nicht doch moglich wiire !

@ Alle mit der Lehrli
den Fragen werden Ihnen gerne von der Schwei-
zerischen fiir das G;
Freigutstrasse 10, Ziirich 2 (Telephon 051/25 90 55)
beantwortet !

Rund um den Thunersee

Die herrlich warmen Nachsommertage bringen dem
Thunerseegebiet eine erfreuliche gute Nachsaison.
Die Hotels aller Kurorte melden gute Frequenzen.
Verschiedene Hiiuser sind voll besetzt. In den
Strandbidern herrscht dank sommerlicher Wasser-
temparaturen immer noch froher Badebetrieb. Segel-
schule und Wasserskischule melden fiir den abgelaufe-
nen August Rekordfr In der Segelschulstation
Spiez werden gegenwiirtig 25 junge Englinder unter
der kameradschaftlichen Leitung von drei Segellehrern
in die Geheimnisse dieses herrlichen Sommersports ein-
gefiihrt. In Gunten, Hilterfingen und Spiez halten sich
zurzeit auf Einladung des Verkehrsverbandes Thuner-
see verschiedene Reiseberichterstatter bekannter deut-
scher Zeitungen auf, deren Ferienschilderungen im
nichsten Friihjahr wieder neue Werbe-Impulse geben
werden. D-n

Die Verkehrsergebnisse der Swissair im Juli 1958

Im Juli erreichte das Transportangebot der Swissair
19687 819 Tonnenkilometer. Es war damit um 12%
hoher als im gleichen Monat des letzten Jahres. Die
Zahl der 1 Tonnenkil nahm um
169 auf 12915341 zu. Davon entfielen auf Passagiere
8481764 (+14%), auf Gepidck 2093849 (+14%0)
auf Fracht 1844327 (+339%) und auf Post 495401
(+109). Der mittlere Auslastungsgrad im regelmissi-
gen Linienverkehr ergab 65,6/, gegeniiber 63,5%0 im
Juli 1957.

H.BEARD:..

MONTREUX
FABRIQUE D'ARGENTERIE

Acier inoxydable — Porcelaine — Verrerie

COMPTOIR SUISSE:

STAND 548, HALLE S5 I

Couverts table alpacca 90 gr.

Cuillers table . . . . . . .. Fr. 2.85
Fourchettes table Fr. 2.85
Cuillers a café . . . . . Fr. 1.60
Cafeti¢res 20 ctl. Fr. 35.50
30 ctl. Fr. 37.50

Théiéres 30 ctl. Fr. 41.
50 ctl. Fr. 58.—

et cent articles plus avantageux les uns que

Zurich
Talacker 41, téléphone (051) 251140

Exposition du matériel fourni aux Restaurants du

PAVILLON SUISSE a

Le tout sera vendu d des prix sensationnels

BRUXELLES

Plats ovales 37 cm. Fr. 53.—

42 cm. Fr. 65.—

Saucieres 10 ctl. Fr. 15.70

Betl. . ... ... Fr. 17.20
Légumiers ronds, avec

couvercle, 13 cm. Fr. 37.50

$B5em. . ... Fr. 45.—

Crémiers 3 ctl. Fr. 5.75

Coupes aglace . .. .. .. Fr. 5.15

les autres, ceci dans une qualité qui afait notre

réputation depuis un demi-siécle.
Réservez dés aujourd'hui.

Liste de liquidation a votre disposition.

Bureaux et salles d'échantillons:

Lucerne
Obergrundstr. 105, téléphone (041) 29076

Genéve
rue Vermont 32, téléphone (022) 344245

Sinnreiche Rationalisieruny

Die Rationalisierung darf nicht Selbstzweck sein. Sie muss
sinnvoll den Gegebenheiten des Einzelbetriebes angepasst
werden. Nur so kann sie jedem Betrieb ein Optimum an
wirtschaftlichen Vorteilen bringen. Dies gilt fiir den Klein-
wie fiir den Mittel- und erst recht fiir den Grossbetrieb.
Rationalisieren heisst aber auch, die menschlich routine-
missige Arbeit auf ein Minimum zu reduzieren, um so die
Arbeitsfreude und Arbeitsleistung zu steigern. Vielfiltig
sind die Probleme, die sich bei der Modernisierung Ihrer
Kiiche stellen. Darum empfehlen wir lhnen, rechtzeitig mit
den Spezialisten unseres Beratungsdienstes Verbindung
aufzunehmen, damit Sie von der reichen Erfahrung dieser

Fachleute Nutzen ziehen kénnen.

Comptoir Elcalor AG, Aarau
Lausanne Fabrik fir elektro-
Halle 1 thermische Apparate
Stand 26 Telephon (064) 23691

Eineausgezeichnete Gelegen-
heit dazu bietet sich wihrend
der Ausstellung, wo unsere
neuesten Erzeugnisse gezeigt
werden. Fiir Sie von beson-
derem Interesse sind die ro-
bust gebauten Grosskiichen-
herde fiir Restaurations- und
Hotelkiichen sowie ein neu
konstruierter  Dampfkipp-
kessel, der in seiner Verwen-
dung gleiche Merkmale auf-
weist wie ein Haushalt-
Dampf-Kochtopf.
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Waschautomaten Schulthess-Frontal

7 Modelle 4 6 J 10 | 18 | 25 | 35 60 kg

Jedes Modell mit patentierter Lochkartensteuerung,
eingebautem Boiler,automatischerWaschmittelzufuhr
durch Kippbecher und patentierter Spilvorrichtung.
Diese Automaten waschenvor, kochen, briihen, spiilen
und schwingen. Geeignet fiir gewerbliche Wascherei-
anlagen, Hotels, Restaurants, Heime, Anstalten sowie
fir Haushaltungen und Mehrfamilienhduser. 50 bis
65° Leistungssteigerung und Einsparungen an
Waschmitteln, L6hnen und Energie im Vergleich mit
konventionellen Maschinen. Mit 8 Lochkarten leistet
Ihr Schulthess-Automat die gleiche Arbeit wie 8 ganz
‘verschiedene Spezial-Waschautomaten.

Die beste Referenz: Uber 25000 Schulthess-Automaten in Betrieb!

Schulthess-Schnellduferzentrifugen

3 Modelle s/500 | s/700 | s/e00 |
Ladegewicht 14 30 a7kg |

DieseZentrifugen arbeiten vollstéandig vibrations-
frei mit 1500 t/min und sind vollautomatisch ge-
steuert. Die Schleuderleistung ist derart hoch,
dass hdchstens wahrend6Minuten geschwungen
werden darf, weil sonst die Wasche fiir das Man-
gen zu trocken wird.

Schnellwaschautomaten Schulthess-Pullman

Einfiillen und entladen in 6 bis 10 Minuten. Auto-
4 Modelle SP3 I S/P4 | S/P5 | S/P6 matische Programmsteuerung mit auswechselbaren
Ladegewicht 120 I 155 190 230 kg Lochkarten. Eingebauter Wassertank, automatische

. Waschmittelzufuhr, patentierte Spiilvorrichtung, ein-
Std.leistung 210 I 210 290 350 kg gebaute Anlage flirWarme-und Spilwasserwiederver-
wertung. Energie-und Betriebskosten-Einsparungen
Schnellwasch-Programmdauer 30 Min. gegeniiber konventionellen Maschinen iiber 60 .

COMBEGTR MASCHINENFABRIK AD. SCHULTHESS & CO. AG. ZURICH

SUISSE Ziirich Stockerstrasse 57 Tel. 051/2744 50
Bern Aarbergergasse 29 Tel. 031/ 30321
Halle IV Chur Bahnhofstrasse 9 Tel. 081/ 20822
Shaare Lausanne 16, av. du Simplon Tel. 021/262124

Grm.F1/R30D Neuchatel 9, rue desEpancheurs Tel. 038/ 58766
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La voix de I’Hétellerie

La formation

des apprentis

par R.Pally

Nous touchons la 4 un point primordial de
notre profession puisqu’il s’agit au fond de la
formation future des cadres qui nous seront indis-
pensables pour assurer la marche normale de nos
établissements, ainsi qu’un service qui soit digne
de la réputation de notre hotellerie.

Nous ne devons pas nous laisser dépasser par
Pétranger qui fait un énorme effort pour dévelop-
per la formation professionnelle hoteliere. Il est
temps de réagir et il faut que le patronat se place
devant la réalité et prenne ses responsabilités en la
matiére. Lui senl peut décider de Iavenir de sa
profession en réorganisant rationnellement et judi-
cieusement la formation professionnelle, en recou-
rant 4 des personnes compétentes et connaissant 4
fond P’hotellerie. Ce n’est que de cette maniére que
I’on obtiendra des cadres répondant aux exigences
actuelles et futures de notre industrie.

Pourquoi P'industrie hoteliere ne semble-t-elle
pas jouir aupreés des jeunes de la méme faveur que
d’autres professions? C’est que la plupart du
temps, les jeunes gens sont mal renseignés sur les
conditions de travail dans notre branche. Ils n’es-
timent pas 4 leur juste valeur les prestations en
nature (logement, nourriture, blanchissage) qui
leur sont fournies, en d’autres termes, ils ne
saisissent pas, 4 premiere vue, les bienfaits de la
communauté domestique pour des jeunes gens qui
viennent de quitter la maison et qui veulent ap-
prendre un métier.

Comment engager un apprenti ?

Il ne suffit pas, lors des pourparlers, de se
mettre d’accord sur les conditions que doit remplir
un candidat apprenti pour étre engagé.

11 faut tout d’abord se renseigner sur sa per-
sonne, ses études, ce qui I'a amené 4 choisir la
profession de cuisinier ou de sommelier; s’il a du
gott pour le travail intérieur et ménager.

Une fois toutes ces questions élucidées, il faut
que le chef ou le patron qui engage le candidat se
fasse un devoir d’exposer a celui-ci les avantages et les
désavantages du métier. Cecia son importance, et nous
éviterait quantité de déboires en cours d’appren-

tissage, ce que l'on voit malheureusement trop
fréquemment. — Les avantages que nous pouvons
offrir sont ceux de la sécurité matérielle (logement,
nourriture, blanchissage), mais il faut insister sur
le fait que ces prestations représentent un salaire
de base qui correspond, a peu de chose prés, a ce que
touchent les apprentis d’autres professions qui ne
sont ni nourris, ni logés. Ceci doit étre dit dans le
but d’éclairer chacun, car, comme nous venons de
le voir, la majorité des apprentis ignorent ce détail
et ne se rendent pas compte de son importance.

Mais cela ne doit surtout pas empécher ’hotelier
d’accorder 4 lapprenti, pour l’encourager, un
salaire en espéces. Minime au début, cette rémuné-
ration sera progressivement adaptée aux services
qu’il peut rendre, a condition naturellement qu’il
donne satisfaction. A mon avis, cet appoint est
capital, 4 voir le nombre de plaintes et les dolé-
ances d’apprentis de I’hotellerie comparant leur
situation et celle de camarades plus favorisés tra-
vaillant dans d’autres industries ou ils sont plus
équitablement rémunérés.

En effet un apprenti qui ne toucherait aucun
salaire en espéces ou aucun argent'de poche
risque de se décourager et de vouloir changer de
profession.

Si P’apprenti a 'impression d’étre traité comme
ceux de ses camarades qui apprennent un autre
métier, et §’il voit bien clairement la voie dans
laquelle il s’engage, nous aurons tout 4 y gagner.

Responsabilité des maitres d’apprentissage

Si ’on veut se charger de former des apprentis,
il faut absolument en prendre la responsabilité
pleine et entiére et n’avoir d’autre but que de
former des employés d’hotel qualifiés pour le
présent et pour P'avenir. L’apprentissage doit se
faire dans les regles, car, si Papprenti se rend
compte, auboutde quelques mois, qu’on lui fait
exécuter des travaux qui ne le concernent pas, on
en remarquera les conséquences néfastes dans les
cours théoriques dés la deuxieme année. L’ap-
prenti s’y montre découragé, indiscipliné et fait
preuve de laisser-aller du fait qu’il est livré a lui-

méme et qu’il n’a personne pour s’occuper de lui
et le diriger.

Faisant un rapprochement, j’ai toujours consi-
déré qu’un jeune homme de 15 4 19 ans est
semblable 4 un jeune arbre nouvellement planté.
Alors qu’on plante un jeune arbre de quelques
années dans un parc, on le soutient par un tuteur.
1l en va de méme d’un jeune apprenti. Si son
maitre d’apprentissage. et son patron ne rem-
plissent pas les fonctions de tuteur, tot ou tard
Papprenti penchera d’'un mauvais coté et son atti-
tude déplaisante finira par le faire renvoyer de
notre profession. C’est pourquoi, encore une fois,
ceux qui s’engagent dans la voie de la formation
professionnelle encourent une trés grande respon-
sabilité.

Nous devons aussi étre assurés d’avoir des
maitres d’apprentissage stables et sur les capacités
desquels nous puissons compter, car des change-
ments trop fréquents de chefs de service sont trés
préjudiciables aux jeunes gens.

1l ne faut pas oublier qu’a c6té du travail pra-
tique que 'on enseigne a I'apprenti, il y a aussi la
théorie du métier (indépendante de celle de I’école)
qui doit lui étre confirmée par la pratique elle-
méme. Il faut que les candidats aux professions
hotelieres aient I’occasion d’appliquer dans les
meilleures conditions toutes les notions de cuisine
et de service, de connaissance des marchandises,
de prix de revient, de menus etc. qu’ils apprennent
théoriquement. Comment pourrait-on en effet faire
connaitre la viande, le désossage et le tranchage 4
un éleve de deuxieéme ou troisieme année qui
n'aurait jamais fait de boucherie? De telles
lacunes ne pourraient que contribuer 4 former
des cuisiniers incapables de faire leurs achats ou de
débiter eux-mémes la marchandise!

Le maitre d’apprentissage ou le patron conscient
de ses responsabilités,se souviendra qu’il a affaire
a des jeunes gens dont les horaires de travail
devraient étre respectés presque plus scrupuleuse-
ment que ceux des employés soumis au contrat
collectif de travail. En effet ’apprenti considérera
comme une «brimade» — qui risque de le dégouter
de son métier et de I'inciter 4 chercher une autre
profession - des heures supplémentaires qui
seraient consacrées 4 des tiches n’ayant que de
lointains rapports avec Iapprentissage.

L’on doit malheureusement constater qu’il y a
trop peu de chefs de service qui veulent encore
former des apprentis. Est-ce de la paresse? Peut-
étrel Si quelques-uns n’ont pas en effet les
aptitudes requises pour former des jeunes il y en
a beaucoup qui craignent, parfois 2 tort, de n’étre
pas capables d’assumer la charge d’un apprentis-

sage. Resterait-on, ci ou la, trop traditionaliste et
la suppression du denier d’apprentissage serait-
elle la cause de ce manque d’enthousiasme ? Nous
ne voulons pas le croire, carquiconque raisonne
logiquement et considére la situation du marché
du travail dans I’hétellerie, sait que cette ancienne
coutume est maintenant surannée. Chaque chef de
service devrait étre fier de pouvoir enseigner sa
profession. Les remarques ci-dessus s’appliquent
aussi bien aux apprentissages de cuisinier qu’a
ceux de sommelier.

Durée de I'apprentissage de sommelier

Toutefois, le point le plus épineux dans le recru-
tement des sommeliers, est la durée de I'appren-
tissage. Deux ans d’apprentissage effrayent la
majorité des candidats a cette profession. Il est
exact que deux ans sont trop longs, car, aprés
expérience faite, et de I'avis de tous les maitres
d’hotel consultés 4 ce sujet, une année serait
amplement suffisante. En effet, aprés un an de
travail, avec la théorie donnée a I’école et la pra-
tique a I’hoétel, la grande majorité des jeunes gens
peuvent faire de bons commis; a la condition que
les mois d’apprentissage pratique soient bien
employés 2 initier les jeunes gens a leur métier et
non a leur faire faire des travaux qui ne sont pas
de leur ressort.

La question de leur participation au tronc et du
nombre de points qui leur est attribué a aussi son
importance, ceci en regard de ce que touchent des
commis étrangers qui n’ont pas la formation des
notres.

Comment traiter les apprentis ?

Il faudrait faire en sorte que l'apprenti soit
traité en dehors de ses heures de travail, comme il
le serait normalement chez-lui. S’il ne peut avoir
une chambre individuelle, on veillera a ce qu’il ne
soit pas livré 4 une promiscuité trop grande,
C’est-a-dire qu’on cherchera a lui donner un com-
pagnon de chambre qui puisse le stimuler dans la
profession. On veillera également 2 la nourriture
donnée au personnel en général et aux apprentis en
particulier, car des jeunes gens en pleine crois-
sance et auxquels on demande un gros effort
physique et intellectuel ont besoin d’une nourri-
ture saine et abondante. Comment pourrait-on
obtepir un bon travail et un service impeccable
d’employés qui seraient mal nourris? Ne serait-
ce pas les encourager 4 mettre de c6té pour eux les
restes qui reviennent de la salle? Ce ne seront en
tout cas pas les économies faites sur la nourriture
du personnel qui amélioreront la rentabilité de la
cuisine, bien au contraire.
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Conclusions

Le probléeme de la formation professionnelle du
personnel exige du patronat une attention sérieuse
et réfléchie, et chacun doit prendre ses responsa-
bilités dans ce domaine. Engager des apprentis,
c’est bien, mais les former, lzur inculquer 1zs bases
solides et nécessaires a leur profession, est une
autre chose. Combien s’en préoccupent ou s’en
occupent ? Fort peu a notre connaissance. C’est la
raison pour laquelle il convient de réexaminer le
probléeme, car on se heurte a des difficultés de plus
en plus difficiles 4 surmonter.

Actuellement 'on place desapprentis cuisiniers
dans des restaurants spécialisés ou ils n’ont pas
'occasion d’apprendre les bases de la cuisine et de
ses dérivés. Méme dans certains hotels leur forma-

tion est souvent imcomplete. C’est pourquoi 'on-

en vient de plus en plus & combiner I’apprentissage
traditionnel avec I’apprentissage qui se ferait dans une
école.

L’on est entré dans cette voie en faisant appel
aux hotels saisonniers pour former des apprentis
et en réunissant ces jeunes cuisiniers ou sommeliers
pendant entre-saison dans des internats ol on
leur enseigne non seulement les branches complé-
mentaires, mais encore en reprenant avec eux les
branches mémes que leurs maitres d’apprentissage
sont censés leur avoir apprises.

Cet exemple est caractéristique. N’indique-t-il

pas clairement la préoccupation des milicux hote-
liers dans la formation des apprentis ?

Quant au fond, cette solution ne pourra jamais
donner de bons résultats dans la formation profes-
sionnelle proprement dite, du fait du caractére
trop décousu de son organisation.

Si les réactions dans nos divers milieux profes-
sionnels n’ont pas été favorables au projet paru
dans l= Journal suisse des cafetiers et restaura-
teurs, N° 11 du 15 mars 1958, c’est qu’il s’agit en
P'occurrence, d’étudier un systéme qui doit per-
mettre de remédier 2 la difficulté que nous éprou-
vons actuellement de placer nombre de jeunes gens
désireux de faire un tel apprentissage.

Ne mériterait-il pas d’étre développé, etla solu-
tion la plus propre 4 nous donner enti¢rement
satisfaction ne serait-elle pas: 7 mois d’école, puis
5 mois de stage pratique, ceci pendant 2 ans. Ces
deux cours et czs deux stages se termineraient par
des examens finals. Les frais ainsi occasionnés
pourraient étre couverts par des’ subventions ou
des bourses accordées par les autorités.

On s’étonne, a juste titre, du manque de com-
mis. Cette forme d’apprentissage ne serait-elle pas
apte 4 donner aux jeunes cuisiniers et sommeliers
une formation compléte théorique et pratique, en
d’autres termes, 4 préparer des commis accomplis,
tant sur le plan technique, qu’éducatif? Il vaut la
peine de réfléchir a la question et de se mettre au
travail sans tarder. RP

Les hételiers vaudois aux Diablerets

L’Association cantonale vaudoise des hételiers avait
tenu au printemps, a Lausanne, son assemblée géné-
rale ordinaire qui avait.eu un caractére purement ad-
ministratif. La journée des hoteliers vaudois proprement
dite avait été renvoyée a l'automne et la section des
Diablerets-Les Ormonts avait bien voulu assumer la
responsabilité de I'organisation de cette sortie.

Bien que les opérations statutaires aient été liquidées
promptement au cours de la premiére séance, il restait
suffisamment d'objets a discuter pour justifier cette
réunion d'automne. Les délibérations présidées par
M. F. Tissot se déroulérent a I'Hétel Victoria et elles
permirent de précieux échanges de vue.

La question des eaux gazeuses

Si la question des eaux gazeuses figurait a I'ordre
du jour des hoteliers vaudois, cela était dii a des négo-
ciations entamées entre la Société des cafetiers et res-
taurateurs du canton de Vaud, I'Union romande des
limonadiers et les propriétaires de sources. Ces négo-
ciations auront pour conséquence d’augmenter le prix
des eaux minérales et les hoételiers, qui figurent au
nombre des grands consommateurs d’eaux minérales et
d’eaux douces risquaient devoir les prix d’achat augmen-
ter, sans que cela soit justifié le moins du monde en ce
qui les concerne. L'assemblée fut unanime & approuver
les démarches “entreprises par le comité cantonal pour
défendre les intéréts de I'hGtellerie et éviter des charges

nouvelles. Les hoteliers entendent étre leur propre
maitre quand il s’agit de sauvegarder leurs positions
économiques.

On souhaite vivement que I'entente puisse se faire
entre les organisations intéressées pour le plus grand
bien de tous.

Prix forfaitaires

Les hételiers vaudois abordérent ensuite la question
des prix forfaitaires qui sera discutée par les présidents
de section de la Société suisse des hoteliers lors de la
conférence qui a eu lieu a Lucerne le 9 septembre.
M. F. Tissot, président, orienta I'assemblée sur I'atti-
tude probable de certaines sections locales ou régio-
nales et I'Association cantonale vaudoise des hételiers
confirma la décision qu'elle avait prise au printemps.
On se rappelle qu’elle s’était prononcée pour la géné-
ralisation pure et simple des prix forfaitaires qui sont
déja appliqués par de trés nombreux membres.

L’exposition nationale 1964

M. F. Tissot précisa les déclarations qui avaient été
faites & Lausanne et qui avaient été mal interprétées
par certains membres qui n'avaient pas été assez ren-
seignés sur les intentions du Comité cantonal.

En décidant que I'Association cantonale vaudoise
des hételiers prendrait en main la question du loge-
ment pour I'exposition nationale 1964, il ne s'agissait

que d’une décision de principe. Elle n’avait d'autre but
que de montrer a d’éventuels spéculateurs que les pro-
fessionnels de I'hétellerie étaient préts a assumer une
charge qu'ils sont le mieux & méme de remplir. Ils ne
voulaient pas que des personnes non-compétentes
viennent se méler d’affaires qui intéressent I'hétellerie
au premier chef.

Cette décision fut toute platonique car rien n'a en-
core été enlrepns dans ce domaine et il faut anendre
que les yns spécialisées soient ce
qui ne saurait tarder. L'étude des projets éventuels
commencera dés que l'on sera en possession des élé-
ments nécessaires.

Rénovation d’hétels

Monsieur R. Capt, président de la Société des hote-
liers de Montreux avait émis le veeu que les autorités
laissent. la faculté aux hoételiers de constituer des ré-
serves de rénovation qui ne soient pas assujetties a
I'impét. Il s’agissait d’'une sorte de réserve de crise que
I'hételier puisse mobiliser sit6t que le besoin s'en ferait
sentir, pour des rénovations ou pour la modernisation
de son établissement. On sait que les réserves de crise
ne pourront étre utilisées que lorsque les autorités fé-
dérales estimeront que le ralentissement des affaires
justifie I'emploi des sommes ainsi mises de coté. Jus-
qu’a présent les hoteliers consacraient a ces travaux les
montants dont ils disposaient chaque année, mais ce
n'était pas suffisant pour des rénovations d’envergure.
En alimentant pendant quelques années un fonds spé-
cial, ils pourront ainsi avoir a portée de main une som-
me plus considérable.

Monsieur F. Tissot put annoncer que les autorités
avaient fait preuve de compréhension a cet égard et
qu’elles étudiaient le moyen de donner satisfaction a
ce postulat.

Cette assemblée se termina par un exposé de M.
A. Barraud, député au Grand conseil du canton de
Vaud, sur le projet de téléphérique du Scex Rouge,
projet dont nos lecteurs trouveront en page 20 un comp-
te rendu détaillé. Puis, les participants quittérent I'Hotel
Victoria pour faire plus ample connaissanc avec Les
Diablerets au cours d'un voyage surprise et d'un dé-
jeuner en plein air qui fut un véritable ravissement.

La mi-été des hételiers vaudois

Aprés une montée radieuse dans les confortables
cabines du téléphérique Les Diablerets—Isenau, un
apéritif attendait les participants au restaurant de la
gare du téléphérique. Puis ce fut dans les paturages
une charmante promenade d’une demi-heure environ
pour atteindre les bords du lac Retaud oll une mer-
veilleuse surprise attendait les arrivants. Tous les hote-
liers de la section Les Diablerets-Les Ormonts — a I'ex-
ception de M. Henchoz, président, et de deux de ses
collégues qui s'étaient chargés d’accueillir les hotes et
de leur servir de guide — s’étaient transformés en cui-
siniers qui avait apprété des gigots d'agneaux a la
broche dans le cadre le plus idyllique qui se puisse ré-
ver. Les tables avaient été dressées a 'ombre des sapins,
un orchestre champétre des plus entrainants invitait a
la danse sur I’herbe et se fut une véritable mi-été, bien
dans les traditions vaudoises. Tous les assistants s"adon-
nerent a ceeur joie aux délices culinaires et la plus
aimable gaité ne cessa de régner.

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Vete-
ranenmitglied

Hotelier

Franz Kappenherger
Hotel Adler, Lugano

im Alter von 81 Jahren verschieden ist.

Am 6. September ist unser Mitglied

Herr

Walter H.
von Siehenthal-Zimmermann

Hotel Bernerhof, Gstaad

im Alter von 59 Jahren einem Herzschlag
erlegen.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, den Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

Au dessert, I'on entendit d’aimables paroles de M.
F. Tissot, président, qui remercia ses collégues des Dia-
blerets pour la magnifique réception qu’ils avaient ré-
servée — avec l'aide du traditionnel soleil des Diablerets
— aux hotellers vaudois, puis une allocu!mn de bien-
venue du repré de la ipalité et de M.
H. Badoux, conseiller national, qui souligna le réle de
I'hotellerie et des hoteliers.

Le temps radieux permit d’admirer les audacieux
tracés du téléphérique du Scex Rouge dont avait parlé
M. P. Barraud, député. En un mot, une journée de dé-
tente merveilleusement réussie, pour laquelle il con-
vient de féliciter chaleureusement M. R. Henchoz, pré-
sident, et tous ceux qui furent a la tiche.

Recettes des chemins de fer privés
en 1957

En 1957, les chemins de fer privés ont encaissé 49
millions et demi de francs, les ‘chemins de fer de ‘mon-
tagne et i crémaillere 9 millions et les funiculaires
6 millions et demi.
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Neues von der Wengernalpbahn

Die Erneuerung des Rollmaterials der Wengernalp-
bahn macht weitere Fortschritte. Bereits 1956 sind
noch zwei Triebwagen bestellt worden, die im Friih-
winter dieses Jahres abgeliefert werden und auf die
Festtage erstmals in Betrieb kommen sollen. Diese
neuen Fahrzeuge, die auf je 514 000 Fr. zu stehen
kommen, werden auf der Strecke Grindelwald — Kleine
Scheidegg eingesetzt, wo sie zu einem wesentlich fliis-
sigeren Betrieb beitragen werden.

Ferner bestellte die WAB als Ersatz fiir veraltete
Fahrzeuge zwei neue, modern ausgeriistete Wagen
1. Klasse. Diese beiden Fahrzeuge, von denen jedes
160 000 Fr. kostet, kommen erstmals auf die Sommer-
saison 1959 zum Einsatz. Die veralteten beiden Wagen
1. Klasse werden in der eigenen Werkstitte in kom-
fortable Wagen 2. Klasse umgebaut.

Der Winterfahrplan 1958/59 wurde teilweise umge-
staltet und vermittelt auf der Kleinen Scheid durch-

che gli sara compagna fedele, collaboratrice instanca-
bile tutta la vita. Il Suo albergo prende poi il nome di
Adler: egli lo va perfezionando ogni anno e ne fara
una delle case pill note ed apprezzate: nel 1919 vi ag-
giunge I'Erica e nel 1937 la Villa Amalia. Nessuno piil
di Lui seppe dare tanto lavoro e tanto attaccamento al
Suo albergo: infaticabile, ognora presente, attento ad
ogni particolare che potesse giovare al suo sviluppo. E
questa Sua tenace costanza diede i migliori frutti.
Crebbe una famiglia esemplare che divenne il Suo giu-
sto orgoglio.

Era diventato una figura tipica e famigliare a Lu-
gano: ed Egli si sentiva luganese, fattosi si pud dire
all'ombra di San Lorenzo. Era assai noto anche in tutta
la Svizzera ed all’estero, dove non mancava mai di
presenziare a riunioni alberghiere.

Gli albergatori perdono in Lui un prezioso collega,
un associato fedelissimo e porgono alla Vedova Signora
Amalia, ai figli ed alle loro famiglie i sensi della loro

wegs gute Anschliisse nach Eigergletscher und Wengen.
Zwischen Grund und Grindelwald werden zusitzliche
Pendelziige verkehren. Bei der Haltestelle Strittli
(zwischen Alpiglen und Kleine Scheidegg) wird das
Ausweichgeleise fiir mehrere Ziige verlingert, wodurch
das Kreuzen bei Stossverkehr erleichtert wird.

Zwischen Salzegg und Eigergletscher soll ein neuer
Skilift entstehen. Von der WAB-Haltestelle Salzegg
(unterhalb der Kleinen Scheidegg) ausgehend und nach
den westlichen Ausldufern des kleinen Rotstock fiih-
rend, wird dieser 1070 m lange Skilift einen Hohen-
unterschied von 337 m iiberwinden. Sobald die kanto-
nale Baudirektion dem Konzessionsgesuch der Wen-
gernalpbahn entsprochen haben wird, sollen die mecha-
nischen und elektrischen Ausriistungen bestellt und die
Bauarbeiten begonnen werden. Die Betriebsaufnahme
ist erst fiir die Wintersaison 1959/60 vorgesehen.

Il

[ TOTENTAFEL

+ Francesco Kappenberger
(Hotels Adler - Erica - Amalia, Lugano)

Francesco K berger ha chiuso improvvi:
la Sua laboriosa ed esemplare esistenza. Da alcuni mesi
si era sottoposto ad inevitabili interventi chirurgici
con grande spirito ed ottimismo e mentre tutto sem-
brava risolversi per il meglio ed Egli anelava tornare
alle Sue occupazioni, venne I'esito inaspettato.

Aveva varcato il limite degli 80 anni essendo nato
nel lontano 1877 ad Oberweier nel Baden. Gia a 14
anni si mette nella carriera alberghiera che seguird in
tutte le sue branchie, nelle migliori case da Monaco,
di Baviera a Parigi, da Londra a Nervi, da Interlaken
al Rigi. La Sua tenacia lo mette gia in grado nel 1910
di rilevare I’Albergo de la Ville dai Sigg. Greco-Fuma-
galli in Lugano. Egli ha previsto le fortune turistiche
di Lugano e ne fa la Sua citta di adozione e vi portera
la Sua affezione ed il suo attaccamento di cittadino in
modo sempre crescente ed esemplare. Nel 1911 fa Sua
sposa Amalia Fuchs — pure di famiglia alberghiera,

simpatia. Sono particolarmente vicini alla
figlia Margherita, consorte al collega Corrado Kne-
schaurek del comitato centrale, al figlio Francesco che
continua la gerenza dell’albergo Adler a Lugano, al
figlio Alberto attualmente alla direzione di un erigendo
albergo a Copenhagen.

1 Walter von Siebenthal, Gstaad

Der so unerwartet rasch verstorbene Gstaader Hote-
lier und Gemeindepriisident war ein Mann besonderer
Pragung. Ein Riese von Gestalt, kdnnte man von sei-
nem Innenleben, seinem sorgfiltigen Abwigen und
Handeln fast das Gegenteil sagen. Er wurde 1899 in
Gstaad als Sohn eines bekannten Viehziichters gebo-
ren. Obwohl er sich nach der Schulentlassung der Ho-
tellerie und dem Fremdenverkehr zuwandte, hatte Wal-
ter von Siebenthal immer Interesse und Sympathie fiir
Viehstand, Land und Leute. Anfangs der 1920er Jahre
kehrte er nach lidngern Auslandsaufenthalten nach
Gstaad zuriick und fiihrte fortan das viterliche Ge-
schiift, das Hotel Bernerhof in Gstaad. Der Gemeinde
Saanen hat er wihrend schwerster Zeit, von 1939 bis
1944, als Gemeindeprisident gedient. Walter von Sie-
benthal hat beziiglich der Milchverteilung ab der Alp,
der Brennholzversorgung, des Wiederaufbaus der ver-
brannten Saanenkirche fiir seine Gemeinde beispielhaft
gewirkt. Als Dank ist er 1946 zum Gemeindeprisiden-
ten gewiihlt worden, ein Ehrenamt, das er bis heute
innehatte. Seine Fihigkeiten, seine Integritit brachten
ihm auch viele Amter ausserhalb Gstaads. Seit einem
Jahrzehnt war der Verstorbene Prisident des Arbeits-
ausschusses des Verkehrsverein des Berner Oberlandes,
wo seine Kenntnisse und sein Verstindnis fiir den ober-
landischen Fremdenverkehr sehr geschiitzt wurden. Der
Bundesrat hat ihn zum Mitglied der Eidg. Hotel-Schat-
zungs-Kommission ernannt, ein Amt, das viel Kennt-
nis und seitens der Behdrden grosses Vertrauen voraus-
setzt. Als Mitmensch gehdrte Walter von Siebenthal
zu den Menschen, die sowohl kritisch wie tolerant sind
und selbst die schwierigsten Fragen von der positiven
Seite anpacken. Er starb an einem Herzschlag im Kur-
haus Sonnmatt in Luzern, wo er sich zur Erholung
aufhielt, ohne dass er sich besonders krank fiihlte. M.

Auskunftsdienst — Avis

Panonceaux — Fassadenblech

Die Notwendigkeit, unsere Mitglieder auf die ab-
lehnende Haltung unserer leitenden Organe gegen die
Fassadenschilder privater Organisationen aufmerksam
zu machen, driingt sich immer wieder auf. Zu den vie-
len Unternehmen, die deshalb schon Gegenstand un-
serer Kritik waren, kommt nun eine neue Organisation
hinzu, die den Hoteliers und Restaurateuren mit ver-
traglicher Abmachung ein Schild mit der Aufschrift
«NRT/Recommended Nordisk Rejse Tjeneste» und den
Wappen der vier skandinavischen Staaten anbietet. Da
auch diese Sache zur unerwiinschten Verkehrsreklame
gezihlt werden muss, sei unsern Mitgliedern geraten,
keine Vertriige abzuschliessen, die die Abgabe des er-
wiihnten Schildes zum Gegenstand haben.

Ein weiteres unerwiinschtes Reklameschild ist das-
jenige des «Guide européen des hétels et du tourisme»
in Briissel. Diese Firma wirbt ausserdem fiir Anzeigen
in diesem Guide, den wir schon friiher an dieser Stelle
als zur unerwiinschten Verkehrsreklame gehorend be-
zeichnen mussten.

Schlechter Zahler!

Das Reisebureau Mercure, 108, Rue Réaumure, Pa-
ris 2°, schuldet einem Mitglied seit Sommer 1957 eine
Rechnung, die leider trotz wiederholten Mahnungen
und Interventionen unsererseits noch ausstehend ist.
Den Mitgliedern sei daher geraten, mit dieser Firma
keinesfalls auf Kreditbasis zu arbeiten.

Mauvais payeur

L’agence de voyages « Mercure », 108 rue Réaumure,
Paris 27, doit a I'un de nos membres depuis 1'été 1957
une note qu'elle n'a pas encore payée malgré plusieurs
sommations et interventions de notre part. Nous con-
seillons donc 4 nos membres de ne pas consentir de
crédit a cette agence.

Panonceaux et enlaidissements des facades d’hotels

Nous nous voyons malheureusement contraints une
fois de plus dattirer I'attention de nos membres sur les
recommandations faites par les organes directeurs de
la SSH en ce qui concerne I'enlaidissement des fagades
d’hotels par des panonceaux. A la liste déja longue des
entreprises qui ont fait I'objet de nos critiques, un nou-
veau nom est venu s’ajouter. Il s'agit de la «NRT Re-
commended Nordisk Rejse Tjeneste», organisation qui
propose aux hoteliers et restaurateurs de signer un con-
trat de location de panonceaux représentant les ar-
moiries des quatre Etats scandinaves.

Comme il s'agit, dans ce cas la aussi, d'une publi-
cité parasitaire, nous recommandons instamment. & nos
membres de ne pas signer de tels contrats.

Un autre panonceau indésirable est bien celui du
«Guide européen des hétels et du tourisme » paraissant
a Bruxelles. Cette maison cherche également 2 acqué-
rir des annonces pour ce guide sur lequel nous avons
déja autrefois attiré I'attention de nos lecteurs dans
notre rubrique « publicité parasitaire ».

+ Frau Marie Wagner-Zirngibel,
alt Hoteliére

Geschiiftsleute, Hoteliers, Beamte und Angestellte
einer ilteren Generation werden geriihrt davon Kennt-
nis nehmen, dass Frau Marie Wagner-Zirngibel, bis
1942 Hoteliere und Mitbegriinderin des ehemaligen
Hotel Wagner in Luzern, am Dienstag, 2. September,
von uns geschieden ist. Die hochbetagte Greisin, seit
12 Jahren ihres Augenlichtes beraubt, fiel in einem
unbewachten Augenblick so ungliicklich, dass sie sich
einen Oberschenkelbruch zuzog. Schock und Schmer-
zen haben ihr immer in Giite und Liebe schlagendes
Herz zum Stillstand gebracht.

Mit Frau Wagner vollendete sich ein Leben, das
wohl der guten Jahre nicht entbehrte, doch immer war
es — erst recht in den Jahren der beiden Weltkriege
und der in diesem Zusammenhang stehenden Krisen —
ihr Teil: gottvertrauend, mutig und aufopfernd zuzu-
packen. Wer Frau Marie Wagner noch personlich
kannte, wird sich erinnern, wie sie es mit ihrer zwin-
genden, unermiidlichen Lebenskraft, bewusst ihrer Da-
seinsbestimmung, verstand, nicht nur einem Jahr fiir
Jahr wechselnden Mitarbeiterstab, sondern auch ihrem
bereits im Jahre 1937 verstorbenen Gatten und dem

Sohn, der heute um seine liebe, ihm schicksalverbun-
dene Mutter trauert, Vorbild, Stiitze und Halt zu sein.
Und ebenso beispielhaft war ihr Schalten und Walten
als Betreuerin ihrer Giiste, die — wiihrend vier Jahr-
zehnten — als dankbare Freunde gingen und wieder-
Kkamen; und immer hatte sie dem Gesetz begnadeter
Menschen nachgelebt: Humanitiit lebendig und wahr
zu machen. Leicht sei ihr die Erde !

ZAHLUNGSVERKEHR

Eij i der Devi: itnah in Griechenl.

Kiirzlich verfiigte die griechische Regierung Mass-
nahmen zur Einschrinkung der Devisenausgaben. Die-
se betreffen vor allem den Fremdenverkehr.

Die bisher an ins Ausland reisende Touristen auto-
matisch erteilte Devisenquote wird von 200 auf 150 §
beschriinkt. Dazu werden noch die Devisen fiir die Be-
zahlung der Fahrkarten gewiihrt. Unter den Geschiifts-
leuten werden nur den Exporteuren und den Indu-
striellen automatisch Devisen erteilt, und zwar 15 §
tiglich fiir Europa und 20 § fiir Uberseeliinder. Die
Beschriinkung der Reisedauer bleibt unveriindert, nim-

TULG
o

DER ERFOLG GAB UNS RECHT -

Die Nachfrage nach unsern bewahrten Fritout-Backapparaten ist so angestiegen, dass
wir unsere Fabrikation erweitern mussten. Wir haben daher eine neue Fabrik-Anlage
gebaut und bleiben unserer traditionellen Qualitét treu, fabrizieren jedoch noch ra-
tioneller und verkiirzen dadurch unsere Lieferfristen.

H. OBERLAENDER'S ERBEN, Apparatebau, ROMANSHORN TG e om 64516

B
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In 9 Modellen, jedes Modell mit der patentierten, vollautomatischen Oel-Klaranlage
und allen Vorteilen der Fritout-Konstruktion.

Neu: ,,FRITOUT! Geschirrwasch- und Spiilmaschine

Besuchen Sie uns

am Gomptoir: Halle 1, Stand 18 Ter. o21) 213261
an der Olma: Halle 2, Stand 248 1. o71) 247796

FRITOUT .
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Obst und Gemiise der Woche

Karotten, Endiviensalat, deli

Die Apartmenthduser werden zuerst in den Brenn-
punkten des ausldndischen Reiseverkehrs errichtet
werden, und zwar in den Dolomiten, an den oberita-
lienischen Seen, an der Riviera und an der Adria. Jeder

Williams Butterbirnen, Gra s
Zwetschgen

lich auf 30 Tage fiir Europa und 45 Tage fiir die an-
dern Liinder. Bei Studierenden bleibt zwar die Hohe
des monatlich erteilten Studiengeldes unverindert (ca.
100 $). Dessen Erteilung wird jedoch auf Hochschul-
studenten beschrinkt. Bei simtlichen andern Fiillen hat
die Wihrungskommission von Fall zu Fall zu ent-
scheiden.

Agypten

Im Hinblick auf die Erhdhung des Wechselkurses
der #igyptischen Noten hat der Wirtschafts- und Han-
delsminister der Vereinigten Arabischen Republik eine
Reihe von Massnahmen erlassen, die auf 1. August
1958 in Kraft gesetzt wurden.

Von diesem Zeitpunkt an konnen die auslindischen
Reisenden #gyptische Noten in unbeschrinkter Menge
nach Agypten einfiihren.

Anderseits wird die Ausfuhr von dgyptischen Noten
hochstens bis zum Betrag zugelassen, den der Reisende
emgefuhrt hat, wobei die in der Provinz Agypten der

Vv gten Arabischen Republik h Ausgaben
in Abzug zu bringen sind.
AUSLANDSCHRONIK

Organisation «Eurotel» Italien

Die Organisation «Eurotel», mit italienischem Sitz in
Bozen, hat mit ihrer Werbetitigkeit begonnen, um aus-
lindische Italienfreunde zu veranlassen, sich an der
Adria oder in den Dolomiten usw. eine Villa oder eine
Wohnung kiuflich zu erwerben. Jede sogenannte «Uni-
ta Eurotel»> besteht aus 2-3 Betteneinheiten, kleiner
Kiiche und Bad und ist allermodernst ausgestattet. Die
Eigentiimer einer «Unitd Eurotel » kdnnen, wenn es
die Verhiltnisse gestatten, in andern «Unita Eurotel»
Wohnung nehmen, ohne dafiir bezahlen zu miissen.

Besitzer einer Wohneinheit ist am Ertrag der Eurotel-
Ketten dividendenberechtigt. Das Interesse an dieser
Organisation ist gross, zumal die Preise der Wohnein-
heiten fiir italienische Verhiltnisse sehr niedrig ange-
setzt sind. Die italienische Hotellerie verfolgt die Ti-
tigkeit der Organisation «Eurotel» mit grdsster Auf-
merksamkeit, weil sie darin eine starke Konkurrenz
sieht. D

Eine «Touristen-Karte» fiir auslindische
Automobilisten in Italien

Mit Wirkung ab 15. Oktober werden die Zollforma-
litiiten fiir die nach Italien kommenden auslindischen
Automobilisten wesentlich vereinfacht.. Nach den
neuen Bestimmungen erhalten die auslidndischen Auto-
mobilisten, die zu einem zeitlich beschriinkten Aufent-
halt nach Italien kommen, an der Grenze von den Zoll-
organen eine «Touristen-Karte« (Tessera Turistica),
welche die bis jetzt verlangten Zolldokumente fiir die
provisorische Einfuhr von Motorfahrzeugen ersetzen
wird. Auf Grund dieser Karte iibernimmt der Auto-
mobil—KIub von Italien unentgeltlich die Zollgarantie;
ferner erhilt der auslindische Automobilist mit Hilfe
der Touristen-Karte die Gutscheine fiir Benzinbezug zu
einem reduzierten Preis.

F kehr in Bayern

Die fiir das erste Halbjahr 1958 vorliegenden Ziffern
des bayrischen Fremdenverkehrs lassen deutlich erken-
nen, dass die befiirchteten Ermiidungserscheinungen
bisher nicht eingetreten sind. Der Zuwachs des Frem-
denverkehrs ist im laufenden Jahr sogar betrichtlich
stirker als im Vorjahr, wobei hervorzuheben ist, dass
gerade der Auslinderreiseverkehr prozentual wie abso-
lut stark zugenommen hat.

Bei den Auslinderiibernachtungen stehen die Ame-
rikaner im ersten Halbjahr 1958 mit 137062 (gegen
122384 im gleichen Vorjahrszeitraum) an der Spitze.
An zweiter Stelle kommen die Osterreicher mit 92 144
Ubernachtungen gegen 88419 im Vorlahr Die Uber-
nachtungen schweizerischer St horiger sind nur
unbedeutend von 69876 auf 68534 zuriickgegangen.

Franzosen iibernachteten nur 42 674mal gegen 50759
Ubernachtungen im Vorjahr zur gleichen Zeit, was sich
durch die Devisenschwierigkeiten des Landes vollauf
erklirt. Die Ubernachtungen englischer Giste haben
sich dagegen von 56 680 auf 65160 erhdht. Insgesamt
hat das bayrische Wirtschaftsministerium im ersten
Halbjahr 1958 rund 785 000 Auslinderiibernachtungen
registriert, gegen 723 000 in der gleichen Zeit des Vor-
jahres.

Fiir das ganze Jahr 1958 erwartet das Land Bayern
rund 2500000 Auslinderiibernachtungen, gegeniiber
2100000 1957. Die Frequenz des besten Vorkriegs-
jahres (1938) wurde damit weit iibertroffen. Die Ge-
samtiibernachtungen (Auslinder plus Inlinder) haben
sich im ersten Halbjahr gegeniiber 1957 von 10700 000
auf 11500000 erhoht. 1938 waren nur rund 8300000
Ubernachtungen registriert worden.

Es hat sich aber nicht nur die Giistefrequenz erhoht,
sondern auch die Bettenzahl. Verglichen mit 1957, hat
sich die Bettenkapazitit um 59 auf 177000 gewerb-
liche und um 9% private Fremdenbetten erhoht. Als
besonders beach t st fest dass die
Neubautditigkeit im bayrischen Hotel- und Gaststiitten-
gewerbe noch immer anhiilt, obwohl der vorhandene
Beherbergungsraum schon jetzt ungeniigend ausgeniitzt
wird. Im Juni waren nur 46 %, der vorhandenen Betten
belegt. Der Jahresdurchschnitt soll sogar nur 309/
betragen. Die Zunahme des bayrischen Fremdenver-
kehrs ist in erster Linie den Gesellschaftsreisen zu ver-
danken, doch sind auch die Einzelreisenden wieder
stirker im Vordringen. Am besten schneiden die heil-
klimatischen und Badeorte ab, gefolgt von den Kur-
orten, den Luftkurorten und den GroBstidten. Bayern
ist gegeniiber dem iibrigen Bundesgebiet preiswert ; die-
sem Umstand verdankt es seine zunehmende Beliebt-
heit. D.

Fremdenbetten-Inflation in Miinchen

Nach den Feststellungen des bayrischen Hotel- und
Gaststiittenverbandes bedroht eine Fremdenbetten-In-
flation Miinchen. Bei der letzten offiziellen Zihlung
wurden in Miinchen bereits 15700 gewerbliche Frem-
denbetten gezihlt, und bis Ende des Jahres diirfte ihre
Gesamtzahl 16000 iiberschreiten. Das bedeutet nach
der Ansicht des Verbandes eine Fremdenbetten-Infla-
tion, wie sie keine andere Stadt aufzuweisen hat.

Zahlreiche neue Hotels werden in den kommenden

Diner de Gala

Von links nach rechts :

S. Elbert, USA; Pierre de Gaulle, Commissaire géné-
va| du Paviilon de la France ; M. Hrib'e k, Tschechoslowa-
Robert Tournebize, France Dr. GecrgesA Clar,
5chwa|1 unbekannt; Vladimir Niko laev, .R.S.S.
(202cm - "150 kgl); Assistent von Herrn V. leolaev U.RS.S.

Am 28. August 1958 fand im Restaurant «Ville de
Paris» des franzosischen Pavillons auf Einladung des
franzésischen Generalkommissirs de Gaulle und Herrn
Robert Tournebize ein Diner de Gala statt. Zu diesem
waren die wichtigsten Leiter der besten Restaurants im
auslindischen Sektor der Ausstellung eingeladen. Als
Menu wurde serviert :

Le Pied de Mouton Farci a la Rouennaise
Le Canapé a la Fagon d'Honfleur
*
La Sole de Dieppe a la Normande

Le Caneton de Duclair au Sang Félix Faure
accompagné de Pommes Cocottes
Le Ceur de Laitue Cauchoise
*
Les Plateaux de Fromages Normands
Le Parfait des Vikings
escorté de Sacristains

Lugano, den 5. September 1958
Hotel Adler

Todesanzeige

In tiefem Schmerz teilen wir Freunden und Bekannten mit, dass heute
mein lieber Mann, unser treubesorgter Vater, Grossvater, Schwager und

Onkel

Franz Kappenberger

Hotelier

im Alter von 81 Jahren von uns gegangen ist.

In tiefer Trauer:

Bernerhof, Gstaad, den 6. September 1958

Tieferschiittert teilen wir Ihnen mit, dass unser herzensguter, treubesorg-
ter Gatte und Vati, unser lieber Bruder, Schwager, Onkel und Cousin

Walter H. von Siehenthal-Zimmermann

Hotelier

heute mittag, ganz unerwartet, von uns gegangen ist. Er starb an einem
Herzschlag im--Alter -von-59 -Jahren und 3 Monaten, in der Sonnmatt,

Luzern, wo er zur Kur weilte. Sein Leben war erfiillt von grosser Liebe zu

ManLtElarin

Laperitif presferé

S.A. - E. CUSENIER FILS AINE, BALE 1
Comptoir: Halle 18, Degustationsstand 1805

Tiichtiges

Hotelier-Ehepaar

Amalia Kappenberger-Fuchs

Franz Kappenberger-Hueber

Hans Kappenberger-Gansser

Margrit Kneschaurek-Kappenberger

Albert Kappenberger-Kollbrunner, Kopenhagen
Rudi Kappenberger-Roos, Basel

Ugo ](appenberger-Vlel Ziirich

Trudy M. i-K: y C:

und Anverwandte.

in allen Sparten bewandert, sucht mittleres

otel

in Pacht oder durch Kauf

seinen Angehdrigen und voller Hingabe an sein Gstaad.

In tiefer Trauer:

Cléiry von Siebenthal-Zimmermann

und Tochter Jacqueline

Familien Riiegger, Bieri, von Siebenthal,
Reuteler, Cadonau, Hermenjat

und Anverwandte.

Die Abdankung auf dem Friedhof Lugano

zu iibernehmen. Offerten unter Chiffre H P 1162
fand am Samstag, den 6. September, statt 2.

an die Hotel-Revue, Basel
Die Beerdigung fand statt :
Dienstag, den 9. September, um 15 Uhr, in Saanen
Statt Blumenspendén bitten wir des Altersheims Saanen zu gedenken.

Giinstig zu verkaufen

-
it

in Lugano-Paradiso. Haus mit 30 Fremdenbetten,
fliessendes Kalt- und Warmwasser in allen Zim-
mern. Sehr ruhige und sonnige Lage. Wunderbare
Aussicht. Das Haus ist bestens eingefiihst. Offerten
unter Chiffre P E 16396 L an Publicitas, Lausanne.

LAUSANNE

Grand Café-Restaurant

Important établissement comprenant salles de 500-600 places,
plus salons privés et pour sociétés, terrasses, magnifique jar-
din. Appartement de 4 p.

A remettre a

Zu ver
o LUGANO anen
Hotel Garni
wvers. PETISTON

mit 30 Betten, Komfort und
neuem Inventar. Anfragen
unter Chifire G 10345 an
Publicitas Lugano.

Zu mieten oder zu pachien gesucht

Hotel-Pension

evil. Chalet

mit 20-30 Belten, in Winterkurort, fiir Winter-
saison 1958/59, eihnachten. Offerten unter
Chifire P 2894 R un Publicitas, Burgdorf.

HOTEL

mit Strand, am Vierwaldstéttersee, 60 Betten, kom-
plettes Inventar, in sehr gutem Zustand, bei
Fr. 90000.- Anzahlung zu verkaufen.

An erster Verkehrslage im Zentrum von St. Gallen
ist ein bestbekanntes

Stadt-Restaurant
peri. Apnl 1959 zu verpach!en

Nur gut
wollen sich melden mit Angabe ihrer Referenzen
unter Chiffre Z S 1171 an die Hotel-Revue, Basel 2.

piner-
Jamat-

Situation de premier ordre au centre. Clientéle assurée. Ex-
cellentes possibilités (brasserie, restauration, b: nom-
breuses soirées, etc.). Installations trés complétes. Locaux,
agencements et matériel en parfait état. Conditions de loca-
tion avantageuses ; long bail.

Kaufe stets zu guten Preisen

altertiimliche Mahel
und Polsterstiihle

Brauchen nicht wie neu zu
sein, aber immerhin noch in
reparaturfihigem Zustand. —
Schriftliche_Offerten an Ed.
Grabherr, Predigerplatz 50,
Zitrich 1.

Belle affaire réservée a preneur compétent et expérimenté.
Nécessaire pour traiter: env. Fr. 300000.—. Renseignements
détaillés fournis aux intéressés présentant toutes garanties.
Curieux et intermédiaires s’abstenir. Offres sous chiffre P. N.
81161 LD a Publicitas, Lausanne.

Kiichenchef oder Restau-
rateur verdient pro Jahr
Fr. 60000.- rein netto, durch
Kauf und Fidhrung eines

el

Anfragen unter Chifire L 56331 Q an Publicitas
AG, Basel.

. . .
'uh" su:h s":herer' Ia Qualitit, neuwertig, in einer Stadt des Kantons
1 insti ern, Notwendiges Kapital
giinstig zu verkaufen. 100000120000 Frauken. In-
Grssen: 180 breit, in den | teressenten, welche iiber die
Ldngen 400, 360, 340. 160 notwendigen Mittel verfiigen,
breit, Lingen 220 und 200. wollen sich bitte unter Chiffre
Servietten 60x60. Offerten |  Z 8145 Y an Publicitas, Bern,

unter Chiffre LD 1085 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

melden.

Glas Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

einrichtungen
Lunch-Artikel
Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer: icke und L
Sllz» und Zuckerncl{h _S h u o ni
RASEL ZURICH B, Deonelet e st
Gerbergasse 14 Bahnhofstrasse 18 Telephon (041) 23861
061 220985 051 233967 Vertrags-Gesellschaft des Schweizer Hotelier-Vereins

Abegglen-Pfister AG Luzern
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Wochen eroffnet werden, darunter das grosse Ho-
tel «Deutscher Kaiser» am Hauptbahnhof, welches
nicht weniger als 14 Stockwerke aufweisen wird. Im
Jubiliumsmonat Juni waren die Miinchner Fremden-
betten aber nur zu 509 belegt. Im Hauptreisemonat
August waren sie zu 70/ ausgeniitzt.

Miinchen als Zentrum des westdeutschen Fremden-
verkehrs kann sich riithmen, eine der preisgiinstigsten
Stidte Europas zu sein. 329 aller Fremdenbetten wer-
den zu Preisen unter neun Mark angeboten. Weitere
539/y des Bettenangebotes kosten zwischen neun und
15 DM. Nur 159, aller Fremdenbetten kosten mehr
als 15 DM je Nacht. D

Neues Hotel fiir Dortmund

In Dortmund wurde eines der modernsten Hotels der
Bundesrepublik fertiggestellt. Der «Rdmische Kaiser»
ist in der Lage, 180 Giste aufzunehmen. Das in neu-
zeitlicher Betonbauweise errichtete Hotel verfiigt iiber
140 Zimmer, davon 83 Einzelzimmer. Jeder Raum ist
mit einer Klimaanlage ausgeriistet. Zimmerlautsprecher
bieten drei Radioprogramme nach Wahl an. Spezielle
Horerwiinsche werden durch eine umfangreiche Ton-
band- und Plattensammlung erfiillt. Fiir den ziigigen
Ablauf des gastronomischen Geschehens sorgen eine
Sprechfunkanlage und ein Rohrpostsystem. Der ge-
samte Gebdudekomplex wurde mit starken Schallisolie-
rungen versehen. —ied—

DIVERS

Angestellte danken

Lotti Glauser, Maria Pfeiffer, Adolf Pfeiffer und Hans
Naef mit einer. zweititigen Reise, verbunden mit dem
Besuch der Saffa. Der erlebnisreiche und schone Aus-
flug wird diesen Angestellten in bester Erinnerung
bleiben. Sie danken ihren Patrons von Herzen !

Eine flotte Hoteliére

fdg. — Eines der grossten Londoner Hotels, das 650
Betten ziihlt, stand wiihrend der letzten 18 Jahre unter
der Leitung einer Frau. «Viele andere Frauen wiren
fiir einen solchen Posten gleichfalls geeignet», erklirte
sie bei ihrem Riicktritt, «doch scheitern sie gelegentlich
an Vorurteilen. Auch in den Verwaltungsriten der Ho-
telgesellschaften kdnnten sie wertvolle Dienste leisten,
besonders wenn die technische Rationalisierung oder
die Neuausstattung bestimmter Riume zur Diskussion
stehen; denn im allgemeinen disponieren Frauen prak-
tischer und sparsamer als Minner.

«Die Eltern», so fuhr sie fort, «sind gut beraten,
wenn sie ihre S6hne und Téchter auch auf die Hotel-
laufbahn aufmerksam machen. Nur diirfen sie ihnen
nicht das Blaue vom Himmel herunter verheissen. Die
nd Jahr fiir Jahr withrend 365 Tagen of-
fen, und fiir Leute, welche auf die Minute genau die
Arbeit einstellen, bieten sie wenig Chancen. Wer gross-
ziigig genug vorgeht, kann auch heute noch und selbst
.in England einen Stamm erstklassiger Angestellter her-
anziehen, obwohl die Fiinftagewoche und die hohen
Gehilter der Industrie die Aufgabe wesentlich er-
schweren.»

In ihrem Ruhestand widmet die Wackere sich heute
der freiwilligen Krankenpflege.

Schweizerische Veteranen-Rallye in Interlaken musste
verschiedener Umstiinde halber auf einen spiiteren Zeit-
punkt verschoben werden.

ZEITSCHRIFTEN

Afghanistan - ein Land abseits

Kaum ein anderes asiatisches Land hat sich fiir die
westliche Zivilisation so unzuginglich erwiesen wie
Afghanistan. Heute arbeiten zwar westliche und ru:
sche Ingenieure und Techniker an der Erschliessung
des Landes der Hochtiler, aber die Nomaden und Be-
wohner der fast unzugiinglichen Berggebiete lehnen
einen Kontakt mit der westlichen Zivilisation ab. Die
«Schweizer Illustrierte Zeitung» dieser Woche verdf-
fentlicht einen doppelseitigen Bildbericht aus dem Ko-
nigreich Afghanistan.

Marchés agricoles

Dans les pommes

Les fruits qui nous sont offerts cette année sont trés
abondants. Les Gravenstein qui apparaissent mainte-
nant sur le marché appartiennent a nos variétés de
pommes les plus nobles. Elles ne sont pas uniquement
propres a étre consommées fraiches, mais on peut fa-
cilement les garder en cave jusqu’au mois de décembre.
Le marché est également abondamment pourvu en
poires de table que I'on peut obtenir & tous prix. On
trouve particulierement sur tous les marchés la poire

s'approvisionnement de ces fruits. La « Williamine» a
rapidement trouvé un acceuil favorable en Suisse. La
récolte des pruneaux s’annonce meilleur que ces années
passées, et les prix sont avantageux. Ces jours pro-
chains. débutera la récolte de la variété Fellenberg.

Tomates, concombres, scaroles et haricots

Sur le marché des légumes, on trouve des haricots
nains et des haricots a rames. Mais, vu la saison, I'offre
de ce légume est déja devenue plus faible. Actuellement
il n'arrive que peu de choux-fleurs sur le marché. Bien-
16t cependant, le Valais augmentera ses livraisons. Pour
la salade on dispose de quantités considérables de to-
mates, concombres et scaroles. L. lade aux carottes
est fort saine. En revanche, on récolte un peu moins
de salades pommées.

Viande de mouton, peu de changements
sur le marché du bétail de boucheric

Les moutons quittent les hauteurs, et, dans les ré-
gions de montagne, les marchés de moutons de bou-
cherie ont commencé. Avec de la viande de mouton,
des choux-cabus ou des choux frisés, on prépare r:
pidement d'excellents menus. Ces deux variétés de 1é-
gumes peuvent encore étre acquises a des prix avan-
tageux.

Vu la saison, I'offre de veaux de boucherie varie
dans des limites restreintes. Afin de couvrir la demande
en viande de veau, on importe des veaux d'étal et des
cuisseaux de veau.

La demande en viande de porc est satisfaisante, et
les prix dénotent une tendance & se raffermir. L'offre
en gros bétail de boucherie connait une augmentation

Herr und Frau Burri-Gauch vom Hotel National ~2- Schweiz. Veteranen-Rallye in Interlaken verschoben William, un fruit magnifique pour la consommation & saisonnicre. et il se dessine une tendance  la baisse
Rialto, Gstaad, iiberraschten Kiirzlich ihre Angestellten Das auf den 13./14. September 1958 angesetzte 2. Iétat frais et la conserve. Les distilleries de spécialités  des prix.
Koch, 28jihrig, sucht Stelle
als
Grosse Kaufsgelegenheit! Il[ Eﬂ[ El Chef de punie
An bekanntem Kurort des Berner Oberlandes ist aus Gesundheitsriick- oder
sichten ein erfahren in franz.

mit weit {iber 100 Betten und einwandfreiem Inventar zu verkaufen.
Ausser dem Hotelbetrieb eignet sich das prichtige Haus auch als Ferien-
Erholungszentrum fiir Grossfirmen, Wirtschafts- und Sportverbiande, Ge-
werkschaften, Personalverbinde, Frauenverbinde, politische Parteien, reli-
gidses Zentrum von grossen Organisationen, internationales touristisches
Zentrum, Krankenkassen usw. Im Winter schneesicher.
Nihere Auskiinfte erhalten Sie unter Chiff. D 8103 Y an Publicitas Bern.

Zu pachten
oder zu kaufen gesucht
gutgehendes

(eventuell Skilift-Restaurant)

Anzahlung ca. Fr. 50000.—.Diskretion zugesichert.
Offerten unter Chiffre H O 1183 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Badwanne und
Wandplatten

Die Englisch-Schule
The Gahles!

Zufriedene Studenten in 8
verschiedenen Liindern.

Jetzt beginnt unsere neue
Methode. Studenten wer-
den in ausgewdhlten Fami-
lien (1 Student

Zu verkaufen

neue solide

Stuhle

schon ab Fr. 12.50.
O.Locher, Baumgarten, Thun

Zu vermieten

auf 1. Mérz 1959, zwischen
Ziirich und Baden grdsserer,
neuzeitlich eingerichteter

Land-Gasthof

Es kommt nur bestausgewie-
sener Kiichenchef mit tichti-
ger Frau in Frage. Offerten
unter Chiffre OFA 26941 Rb
an Orell Fissli-Annoncen
AG., Baden.

pro Familie),
ziell die Konversation pile-
gen. Freie Fahrt zwisthen
Schule und Haus. Schreiben
Sie an The Gables, Ramsgate
Road, Margate (England.

pieg
mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Es ist sparsam und reinigt
schonend und schnell.

W. KID, SAPAG, Postfach Zrich 42
Tel. (051) 2860 11

mit
auf Wunsch versehen

Hotelbenennung und Tdond
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E.Schwigler, Ziirich

sop. AnbingeEikstte,

Seit 1931 bekannt fir besonders
prompten Kundendienst

St

dosen zum Nachfilllen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis beigefiigt.

Giinstig zu verkaufen

Iylinder-Trommel-
waschmaschine

Fabrikat Cleis, Sissach, 25 kg
Inhalt, Holzfeuerung, Elek-
tromotor 380 Volt, und

Trommelwasch-
maschine

Fabrikat Wyss, Biiron, 20 kg
Inhalt, Holzfeuerung, Elek-
tromotor 380 Volt.

Maschinen  befinden

in neuwertigem Zu-

ande. Anfragen unter
Chiffre 271008 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Altbewihrte Qualita
grosse Auswahl und’
ausserst giinstige Preise

nch

£,

Zu verkaufen

SCHONWALD HOTELPORZELLAN - PRAKTISCH UND FORMSCHON

PORZELLANFABRIK SCHONWALD -

Bezugsquellen-Nachweis

KERAGRA GmbH., ZURICH 1

Talstrasse 11

SCHONWALD/ OFR

- Telephon (051) 239134

gut gefith

Hotel-
Restaurant

im Berner Oberland. 6065
Betten. Ausbaubar fir wei-
tere 20. Komfort. Dependenz-
gebsude mit 4 x3-Zwhg. so-
wie Garage fir 8-10 Autos.
Fir Fachleute gezeich-
nete, noch ausbauféhige Exi-
stenz. Offerten unter Chifire
OFA 4644 B an Orell Fiissli-
Annoncen AG., Bern.

Gérance

Revue, Basel 2

Gutausgewiesener

Oberkeliner

ges. Alters, sprachenkundig, guter Organisator,
sucht Jahres- oder Saisonstelle, evil.

Ziircher Fihigkeitsausweis. Frei ab 15. Oktober
1958. Offerten unter Chiffre OG 1084 an die Hotel-

Chef
de cuisine

44 ans marié, finissant la
saison au fer octobre, cher-
che place & 'année seul
ou avec petite brigade.

Zu vermieten

Hotel Garni

Stelle als

Zwei junge KOCHE, 18 und 19 Jahre, suchen

Commis de cuisine

Wintersaison oder Jahresstelle, Franz. Schweiz
Offerten’ mit

Offres sous chiffre F D 1147
a I'Hétel-Revue, Bile 2.

Junger

Portier-

an Dieter

Lagano

Gleibs, Hotel ,Europe*: Montreux.

Haushursche

mit 60 Betten, Komfort und
neuem Inventar. Anfragen
unter Chifire F 10344 an
Publicitas Lugano.

sucht

24jshrige, gelernte

sucht leichtere Jahresstelle
in kleinem bis mittlerem Ho-
tel. Rechte Kost sowie Einzel-
zimmer erwiinscht. Offerten

Schiir, Tulpenweg 8,

Saaltochter e -

im Kanton G ht

Concierge

St. Moritz bevuxzugl.
Hotel Terrasse, Lugano-Paradiso.

Offerten an L. Naumann,

auf Frithjahr 1959: gute

24 ans, 4 langues, cherche
place. Références jer ordre.
Offres sous chifire C T 1180
4 I'Hétel-Revue, Bale 2.

Zu verk
zwischen Ziirich und Baden

an Hauptstrasse, grdsserer,
neuzeitlich eingerichteter

Land-Gastho

Stabelle Nr. 3131 & Fr. 34.-

Eine Uberraschung sind
unsere neuen Modelle in
Polster-Stiihlen
und Fauteuils

«l CANTASTORIE»

Koch (Deutscher), 23 Jahre, sucht Stelle auf 23. 9.
1958, da Saisonschluss, al

Alleinkoch oder Chef de partie

Suche fiir meine Braut zur gleichen Zeit Stelle
als

Saaltochter oder Anfangs-Serviertochter
Als Saaltochter schon titig gewesen. Wenn még-
lich Jahresstelle. Offerten mit
unter Chiffre K A 1185 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Koch-
lehrstelle

fiir 15jshrigen Jingling, mit
Sekundarschulbildung. Fami-
lie A. Krahenbithl Restaurant
Feldeck, Schénenwerd SO.

Suche fiir meine Tochter

itte

Chitarr-Duo

(18 Jahre, Mittelschulabschl.,

Gitarre-Solist, Sénger, ty- ein Jahr hohere Handels-
pisch Neapel und Singer ZURICH schule, % Jahr in meiner
Phantasie-Gitarre. Reperto- Junge, x mit vorzigli Pension tatig)
rium_leichte-moderne und Ausbildung (Hotelfachschule Lausanne mit Aus-
S e e U e = ||STELLE

fahren im Umgang mit dem Personal und den

Nehme evtl. Rendif in
Zahlung.

Stiihle u. Tische en gros
Offerten unter Chiffre OFA
26940 Rb

Ad. Giacobbo
Orell Fiissli-

Fehraltorf (Zch.) Annoncon AG., Baden.

Inserigren bringt Gewinn

466
Tel. (051) 977277

Deutsch, Enqllsch Italienisch

Gisten, sucht entsprechende Halbtagsstelle als

zur Erweiterung ihrer
Kenntnisse, in gates Hotel.

d Spani Fiir -
gnd Spanis :ms:e, E,};’{; Stiitze der Directrice, Frau Anni Palm, Pension
garantiert. Frei ab 15.Ok- Gouvernante oder Birohilfe geu:s.msa:{ixe 27b, Celle,
cutschland.

tober. Fir nhere Angaben,
Photo usw. sich wenden
Voipi Dario, Hotel «La Pal.
ma», Bissone (Ticino).

(vormittags bis max.14 Uhr).
Chiffre S D 1139 an die Hotel-Revue, Basel 2

Offerten unter

Inserieren bringt Gewinn

Banketten etc., sucht Slelle
in erstklassiges Hotel-Restau-
rant mit mittlerer Brigade.
Eintritt nach Ubereinlkunil.
Referenzen zu Diensten. O
ferten unter Chiffire K U 1178
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelsekretarln
(Schweizerin), jun pra-
chenkundig, sucht Slelle in
Wintersaison eventuell Jah-
resstelle fiir Réception, Kas-
se, Journal,
Angebote mit Gehallsangabe
an Ruth Zehntner, Kuranstalt

Alleinkoch

Kantone Solothurn und Aar-
gau bevorzugt. Offerten un-
ter Chiffre K A 1179 an die
Hotel Revue, Basel 2

Zur gefl. Notiznahime !

Inseraten-Auftrage be-
Ilebe man bitte an die
nicht
an die Redaktion zu

Friedenfels, Wilen/Sarnen. richten.
Irlander
(22 Jahre alt), schon in der Schweiz als
KELLNER

titig, sucht Wintersaisonstelle. Arbeitsbewilli-
gung vorhanden. Deutschsprachige Schweiz be-
vorzugt. Offerten an Paul Barry, Hotel Albana,
Weggis.

Nette 18jihrige Tochter sucht

Saallehrstelle

in gutgefiihrtes Hotel-Restaurant, Lausanne oder
Genéve bevorzugt, zwecks Erlernung der fran-
zésischen Sprache. Eintritt nach Vereinbarung.
Offerten erbeten an Elisabeth Marti, Bufiettochter,
Hotel Meierhof, Horgen (Ziirich).

Koch 1. PatiSSier 22ienis.

suchen in gutem Hause auf 1. Oktober 1958
Jahres- oder Saisonstelle. Bisher nur in Erst-
Klasshiusern gearbeitet. Bevorzugt wird italieni-
sche oder franzésische Schweiz. Angebote an
Alexander Heilmeyer und Albert Kirchhoff, Hotel
Miiller, Gersau SZ.

Fraulein

mittleren Alters, sprachenkundig, mit Fahigkeits-
ausweis, sucht

Vertrauensstelle

fferten unter -Chifire F V 1176 an die Hotel-
Revue Basel 2.

Junge Telephonistin

sucht Wintersaisonstelle in Graubiinden. Spra-
isse : Deutsc] i ieni

Schreiben unter Chiffre H 73196 Y an Publicitas
Bern.

Junge, tiichtige
Sekretirin

gutfrequentiertes Passantenhotel,
in Genf oder Zirich. Eintritt ab 15, Oktober 1958.
Offerten unter Chiffre ] S 1186 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Direkion, Gérance

von fachtiichtiger, sprachenkundiger, junger Frau
mit eigenem Sommerbetrieb gesucht. Eventuell
auch Posten als

Obersaaltochter
oder Stiitze des Patrons

Offerten erbeten unter Chiffre D G 1184 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de cuisine

ayant terminé la saison le premier octobre cherche
place stable, si possible avec petite brigade.
Faire offres sous chiffre C 5521 T a Publicitas,
Thoune.

in
wenn méglich

junge Wirtstochter, spricht perfekt franzésisch,
italienisch, deutsch und hat Kenntnisse der dani-
schen enghschen und spanischen Sprache, sucht
Stelle

Servnertochter
Offerten unter Chlﬂre ] W 1140 an die Hotel-
Revue, Basel 2
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oulanger-
i

22 ans, actuellement ouvrier
seul, cherche place. Offres

2 Josef Laaber, Avenue de la
Gare 6, La Tour-de-Peilz.

P ik i

30jihriger Italiener, franz.
sprechend, Kenntnisse der
engl. Sprache, mit 3jhriger
Titigkeit in der Schweiz,
sucht per sofort Stelle als

ortier

Prima Zeugnisse stehen zur
Verfiigung. Cipriano Lecchi,
Via Dante 69, Caronno Pert.,
Prov. Varese (ltalien)

19 Jahre, absolvierte Hohere
Bundeslehranstalt fiir* wirt-
schaftl. Frauenberufe, Engl.,
Franzésisch, Portugiesisch,
mit Abitur, sucht Jahres-
stelle in erstkl. Hotel in der
franz. Schweiz. Zuschriften
an W.Fiedler, Wien IX.,
Reznicekgasse 18]5.

24jihrige Tochter sucht
Stelle fir Wintersaison, ev.
Jahresstelle als

Birohilfe

in Hotel oder Penmsion in
Fremdenkurort, Graubiinden
bevorzugt. Wiirde auch sonst
gerne iiberall mithelfen.

Spmchen Deutsch, Franz.,
Engl. und etwas Ital. 2 Jahre

Patissier sucht Jahresstelle
als

Chef-
oder
Alleinpatissier

Offerten an Jos. Auf der
Maur-Brawand, Chefpahsslex.
Hotel B

Jeune homme, 30 ans et
Mademoiselle, 30 ans, parlant
frangais, assez bien d'alle-
mand, cherchent places
comme

portier d’étage

(évent. de nuit), elle comme

lingére

(évent. comme débutante-
gouvernante lingerie)
Ecrire sous chlﬂre PL 1082
a I'Hétel-Revue, Bale

nen.

Sekretdr
und
Serviertochter

suchen Stelle in Hotel (ca.
100 Betten) fir die Winter-
Beste Referenzen.
Graubiinden oder Berner
Oberland bevorzugt. Stellen-
antritt_per Anfang Novem-
ber. Offerten sind zu richten
unter Chifire S S 1146 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Versierter

drman

sucht Saisonstelle in Danc-
ing- oder Hotel-Bar (Winter-
kurort). Eintritt nach Verein-
barung. Offerten unter
Chiffre VB 1079 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

25jihrige
Stelle als

Tochter sucht

Serviertochier

in einem guten Tea-Room
oder Speise-Restaurant. Be-
vorzugt Nihe Bern. Gute

eune
omme

de 21 ans, nationalité su\sse.
parlant francais et allemand,

vorhanden.
Daselbst fiir ihre 20jéhrige
Schwester Stelle gesucht als

Hausmiidchen

evtl. im gleichen Haus. Offer-
ten unter Chifire SH 1078 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

connaissances  d'italien et
danglais, présentant bien,
cherche place

Eranche heniire. Libre do
suite ou date A convenir.
Faire ofire a ].-F. Quartier,
Trois-Portes 6, Neuchatel.

im
(nicht_Hotel). Offerten an
Fam. W. Blaser, In Béden 105,
Ziirich  11/46,” oder direkt
an J. Blaser, Highview 71,
Frognal, London N.W. 3.

Mleimkot

sucht per 1. oder 15. Ok-
tober Jahres- oder Saison-
stelle, auch Aushilfsstelle, in
Basel. Offerten unter Chifire
K A 1138 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

16 Jahre alter Bursche sucht
Stelle al:

Kiichen-
bursche

in kleinerem Hotel am Gen-
fersee. Zuschriften an Willy
Bodmer, Freienwil bei Ba-
den (Aargau)

Wienerin, 20jahrig,

Hotel-
sekrefrin

Gastwirtstochter, absolvierte
Hotelfachschule, Englisch in

ort und Schrift, franz. und
ital. Sprachkentnisse, sucht
ab Oktober in gutem Haus
passende Stelle. Womdg-
lich franz. Schweiz, zur Ex-
weiterung der Sprachkennt-
nisse. Zuschriften an Inge
Deimbacher, _Strandhotel
Léchnerhaus, Insel Reichen-
aun im Bodensee (Deutsch-
land).

Servier-
ochter

22 und 19 Jahre alt, engl.
Sprachkenntnisse, perfekt im
vornehmen _Speisenservice,
suchen Stelle in gutem Hau’
se fir lange Wintersaison,
wenn mdglich franz. Schweiz,
zur Erlernung der Sprache.
Zuschriften an Magda Komp,
Strandhotel Léchnerhaus, In”
sel Reichenau im Bodensee
(Deutschland).

Chef- oder
Allein-
patissier

25 Jahre in allen Sparten der
Patisserie bestens vertraut,
sucht Stelle fiir Winter-
saison, franz. Schweiz be-
vorzugt. Zuschriften an Ro-
land Erbsen, Strandhotel
Lochnerhaus, Insel Rei-
chenau im Bodensee
(Deutschland).

Suche als

o-Che

Wintersaisonposten in der
franzbsischen Schweiz. Spra-
chenkenntisse  vorhanden.
Habe bereits viermal in der
deutschenSchweizgearbeitet.
Erbitte eventuelle Anfragen
an meine Adresse: Vittorio
Cioppi, Gardone Riviera,Via
della Repubblica 69, zu rich-
ten, worauf ich Zeugnisse
und Referenzen zugehen
lassen kann.

Je désire faire un

si possible en Suisse ro-
mande. Je suislibre de suite,
ayant fait 'an dans un restau-
rant, etje suis déji bien au
courant de la branche. Certi-
ficats a_dispositions. Faire
offres 4 Pierrette Blanc & Re-
staurant de Vinzel s. Nyon.

Commis de
rang

deutsch, 21jhr., gute Referen-

zen, sucht Stellung fiir Win-
tersaison in gutem Hotel,
franz. Schweiz bevorzugt.

anz. und engl. Sprach-
. ae

n-

Couple, depuis dix années
dans I'hétellerie, cherche
place comme

femme de chambre

et

portier d'étage

pour la saison d'hiver. Con-
naissance de langues. Ofires
sous chifires F P 1077 &
I'Hétel-Revue, Bale 2.

Junger Italiener sucht Stelle
als

Kiichenbursche

trittnach Ubereinkunft. Offer-
ten unter Chifire W 8232 X an
Publicitas Genf.

o,

rig, Handelsschule, per(ekt in
Franzésisch, Englisch, Italie-
nisch, sucht Stelle als

Hotel-
praktikantin

(Réception). Martha Folter-
meier, Premstrasse 13, Inns-
bruck, Osterreich.

Suche Stelle als

Partie-
Chef

von Ende Oktober bis An-
fang Dezember. Angebote
bitte an Theodor Sonnen-
schein, Kurhaus-Parkhotel,
Bad Schinznach.

Deutsche

KO CHIN

(Wirtschaftsleiterin), 30 Jahre,
gute Referenzen, suchf nach
beendeter ‘Sommersaison-
stelle in mittelgrossem
Schweizer Hotel neue Winter-
saisonstelle, ab 1. Oktober.
(Evtl. auch 2 ital. Kiichen-
hilfen verfiighar.) Angebote
mit  Gehaltsangabe unter
Chiffre DK 1086 an die Hotel-
Revue, Basel

Jeune homme,
cherche place

d’apprenti
cuisinier
Entrée de suite ou & convenir.

Ecrire sous chiffre N 70804 X
Publicitas, Genéve.

15 ans,

Dlrektlons Ehepaar

mit sucht fiir
Spitherbst 1958

selbstindigen Posten
Jahres- oder Zweisaisonstelle bevorzugt. Uber-
nimmt eventuell

auch Gérance

eines gutgehenden Restaurants. Offerten erbeten
unter Chiffre D E 1164 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fachmann des Hotel- und Gastgewerbes
Kiichenchef und dipl. Kaufmann, sucht Stelle als

Geschiftsfiihrer, Direktor
oder Stiitze des Patrons

Es kime auch sehr guter Vertrauensposten in
Frage, der in das Gebiet des Gastgewerbes fallt.
Fahrbewilligung vorhanden. Offerten unter Chifire
G D 2997 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelier-Ehepaar

sucht sich zu vertindern. Versiertin allen Sparten
des Hotel- und Gastgewerbes. Mann dipl. Kauf-
o A y e
weis. Gewiinsch wird eine vielseitige, interes-
sante Aufgabe,

Direktion oder Pacht

eines guten Restaurants oder Hotelbetriebes.
Offerten unter Chiffre D P 2996 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gelernter Schreiner sucht
Stelle als

Hotel-
portier

fir die Wintersaison in
ExstrangHHotel. Gute Zoug-
nisse Ruge,

Zwei junge Kéche, 18 und 20 Jahre, suchen
Stelle als

Commis de cuisine

Wintersaison oder Jahresstelle. Franz. Schweiz
bevorzugt. Offerten mit Lohnangabe unter Chiffre
P 11491 W an Publicitas, Winterthur.

Ludwigstrasse 23, Lindau
am Bodensee, Deutschland.

Empfangs-
volontiir-
Stellung

in erstklassigem Hotel sucht
20jshr. Deutscher, gelernt.
Buchhalter, der 5 Jahre die

F Eh i mit
i i i sucht auf

1958:

Direktion-Gérance evil. Pacht

eines Hotel- oder

zeigt den
neuen Weg

fir besseres, schmackhafteres, gesunderesu wmschaft-
licheres Kochen, Dampfen, Schwitzen, Sterili , Pa-
steurisieren, Brate , Backen und Grillieren! Die ELRO-
Kochmethode erhilt das frische Aussehen von Gemiise
und Fleisch, schont dessen Vitamine und Aromastoffe,
steigert Gesundheit, Kraft und Wohlbefinden.

ELRO-Kochanlagen sind formschén u.
benétigen weniger Raum. Sie arbei- p
ten isch, sind betriebssict
und emfach zu bedienen; sie kénnen

dbernehmen. Geboten wird griindliche Aul-
bildung sowie praktische Erfahrung in der Be-
triebsfilhrung. Offerten unter Chiffre D P 1011 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

franz. > besucht
hat. A vor-

Kiichenchef

37 Jahre, Besitzer der Silber-
medaille von Karlsruhe, firm
in_deutscher und franzési-
scher Kiiche, sucht Stellung
in gutem Hause mit Brigade.
Exbitte Angaben von Netto-
gehalt bei freier Kost und

ohnung an Giinther Rauch,
Kiichenchef, Hotel Lamm,
Essmannshausen, (Deutsch-
land).

Lindenhof, Brienz.

Deutscher, 22jshrig, mit

Freiab 15. Offer- i d i

ten an S.Olivieri, Pension Sprachkenntnissen,  sucht
Stelle als

Wir suchen fiir Winter-
saison Stellen in Hotel
als:

(hef od. Chef de partie
Patissier

Nide decuisine, Portier
ficin

(in Jahresstelle, Zirich). Of-
ferten erbeten an Jérg Cle-
mens, Hotel Schwanen,
Rheinfelden.

Zwei junge Schweizerinnen
suchen Stelle in Hotel

Sekretariat,
Empfang

fiir Wintersaison 1958. Per-
fekt: deutsch, franzésisch,
englisch, italienisch. Offerten
unter Chifire KA 1074 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Alein-Nadhtportier-
(onducteur

Schweizer, mittleren Alters,
willig und zuverlissig, 4
Hauptsprachen, sucht neuen
Wirkungskreis. Auch Aus-
hilfe. Offerten unter Chiffre
N C 1023 an die Hotel-Revue,
Basel 2

lmer-Praikant

Seit 134 Jahren in der Schweiz
als Portier tatig, méchte sich
gerne verindern. Offerten
unter KP 1087 an dic Hotel-
Revue, Basel 2.

Dianistn

mit reichhaltigem Repertoire
und  erstklassigen Referen-
zen empfiehlt sich fiir di
Nach- oder Wintersaison.
Offerten unter _Chiffre

A A 1022 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Ehepaar mit jahrelanger Er-
fahrung in Hotel-Restaurant-
und Barbetrieben, sucht

Direktion

oder

Gérance

auf mittelgrossen Betrieb per
Frilhjahr 1959. Beste Refe-
renzen. Schweiz. Fihigkeits-
ausweis. Gefl. Offerten unter
Chiffre SA 2989 Z an Schwei-
zer-Annoncen A.G «ASSA»,
Ziirich 23

=9 Rp.

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
:en ASi‘ie ohne Absen-

Revue - Inserate

haben Erfolg!

trizierhaus un

guten

Haushursche

fiir 3-Zimmer-Junggesellenwohnung in altem Pa-
ir Pllege
gesucht, Alleinstehender, prakischer Manz, mit

von 10000 m2 Park

an Publicitas, Bern.

findet Dauerstelle. Oﬂenen unter Chiffre M 73204 Y

sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

Drogerie Schaerer,
St. JakohstraBle 39,
Ziirich 4/26, gentigt.

Hr./Fr. ..
Adr. o oo iiennn

Ml e e s pae S
4 g

handen. Z. Z. in 1. Hotel titig.
Perfekt in Franzésisch und
Deutsch, sehr gute Englisch
kenntnisse. Zuschriften

J. Strunz, Ludwigstrasse 23,
Lindau am Bodensee
Deutschland

Di-Che

sucht Stelle fiir die Winter-
monate; ist frei ab 1. 12. 58.
Offerten unter Chiffre OH
1042 an die Hotel-Revue,
Basel 2, oder Tel.(043) 91848

[[=1=F=F71=1-7-1

Chef de cuisine

qualifié, di des
cherche place pour date & convenir dans res!
taurant ou hétel de Suisse romande. Faire offreg
sous chiffre P W 16038 L 4 Publicitas Lausanne!

Jeune homme cherche place comme

chauffeur ou conducteur

parlant frangais, allemand et italien, bonnes no-
tions d'anglais. Permis cat. A.O. Offres sous chiffre
CC 1076 4 I'Hétel-Revue, Bale 2.

h, mit Dampf, Gas oder Heiss-
wasser beheizt werden. Sie verkiirzen die
Koch- und Arbeitszeit, sparen Energie,
sind wirtschaftlich und amortisieren sich
rasch

Beachten Sie das Bild des allerneuesten Modells ELRO
ELITE SUPER H 10 INFRAROT mit automatischer aku-
stisch/optischer Signalanlage und Sicherheitsverriege-
lung. (Auf Wunsch aufgebaute Mischbatteriel). Ver-
langen Sie unverbindlich Beratung und Aufklirung
direkt durch die Fabrik!

ROBERT MAUCH, ELRO-WERK

Bremgarten/ AG Telephon (057) 71777

An der SAFFA: Halle Gastgewerbe
Am Comptoir: Halle 1, Stand 12

G ht

fiir Wintersaison 1958/59 in Hotel Bristol und Beau-Site,
und

Zwei deutsch, i und englisch
de Saaltdchter suchen fiir die Wlnlenailnn
1958/59 Stellen als

Obersaaltochter und Saaltochter

Offerten unter Chiffre SS 2936 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Junger, bestausgewiesener

Kiichenchef

restaurations- und entremetkundig, und

Hotel-Sekretiarin

(Deutsch, Englisch,
Italienisch), versiert in allen Sparten des Hotel-
faches, suchen Saison- oder Jahresstelle. Offerten
sind erbeten unter Chiffre K S 2922 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

fi
1959 in Hotel Mattenhof, Interlaken:

General-Gouvernante

englisch sprechend

Sekrefiirin

englisch sprechend

Barmaid-Buffettochter

englisch sprechend

Chef de cuisine

Offerten an die Direktion Hotel Mattenhof, Interlaken.

150 Jahre Tradition
Ihr Lieferant fiir

Porzellan und Glas

Deutsches Médchen im 19.

Lebensjahr sucht Stelle als

Solretdrin

in Hotel fiir die Wintersaison
in St.Moritz_oder néhere
Umgebung. Deutsch, Eng-
lisch perfekt. Kenntnisse in
allen Sparten des Hotel-
bureau. Offerten unter Chif-
fre S E 1173 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Fiir flotten Jingling wird

Koch-
Lehrstelle

gesucht.

Auskunft durch Telephon
(036) 21961.

Jeune fille

désirant apprendre lallemand, cherche place
dans famille d'hételiers, pour

s’occuper d’enfants

Offres & Mme Jolidon-Aver, Hotel de la Gare,
Saignelégier.

Fachlundiger, junger Eu-
ropiier

Loge
und Biiro

gesucht

Gesucht
Tingere

Irlinderin: schon in der Schweiz als

Saaltochter

titig, sucht Wintersaisonstelle. Arbeitsbewilli-
gung vorhanden. Deutsch, englisch, Vorkenntnis
franzésisch. Arosa Bevorzugt. Offerte an Eveleen
Cronin, Hotel Albana, Weggis.

von Erstklasshotel nach
Rio de Janeiro

Englisch, Deutsch und Fran-
zbsisch erforderlich. Reise

iMmill

lul' l Oklober in Hotel-Bar-

ing
Oﬂenen \x.mer Chlﬂ're JB 1108
an die H

bezahlt. Handgeschriebene
Offerten mit
und Photo unter Chiffr

e
L B 1174 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Inserieren bringt Gewinn

Wir suchen fiir unser bestqualifiziertes Personal fol-
gende Posten

Sekretirin

(e msion Wostseneiz
Buffetdame
Kellner
Kiichenbursche

Angebote erbeten an Dir. R. Manz, Hotel Grimsel-Hospiz
(Berner Oberland).

Wir suchen filr einen unserer Mitarbeiter mit
guten Féhigkeiten einen interessanten Posten

als

Chef de service - Oberkellner

in Saison- oder Iahxess(elle Anfragen an Hotel du

Commerce, Bas

jung, \nmauv. tichtig, 4 Sprachen sprechend,

in leitender

sucht sich nn! Spiitherbst oder Friihling

Stellung,

1v veriindern

Mlualqmues Hotel oder erstklassiges Speise-

Offerten

ird
sind exbmen unter Chiffre G E 1133 an die Hotel-

Revue, Basel
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Offene Stellen - Emplois vacants

esucht jiingere fiir
alleine. Eintritt sofort oder nach m:axemkun[l Schéner Ver-
dienst, geregelte Freizeit. Offerten an Gasthof Thalgut, Wichtrach
(Bern), Tel. (031) 682163. (737)
Gt 2l 15 September zur Neuersfinung des Hotels Casino
iren, Wohlen (Aargau), tiichtige, im Service gewandte
Serviertochter. Offerten sind zu richten an H.Bernet-Mock,
16, Aarau. [816]

G eeucht freundliche Serviertochter, Guter Verdionst bei ge-
regalter Arbeits- und Freizeit (Wirtesonntag). Offerten an

P. Stalder, Restaurant-Grill-Room Warteck, Burgdorf, Tel. (034)
23421. 17]

Salle und Restaurant l

, bestand. Alters, vom Lande, sucht Stelle als Economat-
1 Gouvernante in Jahresstelle. prachen Deutsch, Franz.,
etwas ltal. (Bevorzugt Westschweiz, Bern oder Olten.) Offerten

8141

iz,
unter Chiffre X 5510 T an Publicitas Thun.

berkellner-Chef de service sucht Jahres- oder
sprachenkundig, frei ab Ende Oktober. Offerten mit Angaben

.

Etage und Lingerie

untsx Chifire 102
berkellner-Chef de service, sucht fir die
Monate Oktober/November. Offerten an H. Racino, Regina-
Hotel, Grindelwald. (107)

Glln:ﬂn gesucht in Anstaltsglitterei. Es kommen auch Be-
(

ohne Be-

T November 1558, Anmeldunqen mit Photo und Zeugniskopien

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

Hotel,

Gemd\( auf Wi i in

i ), Sekretir fiir

Journal und Kassa, Conunll de rang, Demi-chef de rang, Chef

de rang, Alleinportier, Kiichenbursche. Offerten \.\mec)l.ﬁ [
iffre

Geeicht tichiige, sprachenkundige Serviortocher mit Bax-

an die der Kant. Heil- und Pflegeanstalt in Herisau.
[735]

Stellengesuche-Demandes de places

E

Chauffe oder i i
sucht Stelle. Basel bevorzugt. Eintritt ab 25.September.

sucht auf Mifle September bis Ende OKiober Aus-  Offerten unter Chifire 105
hilfsstelle nach Montreux, Eventuell auch am Buffet. Offerten
an H. Walther, Flims-Waldhaus, Hotel Segnes und Post.  (101)  Jemme de chambre, cherche place pour saison d'hiver, Hotel
Roveredo (Crigon)._ 108y
Z tig, sucht Saison- oder
” Tehresstclle. Offonon s Chiffre 104
) Cuisine und Office Zimmermadchen, Schwsizorin, gosetzion Aliers, mit_guten
spricht deutsch und franzésisch, sucht Stelle in
gugehendes Hotel aul Mitle Okiober oder nach Ubereimkunit
Bovorzugt Basel oder Zurich. Offerten unter Chifire 106
Stelle,

au:ht sich fiir

Knch (dneneichex), 22jéhrig, zurzeit in
oder

Schwi n nur gutes Haus zu verindern. Gute Kennt-
nisse der Kallan und warmen Kiche vorhanden. Eintritt 15, No-

(Deutsche), erfahren, frei ab Ende September,

L gucn Stelle, eventuell als Aushilfe. Offerten unter Chiffre 99

vember oder 1.Dezember. Offerten an A.Stangl,
strasse 10 bei Liithi, Ziirich 2. (97)
sucht Stelle fiir Wintersaison.

gelte Froizeit, Offerten an W. Horren, Hotel Moléson, Flamatt,
Tor. (031) 696240 1736]
Geeucht Kichenangestellte fix Millille beim Kochen. Jahes-

elle, Anfangsmonatsgehalt Fr.200.— und freie Station.
Freizeit 1%; Tage pro Woche. Eintritt nach Ubereinkunft. Anmel-

| Bureau und Reception |
Bﬂxoprakﬁhn junge deutsche, zurzeit in der Schweiz, 4
Sprachen, suc)\l Winter- oder Jahresstelle. Offerten unter

Chiffre 100

B junge, ige, sucht Aushilfsstelle fir
Oktober und November. Tessin bevorzugt.

K junges (I
Offerten an Roger Hayez, Posthotel Bodenhaus, Spligen (103)
g chenchel, bestemplohlen, erste Kralt, nichiern und serids,
sucht Saison- oder Jahresstelle, evl. auch Aushilfe. Frei ab
Oktober, Nur selbstindiger Posten in regem Betrieb mit gutem
Lohn. Oﬁenen erbeton an D. Auchl', Postfach, Seelisberg (Uri). (96)

|

[hepoa, serios und gesetsten Alters, sucht passenden Witkuags-
in nur gut

Betrieb zu i Eintritt. Mann ehem. gel. Koch {.i

Arbeiten. Frau tiichtig u. zuverl. ev. als Stiitze oder Office-Gouver-

I Divers

dung mit Photo an die Verwaltung der Heil- und Pllegeanstalt Offerten_unter sucht in Re-  nante od thilfe auf Etage oder Lingerie (gute Flickerin,
Herisau. [815] Chifire 85 P gtausant odor Hetol. Offerton unter Chifire 98 etwas Diit- und Sprachenkenntnisse). Offerten unter Chiffre 94
7355 i ! i 5 Ki- 7474 (nicht unter 25jhrig), sofort, Hotel 45 Betten, 7409 Saaltochter, Hilfsgouvernante-Stiltze des Patrons, sofort, fiir
chenbursche, sofort, Kleines Hotel, Kanton Aargau. Vierwaldstittersee. 3 Wochen, Erstkiasshotel, Berner Oberland,
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN 7350 Sualiochicr, sofort, Hotel 40 Betten, Ostschwoiz. 7475 Commis de rang, Commis de bar, sofort, Hotel 80 Betten, 7421 sofort, nton G
I 112 ¢ Ter. (061) 348697 7360 Hausmidchen, 15. September, kleines Hotel, Kanton Aargau. Bielersee. 7422 oder Barmaid fiir Mitte Oktober,
BASEL 7370 Restauranttochter, 15.September oder spiter, Hotel 55 7477 Chef de partie, pat'sseriekundig, sofort, Restaurant, Nahe Hotel 35 Betten, Kanton Graubiin
Betten, Kanton Uri. Basel. 7426 Saal-] Resla\.u'anlmchlex xo!orl Holel 40 Eeuen Kamen Uri.
7390 englisch sofort, Hotel 70 7480 Buffettochter, Lingeriemddchen-Mithille auf Etage, sofort, 7478 a.6 Wo-
Betten, Luzern. Hotel 40 Betten, Kanton Fribourg. chen, Hotel 50 Betten, Berner Oberland.
- 7394 i 1. Oktober, Ho- 7482 Kiichenbursche, Lingére, sofort, Hotel 30 Betten, Berner 7484 Chasseur, junger, sofort bis Ende Saison, Hotel 90 Betten,
Vakanzenliste 1 40 Betten, Ostachw Obern Lugano.
7308 Buffettochter, sofort, Reataurant, Basel. 7485 Wiischerin, sofort, Hotel 30 Betten, Ziirichsee. 7504 Portier, 15. September, fiir ca. 3 Wochen, Hotel 100 Betten,
. . 7399 Commis de cuisine, sofort, Hotel 75 Betten, Ziich, 7486 Buffetdame, sofort, Hotel 100 Betten, Basel. Interlaken.
Liste des emplois vacanis 7400 , sofort, Oktober, Hotel 7487 Kil 1. 7519 unge, oder Prakt'kantin, sofort, Hotel 60 Betten,
80 Betten, Ziirich. it i Buffet- Vierwaldstittersee.
des St nittl 7407 Commis de cuisine, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Baselland. dame-Officegouvernante, Commis de cuisine, Anfang No- 7522 Lingére, sofort, Hotel 40 Betten, Lago Maggiore.
7412 Zimmermédchen, sofort oder nach Uberei inkunft, Hotel vember, Hotel,60 Betten, Thunersee. 7537 Sekxexaxm, nach Ubereinkunft, Hotel 85 Beuen, Kanton
200 Betten, Zirich. 7495 Buffattochter, sofort, Hotel 30 Betten, Kanton Aargau. Glarus
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 7413  Alleinkschin, 1. Oktober, Hotel 50 Betten, Kanton Appenzell. 7496 Commis de cuisine, sofort,
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 7414 1. Serviertochter, !P'ﬂt;?enk\mdlgi{ ’ll;oﬁglt;r fiir lltmih; x:n]d I'éo!el Basel. 5 A . e
mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung an den Stell eventuell jiingere Hilskdchin, sofort, Hotel- 7498 Commis de cuisine, a!murammc ter, Kiichenméadchen,
"o"lp'EL B anl " # o ﬁe&liura‘m“EmeR . T —— i sofort, Restaurant, Kanton Solothur, ,,HOTEL-BUREAU“
o EA ilfskontrolleur, Restaurantkellner-Chef de rang, sofort, 7501 Sofort,
» U U** (nichtHotel-Revue) otel 100 Betten, Ziirich. 1. Oktober, Hotel 30 Betten, Kanton Aargau Succursale de Lausanne
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. 7420 Chef de ;écepnon-Sekxelar sofort, Hotel 70 Betten, Kanton 7505 Obg,k,u,,e,, Chef de rang, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton
raubiin Aary . |
Stellensuchende, die beim Facharbeitsnachweis des SHYV. ein- ;:gi Glatterin, gofort, Hotol 85 Betten, Zirich, = 7507 ADeimkoch, Ende September, Keines Hotel, Zentralschweiz, 17, rue Haldimand (‘leac;::le :‘L’éc?r:«' (o 3 ;,Zé 58. Los
eschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter im Zimmer- 7508 Commis de cuisine, Comm s de rang, Buffetdame, Buffet- T 3 'y a3
a n dind, erhallen umsmhmbmm Fioen & iy mo" s s fhosetkonn, Hotel 70 Bectan, Mine tochtos: Bapviortoditer, golors Kasteutarit Biel. vent étre adressées a Lausanne 4 I'adresse ci-dessus.
Interlake 7513 Hausbursche-Portier, sofort, Kleines Hotel, Bielersee.
7458 Keliner odex Serviertochter, Kichenmdchen, sofort, Hotel 7514 Sekretar-Journalfilhrer, 1. Okiober, Hotel 100 Betten, Zirich. 9690 Commis de cuisine, commis patissier, de suite ou & convenir,
40 Betten, Kanton Graubiin 7515 . 15. Sep- grand restaurant, Lausanne.
Jahresstellen 7462 mit sofort, oramaalt. Owiaber, Erafiissshorel, Baser. 9699 Commis de cuisine, fin octobre, restaurant, Alpes vaudoises.
L.agn Maggiore 7518 Buffettochter, 15.September/1. Oktober, kleines Hotel, 9700 Chef d'office, sommehéres expérimentées, de suite, grand
211 i i il i i d Kaf- 7463 Jiingere Barmmd 1. Oktober, Hotel 50 Betten, Thunersee. Kanton Solothurn. restaurant, lac L
i sofoxt, Basel. 7464 Sekretirin- Gerantin, sofort, Kleineres Hotel, Kanton Aargau. 7520 Bagenporior, Wischorin, sofox, Hotol 45 Betten, Biclersee., 9709 Commis de cuisine, "debut octobre, hétel-restaurant, Lau-
7281 H ! 1. Oktober, Hotel 7465 752 - sofort, Bern. )
35 Betten, Berner Oberland. Stitze, eventuell ikanti 7538 ‘sofort, Kleines Hotel, Kanton, Aargau. 9711 Chet de rang, premiére femme de chambre, de suite ou
7283 Englisch, Deutsch, Service- Stiitze, eventuell Praktikantin, sofort oder nach Ub 7539 Mith lfe in der Kiche, nach Ubereinkunft, & convenir, hétel-sestaurant, Valaia.
topferin ier, Sau- Hotel 120 Betten, Ziirich. jiingerer Koch, 1. Oktober, Kleines Hotel, Thun. 9716 Commis de cuisine, de suite, grand restaurant, Lausanne.
cier, sofort, Erstklasshotel, Bern. 7469 sofort, kleines Hotel, 7565 Serviertochter. sofort, kleines Hotel, Kanton Aargau. 9741 Fille ou gargon de cuisine, de suite, hétel 35 lits, Vaud.
7200 Lingeri Nihe Basel. 9750 Gouvernante générale, de suite ou & convenir, hétel-
Buffetiochter oder -dame, sofort, mittelgrosses Hotel, Basel. 7471 Commis de cuisine, Buffettochter, Kioskverkiuferin, sofort restaurant, lac Léman.
7205 Commis de cuisine, Serviertéchter, 15.September, Hotel oder Ende September, Grossrestaurant, Basel. 5 9754 Secrétaire, de suite ou & convenir, hotel 70 lits, lac Léman.
30 Betten, Kanton Aargau. Aushilfen 9758 Femme de chambre, file e maison, de suite, hétel moyen,
7297 Demichef, Chasseur fiir Halle und Etage, lac Lém
ikanti ton Ziirich. ;. 7289 Hilfszimmermédchen, sofort bis Ende Oktober, Hotel 30 9759 Sommalibre expérimentée, de suite, grand restaurant,
7301 Kiichenchef, Allgemeingouvernante, sofort, Hotel 25 Betten, Es liegen bereits zahlreiche Personalgesuche fiir die Betten, Lago Maggiore. Lausanne.
Ostschweiz. " : o v e 7204 jiingerer Alleinkoch oder Kéchin, sofort bis Mitte Dezem- 9760 Femme de chambre tournante, hétel 30 lits, Montreux.
7303 Commis de cuisine, Chef de partie, Buﬂenochler, Buffet-  Wintersaison vor, die wir nicht publizieren, sondern er, eventuell auch fir Wintersaison, Hotel 120 Betten, 9763 Femme de chambre, femme de chambre tournante, de
dame, sofort, grésseres Restaurant, £ welche wir di 2 L Kanton Graubiinden. suite, hétel 35 lits, Montreux.
7311 Barmaid, junge, Klejnos Hotel, Kanton Basel ‘;land auf welche wir die Offerten von bei uns angemeldetem 7300 Commis de cuisine, 15. September bis Saisonschluss, Hotel 9766 Une secrstaire (eui début octobre,
7312 I Sekretirin, nach Ubereinkunit, Hotel 110 Betten, Lugaro. g " 30 Batten, Lugano. Ste its, Genéve.
i nach Ub junger oh Personal unterbreiten. Wir empfehlen deshalb dem 59 - oder sofort bis ca. 9768 Une secrétaire expérimentée, 3 langues, sténo, hotel 90
1. Oktober, kleines Hotel, Nahe Basel. Personal, sich hmoglichst bei uns 1d i November, Hot2l 60 Betten, Lugan: lits, lac Léman.
7353 Restauranttochter, sofort, oder nach Ubereinkunit, Hotel ’ 7350 Servmncchtex 1. Oktober, fiir ca. 3 Wuchen‘ Hotel-Restau- 9769 Commis de cuisine, filles ou gargons de cuisine, de suite,
60 Betten, Berner Oberland. Hotel-Bureau rant, Nahe hétel-restaurant, Neuchatel.
354 Junger Portier-Hausbursche, 1. Oktober bis 1. Januar 1959, 7397 Koch |unqer, ofort bis Ende Oktober, kleines Hotel, Berner 9771 Cuisiniére, de suite, hétel moyen, Lausanne
au.

Hotel 100 Betten, Kanton Aar:

9772 Portier de nuit, & I'année, de suite, hatel 100 lits, lac Léman

Gesucht

Economat-
Gouvernante

fur Stadthotel sllerersten Ranges, 120 Better, in

Eintritt Mitte tobe:
1958. Offerten mit Gehaltsanspriichen ina Ze\lg-
niskopien unter Chifire EG 1090 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hétel de Villars sur Ollon

cherche pour les 2 prochaines saisons, hiver, été:

chef de cuisine

Offre 4 Hétel Montesana, Villars s. Ollon.

Gepflegtes Hotel-R

ant
an Sponﬂugplatz sucht auf 1. Dezember 1958
jungen, initiativen

Kiichenchef

der fahig ist, eine feine und abwechslungsreiche
Kche zu fihren. Offerten it Bild und Gehalta-
anspriichen sind zu richten an H. Zurbriggen-
Rufor, Hote] Fricktalerhof, Sisseln (Aargau).

Der Posten eines

I. Zimmerméadchens

‘wird im
Hotel Eden au Lac, Ziirich

auf Ende Oktober 1958 frei. Nur befshigte, spra-
chenkundige Bewerberinnen mégen sich mit Refe-
renzen melden.

Gesucht

in in
Bar-Kellner

flink und Offerten mit

und Photo erbeten unter Chifire B K 1137 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklass-Hotel Graubiindens

sucht tiichtige

Sekretdrin

fiir Winter- und Sommersaison, praktisch Jahres-
stelle. Journal, Kassa, Korrespondenz etc. Spra-

mi in
dhnlichen Betrieben, und Interesse an Dauerstelle,
sind gebeten, Offeiten mit Zeugniskopien, Photo
und Lohnanspriichen einzureichen an Grand Hotel
Schweizerhof, Lenzerheide.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunit: gut prisen-
tierende

Anfangs-Barmaid

Gasthof zum L¥wen, Staad bei Rorschach, Tele-
phon (071) 42483.

Gesucht fiir sofort

Buffettochter

Serviertochter

Lingére

Hausmaéadchen das ninen kann
Olma-Aushilfen :

Officemadchen

Serviertochter

Café Herberger, St. Gallen, Tel. (071) 248426.

Hotel mit 60 Betten in Arosa

sucht fiir die kommende Wintersaison:
Sekretdrin
Saaltochter
Lingére
Zimmerméadchen
Portier

. Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten
unter Chiffre H A 1189 an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht zu baldigem Eintritt junger, tichtiger

Commis de cuisine
sowie eine tiichtige

Serviertochter

Gesucht in Jabresstellen:

Chef de garde
Commis de cuisine
Serviertochter

Offerten an ]. Guyer-Pfister, Bahnhofbuffet, Rapperswil

In modernsten Kleinbetrieb wird sehr tiichtige,
wenn méglich sprachenkundige

Serviertochter

Kiichenmidchen
gesucht

Hotel Haller, Lenzburg AG.

Gesucht

nach Uk
betrieb:

in gut
junger, tichtiger

L. Koch (Chef de partie)

als Stiitze des Patrons, in kleinere Brigade mit
Lehrlingen. Bewerber mit sehr guten Berufs-
kenntnissen und ruhigem Charakter wollen Of-

ferten mit Bild und
richten unter Chiffre R B 1166 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

fach-

und Offerten
an E. Frey, Hotel Kanunbn\cke. Aarau

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft, in lebhaften
Restaurationsbetrieb, jingerer

Koch als Stiitze des Chefs

dnorel zum Fréschenbollwerk, Spllenrmq 132,
Basel, Tel. (061) 223510.

Hotel-Restaurant in Basel

sucht fiir Jahresstelle einen tiichtigen, sprachen-
gewandten

of de service

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten mit Lohn-
anspriichen sind zu richten unt. Chifire C S 1159
an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht fir Wintersaison 1958/59:

Commis de cuisine
Restaurationstochter
Saaltochter
Bureaupraktikantin
Lingére

Hausmadchen
Kiichenmadchen
eventuell Kiichenbursche

Lohnofferten mit Zeugniskopien sind erbeten an 1. Niggli,
Gasthaus Brauerei, Davos-Dorf.

Gesucht

per 15. September tiichtiger

ommis
@ cuisine

Sich melden mit Zeugnissen
an Hotel Krone-Unterstrass,
Schaffhauserstr. 1, Ziirich 6,
Tel. (051) 261688.

Gesucht

Serviertorhier

sprachenkundig, in Passan-
ten-Hotel-Restaurant.Schéner
Verdienst. Geregelte Frei-
und Arbeitszeit. Offertén an
Hotel z. Kurhaus Langen-
bruck(BL, Tel. (062) 66255.

Gesucht

Ferenablgsung
i Portier

(zeitweise  Telephondienst)
fir ca. 1 Monat. Sich melden

Gesucht

in Spezialititenrestaurant in
Bern, in gutbezahlte Jahres-
stelle

Chef de
partie

mit Zeugnissen an Hotel
Offerten mit Photo, Zeugnis- | Krone "{;;2;:,_"‘1",‘?;2;”5
abschriften und Gehaltsan- .m (051) 261688 )
spriichen sind zu richten an
Postfach Transit 904, Bern. G

esucht
Gesucht wird auf 1. Oktober oder
tiichtige

nach Ubereinkunft nach Chur

Buffettochter

Guter Lohn, geregelte Frei-
zeit. Rest. Frascati, Seefeld-

quai 1, Zirich, Telephon
{051y 326805, Offerten unter Chiffre E12664
[ s oavaisis s Ch an Publicitas Chur.

Hoétel 1er ordre
150 lits, saison d'été et d'hiver, cherche

chef de culsine

avec de maisons simil
ou personne ne pouvant faire les 2 saisons s'abs-

tenir. Faire offres sous chiffre S R 1165 a 1'Hétel-
Revue & Bile 2.
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Cariton-Hotel, St. Moritz

sucht fiir best-
qualifiziertes Personal:

Etagen-
Gouvernante
Journalfiihrer

(Schweizer)

w5scherin

Offerten mit Bild und G
sind zu richten an die Direktion.

Bellevue Palace Hotel, Bern

sucht in Jahresstellung:

2 Zimmermédchen
Office-Gouvernante

Meyriez-Murten.

Le Vieux Manoir
Meyriez-Murten

sucht nach Ubereinkunft

Chef de rang
Commis de rang
Lingére-Zimmermaiadchen

Lintritt per sofort:

Serviertochter

fiir Dépendance (auch Anfiingerin)

Buffettochter
Caviste

Gute Jahresstellen.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hans Buol, Le Vieux Manoir,

Gesucht

Zper 1. Oktober oder 1. November in gutes Haus nach
Sekretar
Restaurationstochter
Barman
Bar-Kellner

Gefl. Offerten unter Chifire ZH 1058 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Eines der ersten Hauser Graubiindens

sucht fiir kommende Wintersaison:

Chef de réception

sowie

Gouvernante

fiir Office, Cafeterie und Economat. Offerten
erbeten unter Chiffre GR 1101 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

tiichtiger, initiativer

Gardemanger

vertraut mit der modernen, kalten Kiiche. — Junger
Grill-Koch

Commis de cuisine

Eintritt moglichst. — Offerten mit Zeugniskopien und
Gehaltsanspriichen an Hotel International, Basel 1.

Post- und Sporthotel, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison
Chasseur
Saaltochter ccrweizerin
Buffettochter
Buffetlehrtochter
Office- und Kiichenmidchen
Hilfsportier

Offerten an H. J. Hobi, Direktor.

Gesucht

zu baldmoglichstem Eintritt

|.Buffetdame

in Hotel-Restaurant in Basel. Nur bestqualifizierte Personen
wollen sich melden unter Chiffre BD 1049 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel Adler, Grindelwald
sucht fiir Wintersaison anfangs Dezember bis nach
Ostern:
Entremetier
Hallentochter
Saaltochter
Zimmermédchen
Lingeriemaddchen-Glatterin
Maschinenwischer
Kiichenbursche
Office-Kiichenméadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Hotel Adler,
Grindelwald.

Hotel Segnes & Post, Flims-Waldhaus

sucht fiir kommende Wintersaison (inklusive Ostern 1959)
Commiis de cuisine
Patissier
Restaurationstochter
Saaltochter
Zimmerméadchen
Buffetichrtochter

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sind erbeten an Dir. A. Klainguti.

Fiir Zweisaison-Hotel gesucht per sofort oder nach Uberein-
kunft in bestbekannten Kurort Graubiindens fachtiichtige, ein-
satzfreudige

Gerantin

evtl. Gera Eh mit griindlicher beruflicher ALlell-
dung, guten Sprachenk nissen und besten U ‘men,
die die Fihigkeiten haben, einer internationalen Kundschaft
vorzustehen. — Handschriftliche Offerten mit Zeugnissen,
Photo, Referenzen und Lohnanspriichen sind zu richten an
Hans Guler, Hotel Chesa Grischuna, Klosters.

GESUCHT in Jahresstellen

Sekretirin evil. Anfangerin
Buffettochter
Restaurationstochter
Hausmidchen

Eintritt nach Ubereinkunft.

Offerten mit Zeugniskopien an Bahnhofbuffet Géschenen.

Gesucht

fiir Wintersaison im Engadin

Barmaid

in Dancing-Bar-Grillroom. Offerten mit Lichtbild von best”
qualifizierten, sprachenkundigen und an Stossbetrieb gewohn-
ten Bewerberinnen mit Praxis in Erstklassunternehmen unter
Chiffre BR 1061 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT PER 1. OKTOBER

tiichtige, seriése

Il. Buffetdame
Buffettochter

Offerten mit Lohnanspriichen und Zeugniskopien erbeten an Charles Friih,
Restaurant Baselstab, Basel, Tel. (061) 233828. (Fir Ausldnderinnen wird
Arbeitsbewilligung besorgt).

Gesucht

wird fiir lange Wintersaison nach Zermatt, bei Zufriedenheit auch
Sommersaison

guter Kiichenchef
Patissier
Commiis de cuisine

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter Chiffre W Z 2911 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
Wir suchen auf Wi nach Flims
in Jahresstelle fir unser Hotel und Spezialititen- Hotelsekretirin
Restaurant einen jungen, gewandten I. Saaltochter
0 e e Saalpraktikantin
commis e cuisine || zmmemsacher
Anfangslingére
Giinstige  Arbeitsbedingungen. Anfragen mit Buffettochter
Zeugnisabschriften und er Gehalts- Officemidchen
wiinsche an Hotel Krone, Winterthur. g Py
Kiichenmidchen
Etagenportier

Gesucht

zu dgli Eintritt nach Ul

Sekrefirin-
Journalfiihrerin

Offerten gefilligst an Hotel Aarauerhof, Aarau,
Tel. (064) 239 71.

Offerten unter Chifire F12676
Ch an Publicitas, Chur.

LONDON «West-End»
Gross-Hotel

sucht fir baldigen Eintritt:

Restaurant-Commis
Mindestalter 21 Jahre, 3jih-
rige Praxis;

Zimmermédchen

Gesucht in Stadthotel:

Kaffeekdchin
Caviste-Kellerhursche

Offerten mit Zeugniskopien unter Chiffre KC 1122 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

21 Jahre, 2jth-

ZERMATT

Hotel mit 70 Betten sucht fiir die kommende Winter-
saison:

Alleinkoch
Sekretirin

(Kassa, Journal, Reception)
Kaffeekéchin
Kiichenbursche
Etagenportier
Wascherin

Lingeriemadchen
(Nidhkenntnisse)

Offerten unter Chiffre D R 2952 an die Hotel-Revue, Basel 2.

rige Praxis, ledig.
Englische Arbeitszeit. Ein-

Wir suchen jihrige Verpflichtung. Offer-

Serviertochter fon mit Zougniskopien, Lich-
(auch Anfiingerinnen) .lld, Personalien sind zu

o 2 richten an Carlton Berry,
Kiichenmadchen Grd. Building 143, Trafalgar
kann das Kochen erlernen Sq\lare London W. C. 2.
Kiichenbursche

geregelte Arbeits- und Freizeit

Tea-room ABC, Schaffhausen, Tel. (053) 55727.

(istier

Nous cherchons pour le

Gesucht ler octobre prochain, trés
i o bon ouvrier capable, sobre

in Jahresstelle nach Ziirich, mit Eintritt per " "

1./Ckiober et actif pour occuper place

de chef, petite brigade. Em-
ploi stable, bien rétribué.
Faire offres avec copie de
certificat,références ot photo
au Restaurant du Plat d'Ar-
gent, Geneve.

I. Glatterin

Offerten mit Lohnanspriichen erbeten an Hotel
Engematthof, Ziirich 2.

Inserieren hringt Gewinn

Hotel Luxe en Arabie

cherche

directeur qualifié

Entrée immédiate ou 2 convenir, bon salaire, voyage payé,
place stable. Adresser offres avec copies certificats, photo,
age, a

«ARADNAKD», ¢/o Hotel Royal-Savoy, Lausanne-Ouchy.

Dus Hotel Beatus in Merligen
am Thunersee

ist samt seinem prachtvollen Park verkauft worden und soll im Laufe
der néachsten drei Jahre vollstandig umgebaut und modernisiert wer-
den. Ein erstklassiges a-la-carte-Restaurant, 1 Grill-room, 2 Bars,
Wassersport-Anlagen etc. sollen mithelfen, das Hotel zum gesell-
schaftlichen Mittelpunkt am Thunersee werden zu lassen.

Zur Fithrung dieses Hauses suche ich das geeignete

Direktions-Ehepaar

(Ganzjahres-Stelle)

Liickenlose Angebote mit besten Referenzen an:
Hugo Frey, Kleiderfabrik, Wangen bei Olten (neuer Besitzer).
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Gesucht GESUCHT Hotel Chesa Grischuna, Klosters
- \ l;:; Iatrs in mil der sucht in Jahres- oder Saisonstellen:
Flagen-Gouvernanle e e s
vinen . - llmme'm dchen tuchuger Saucler (Schweizer), jung, gewandt

Chef-Traiteur/
Gardemanger

Der Betreffende sollte fahig sein
kalte Buffets
prasentable Platten u. Salate
zum tiglichen Aufstellen im
Restaurant u. Ausstellungs-
stiicke

zu préparieren.

Bevorzugt werden Bewerber, die sich schon an

Wettbewerben oder Ausstellungen betiitigt haben
d in der i i

un
besitzen.

‘Weiter suchen wir einen

Commis-Gardemanger

mit Exfahrung in der kalten Kiiche.

Offerte mit

wollen ihre

Zeugnisabschriften, Referenzenliste und Foto ein-
senden an

Zentralverwaltung, Seestrasse 160, Ziirich 2.

Offerten an Hotel Schweizerhof, Ziirich.

Gesucht

in Stadt-Restaurant, Schaffhausen, mit Eintritt 17.0kto-

ber in Jahresstelle
Buffettochter
Buffet-Praktikantin
eventuell -Lehrtochter

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Gehaltsan-
spriichen an W. Miiller, Hotel Traube, Weinfelden.

Gesucht
fiir sofoxt oder nach Ubereinkunft

Hausmédchen

fferten an Familie Barben, Hotel Sonne, Inter-
hken Tel. (036) 22541.

Gardemanger

mit Erfahrung

Rotisseur

Offerten mit und Bild sowie L
und Angabe des Eintrittsdatums sind erbeten unter Chiffre
SG 1102 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de rang
Restaurationstochter
Bar-Kellner
Bar-Commis
Zimmermadchen

Bewerbungen erbeten an Hs. Guler.

Hotel Hirschen, Grindelwald

sucht
Saaltochter sprachenkundig
_ Saal-Praktikantin
Tochter fiir Lingerie und
Office

Offerten mit
Hotel Hirschen, Grindelwald.

und Photo an

Hotel-Restaurant in Basel

sucht fiir Jahresstelle, Eintritt 15. Oktober 1958, einen
versierten, sprachenkundigen

Chef de rang

ferner zwei

Serviertochter

und ein
Servieriehrtochter

Offerten sind zu richten unter Chiffre H B 1160 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Braunwald, Braunwald GL

100 Betten, sucht fiir die Wintersaison:

Sekretirin

Patissier-Aide de cuisine
Commis de cuisine
Kiichenburschen
Officemddchen
Saaltochter

Saalkellner
Restaurationstochter

mit Barkenntnissen

Serviertochter

fiir Restaurant und Dancing

Offerten mit Unterlagen sind erbeten an die Direktion.

Gesucht
in erstklassigen Restaurationsbetrieb zu baldi-
gem Eintritt

(bevorzugt gelernter Koch oder Kellner). Gelegen-
heit zur Erlernung aller Biiroarbeiten. Offerten an
H. Reiss, Restaurant du Thétre, Bern.

Wir suchen
per sofort einen selbstindigen, gut ausgewie-
senen, jingeren

Koch oder Kochin

in Jahresstelle zur Betreuung unserer neu und
modern eingerichteten Kiiche. Gute Anstellungs-
bedingungen mit geregelter Arbeits-.und Frei-
zeit. Offerten sind zu richten an die Verwaltung
des Sanatoriums, Braunwald,

Gesucht
per 1. Oktober selbstindige, gewissenhatte

in neues Hotel garni. Vollautomatisch eingerichtet.
Samstagnachmittag und Sonntag frei. Per 15. Ok-
tober, eventuell 1. November

junger Koch
eventuell gelernte Kgchin,

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnan-
spriichen sind zu richten an Hotel Continental
garni, Bern.

Gesucht
nach Ubereinkunft oder 15.September tiichtige, im
Speiseservice gewandte

Restaurationstochter

Sehr hoher und itszei
Ebenfalls zu sofortigem Eintritt gesucht
tiichtiges

Zimmermaidchen

in Lingerie. Jahresstellen. Offerten erbeten an
Robert Achermann, Hotel Baer au Lac, Arbon
(Thurgau).

,»Alte Taverne*', Adelboden

20. Dezember, sucht fiir

Barmaid
Serviertochter
Buffettochter
Chasseur
Garderobiére

Offerten mit Zeugniskopien und Photos an Familie Ostreich,
Nevada Palace, Adelbode:

Gesucht

in Stadt-Restaurant, Schaffhausen, mit Eintritt
16. Oktober, in Jahresstelle, jingerer, tichtiger

Kiichenchef

der in der Lage ist, eine erstklassige Kiiche zu
filhren. Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und
Gehaltsanspriichen an Hotel Traube, Weinfelden.

G htin Ziirich

Telephonist

Offerte mit Zeugniskopien und Foto unter Chiffre
TE 1099 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hétel de montagne
(1201its) cherche

maitre d’hotel

trés qualifié. 2 saisons, grantie 7 mois de travail.
Connaissance des langues exigée. Les postulants
devront étre suisses et s'engager a faire les deux
saisons. Ecrire avec références sous chifire MH
1106 & I'Hétel-Revue & Bale 2.

Hotel Alpenblick & Waldhaus
Braunwald

(1300 m), 130 Betten, sucht fiir die kommende Winter-

SLL 1] J—
Commis de cuisine
Servierfochter

fiir Restaurant und Dancing

Etagenportier
Timmermiidchen
Anfangs-Timmermiidchen
Office- v. Kichenmiidchen

Schritliche Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind
erbeten an K. E. tel

Strandhotel Belvedere, Spiez

am Thunersee sucht in Jahresstellung:

Anfangssekretirin oder
Praktikantin

Deutsch, Franzdsisch, Englisch in Wort und Schrift
Kochin

neben Chef
Haus-Kiichenbursche

der bei Eignung im Friihjahr den Posten als Etagen-
Portier versehen kann

Kiichenméadchen
nur saubere, flinke Kraft
Servicepraktikantin

welche Gelegenheit hat, einen sehr guten Service
zu erlernen. Dauer des Praktikums 1 Jahr.

Offerten mit Unterlagen an die Direktion.

Gesucht

in Jahresstelle nach Luzern

Besluurulionslocmer

zeit. Offerten an Fam Zehnder, Hotel De La Palx,
Luzern.

Gesucht nach St. Moritz

in Dancing fir

Buffettochter
Serviertochter
Kiichenbursche
Kiichenchef

Offerten unter Chiffre GS 1120 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht nach St. Moritz

fiir Wintersaison: -
Kiichenchef
Saaltochter

mit guten Sprachkenntnissen
Barmaid
Bureauangestellte
Kiichenmadchen
Lingeriemaddchen

Offerten unter Chiffre NM 1119 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Casino Kursaal Interlaken
cerca per il 1959 (Stagione ca. 1. aprile fino 15

¢
Al personale che ha gia lavorato in Svizzera e che
prima della partenza per I'ltalia pud presentarsi

vien data la
Dir. W. Obrist.

Wir suchen

Lingeriemadchen-Flickerin
Buffettochter-

Serviceablosung
(auch Anfingerin, wird gut angelernt)

Kiichenméaddchen

Hotel Schwert, Nifels (Glarus).

Gesucht

per sofort in Speiserestaurant nach Chur:

Kiichenmiidchen
Buffettochter
Koch

tiichtiger, junger (Schweizer)

Offerten unter Chiffre N 12620 Ch an Publicitas Chur.

Kurhaus und Bad Lostorf AG.
Der Verwaltungsrat des Kurhauses und Bad Lo-
storf AG sucht zur baldméglichen Ubernahme u.
selbstindigen Fiihrung des Hauses

Geranten oder
hter-Ehepaar

Res!auram i Haus wiod om pichator Zeh bedeu-
end t. Der
guten birgertichen Kilche vorstehan kbnaen, Wi
rend die Frau sich dem Hotelbetrieb widmet.

ierzis is ist ‘welche
auf eine gute Dauerexistenz reflektieren wollen,
senden ausfithrliche handgeschriebene Offerten
an Ed. Bésiger, Hotel Continental, Bern.

Ebenso suchen wir einen tiichtigen

per 1. Oktober zur Aushilfe fiir ca. 2-3 Monate.

Gesucht
auf 20. September oder nach U'bereinkunll

Serwertochter

fferten und
Photo an Hntel Hirschen, Gﬂndelvnld

Gesucht
fiir Wintersaison

Barmaid
Bar-Lehrtochter

in neues Bar-Dancing im Graubiinden. Offerten
unter Chiffre FW 1088 an die Hotel-Revue, Basel 2.

‘Wir kénnen wiederum eine

Service-Praktikantin

einatellen, Wir vormitiln wihrand §-12 Monaten

Speise-
<ant., Restaurant. und Bankstiservice mitallen dazu
gehtrenden Arbeiten. Anfragen an Hotel Krone,

Sporting-Restaurants, Biel
suchen per sofort in Jahresstellen:
Commis de cuisine
Buffetdame
Buffettochter
Serviertochter
COmmIs de rang

Offerten mit Bild und
sind erbeten an G. Schluchter, Sporting-Restaurants, Biel.

On cherche

saucier

connaissant bien la restauration

commis saucier -

-
sommeliéres
capables pour Buffet 1ére et 2éme classe

Places & I'année. Offres avec copies de certificats & H. Vock,
Buffet de la Gare CFF, Neuchitel.

Hotel Steinbock, Chur
Zu sofortigem Eintritt gesucht
Saucier
Entremetier
Saallehrtochter
Restaurationstchter

Jahresstellen. Ausfiihrliche Offerten erbeten an

C. Meier, Hotel Steinbock, Chur
Tel. (081) 2 36 23

Gesucht
auf anfangs Oktober oder anfangs November

Serviertochter

fiix oder

Zimmermadchen

auf Mitte Oktober.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Familie
Fuchs, Hotel Eiger, Wengen, Tel. (036) 34132.

" Hotel mit grossem

Restaurationsbetrieb in Arosa
sucht fiir die Wintersaison:

Restaurateur

(versiert im &-la-carte-Service)

Gardemanger
Gouvernante

fiir Office, Kiiche und Economat

Buffettochter

per sofort
Offerten unter Chiffre G R 1156 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Gesucht
fiir lange Wintersaison

Sekretirin-Korrespondentin
Sekretdrin-Journalfiihrerin
Etagen-Gouvernante
Commis de cuisine
Kiichenmédchen
Lingeriemddchen-Gltterin

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Palace Hotel,
Miirren.

Gesucht: tiichtige
Kochin

in Jahresstelle zu 3 Mddchen. Guter Lohn und ge-
regelte Freizeit. Tea Room Ritz, Zug.

Umstindehalber, per sofort Stelle als

Chef de service

(Stiitze des Prinzipals) (Jahresstelle) zu beset-

zen, Jingere, gut ausgewiesene Kraft mit kau

Kenninissen melde sich im Hotel Wildenmann,
ern.

F;esucht

- jingerer Chef-Saucier
Chef de garde-Tournant
Restaurationstochter

fiir die I Klasse

SBB in (Brigade 12-14

Gute, geregelte Arbeitsbedingungen und guter Lohn.
Offerten unter Chiffre BB 1056 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Ich suche

eine(n) persénliche (n)

Assistentin-
Assistenten

und stelle folgende Knlotdemngen:

Gesucht per sofort

Restaurationstochter

in Jahresstelle.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Fam.
R. Schweizer, Hotel Alpina, Braunwald.

Hotel 100 Betten, Berner Oberland

mit langer Winter- und Sommersaison sucht in
Dauerstelle

Obersaaltochter
evtl. Oberkellner

ig, versiert im i und
a-la-carte-Service, mi: dig. Eintritt anfangs
Dezember. Schriftliche Offerten mn Bild und

Gute mit
abgeschlossener Servll:elehxe), seritse kaufmin-
nische Ausbildung, iiberdurchschnittliche Bega-
bung, Initiative und rasche Auffassung und

eutsch und in Wort
und Schrif, Takt, um sich in ein Team einzufiger,
Freude an abwechslungsreicher Arbeif

Ich biete:

ige Tatigkeit mit i
mbglichkeiten, Au{gaben. die Sie selb: d’g
lgsen kbnnen, einen arbesfrendigen Geist in
einem aufgeschlossenen Arbeitstearm.

Senden Sle Ihre Offerte mit

Gesucht

per sofort junger, tichtiger

Alleinkoch

Offerten an Restaurant Hérnli, St. Gallen, Tele-
phon (071) 2266 86.

Foto an Ueli Prager, Mévenpick-i Zenkralverwal-
tung, Seestrasse 160, Zirich 2.

Bufiet de lu Gare @ Delémont
cherche pour entrée immédiate ou & convenir:
bon chef de partie
garcon de cuisine
garcon d’office
caissiére

Places a l'année. Tél. (066) 21288.

Gesucht
auf 1. Oktober evtl. spiter erfahrener

Kiichenchef

in allen Sparten seines Berufes versiert, als
Alleinkoch in_a-la-carte-Kiiche (feine Kiiche).
Offerten mit Lohnangabe und Zeugniskopien an
A. Knechtle, Restaurant Burgwies, Forchstr. 271,
Ziirich 8.

unter Chiffre A K 2980 an die
Hotel-Ri , Basel 2.
Gesucht
per sofort
Commis de cuisine
bei guter Entléhnung. Offerts E. Gugq

ten
Hotel du Lac, Wiidenswil, oder Tel. (051) 9561 26

Wir suchen .
zu baldigem Eintritt jingere

Buffettochter

(wird auch angelernt) in gutgefithrten Betrieb.
Offerten an R. Geiger, Hotel Storchen, Rhein-
felden.

Chef-Tournant

required for first class North West City, near
Liverpool, England. Good wages and conditions
of employment. Apply with certificates to Manager,
Grosvenor Hotel, Chester.

Hotel mit 100 Betten
sucht fiir die Wi ison 1958/59

Kiichenchef

mit oder ohne eigene Brigade. Nur erstklassige
Kraft wird engagiert. Ferner

Paissier
2 Kiiche
Sekretérin-Journalfiihrerin

und tiichtige,

Barmaid

Offerten an Hotel Bristol, Davos-Dorf.

Gesucht

per sofort tiichtige, sprachenkundige

Restaurationstochter
Commis de cuisine

(geregelte Arbeits- und Freizeit). Offerten an:
Jean Stilli, Dir., Hotel-Restaurant «Du Parc»,
Baden (Aargau), Tel. (056) 25353.

Hotel Schweizerhof, Davos

sneht hu lange Wintersaison eventuell auch Sommer-
saisos

Saucier
Nachtportier
Glatterin
Wischerin

Nur bestqualifiziertes Personal wolle sich melden.

Gesucht

in Saison- oder

(Winter- und
platz)

Barmaid
Zimmermadchen
Saaltochter
Restaurationstochter
Portier-Hausbursche
Aide de cuisine

Offerten erbeten an Hotel Acker, Wildhaus.

Hotel I. Ranges
mit 120 Betten im O| sucht fiir
(Mitte Dezember bis nach Ostern):

Sekretarin
fiir Journal und Kassa

Barmaid
sprachenkundig, selbstindig

Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Hallentochter
Serviertochter

fiir Spezialititenrestaurant
Commis de cuisine
Commis patissier

Es kénnen nur Bewerber beriicksichtigt werden, die sich
auch fiir die Sommersaison verpflichten (Anfang Juni bis

Gesucht

2 Koche
Buffettochter

in Guter Lohn. i
Kost und Logis im Hause. Offerten an Hans Guler,
Restaurant Kittelmiihle, Herrliberg.

Nous cherchons

chef de cuisine

de premiére force pour une petite brigade et
place & l'année. Seulement personne avec

age pas en dessus des 40 ans, sobre et honnéte
sera prise en considération. Faire offres avec
certificats et prétentions de salaire 4 la Direction
de I'Hétel City & Neuchatel.

Hétel de I'Aigle, Couvet NE

demande une premiére

il de salle-Sommelier

connaissant parfaitement le service de salle et

Bar-Restaurant

und spra-
chenkundige

Servicetochter

(etwas Barkenntnisse erwiinscht). Sehr hoher Ver-
dienst, Jahresstelle. Offerten mit Bild und Zeugnis-
kopien an Hotel Speer, Rapperswil am See.

soignée, gros gains prouvés nourrie
etlogée. Entrée ler octobre 1958, place a l'année.
Faire ofire avec copie de certificats et photo,
ou se présenter. Tél. (038) 92132.

Ende September). Offerten mit den iiblichen
sind zu richten an V. Candrian, Hotel Bernina, Samedan.

Hotel Waldhaus, St. Moritz

sucht fiir Wintersaison:

Commiis de cuisine
Officemadchen
Zimmermaidchen
Waischerin

Offerten mit Zeugniskopien, Bild usw. sind zu richten an
Hotel Waldhaus, St. Moritz.

Hotel Seerose am

Gesucht

in Hotel -Bar-Dancing, in

Barmaid

(auch Auslénderin). Offerten unter Chifire
S 2768 an die Hotel-Revue, Basel 2.

den sucht fiir den 1. Oktober oder nach Uberein-
kunft einen tichtigen

Commis dle cuisine

Gesucht

nach Graubiinden

Hilfskiichin

Eintritt nach Ub Herten
unter Ghifize NG 1048 an die Hotel-Revue, Ba:el 2

Gesucht

Kochin ... sangsenis

Eintritt nach Ubereinkunit, sowie

Kiichenmadchen

auf 15. Oktober. Beides Iahxeulellen Fami e
Behandlung. — Offerten an Fam. Tino Meisser-
Pelikan, Hotel Casana, Klosters, Tel. (083) 38229.

Erstrang Hotel im Engadin

sucht fiir

tiichtige, zuverlm:ge

Gouvernante
fiir Economat und Etage
Saisondauer Winter u. Sommer 8-9 Monate sowie

Il. Sekretiir-Journalfihrer-
Kassier

Patissier
Iluchlponier-lelephonisl

sprachenkundig

Offerten mit und Photo nebst L
chen erbeten unter Chiffre G J 2408 an die Hotel-Revue,

‘Wir sind in der Lage, auf den Fahrplanwechsel

einige Tochter

fiir den

Buhn-
Stewardess-Dienst

cinzustellen. Wir verlangen vor allem seridsen,

Charakter, nette

Kenntnisse des Franzésischen, Freude an abwechs-

lungsreicher Titigkeit. Wir bieten guten Ver-

dienst, 48-Stundenwoche, einen freien Tag
8 i Wochen Ferien. Bei

Eignung Dauerstelle.

Interessentinnen belieben Offerten mit vollstindi-
gem Lebenslauf einzusenden an: Willi Enk, Ste-
wardess-Dienst, Bern-Transit.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunit in gutes Speiserestau-
rant in Davos:

Buffettochter
und auf die Wintersaison (ca. 15. Dezember):

Buffetdame
(Vertrauensposten)
Chef de partie / Entremetier
Restaurationskellner
Guter Verdienst, geregelte Freizeit. Offerten mit Bild

und Zeugmsabschrmen unter Chlﬂxe OFA 4017 D an
Orell Fiissli-Annoncen AG, Dav.

Dauerstelle

in grosser Hausverwaltung Berns findet erfahre-
nes, tiichtiges und anpassungsfhiges

Zimmermadchen

(Englisch nétig) bei normalen Arbeitszeiten
(sonntags immer (re) ohne Kost und Logis. Offer-
ten mit allen Angab

Gesucht in Wintersaison (bis nach Ostern):

Alleinkoch oder Kéchin chen mit
Hilfskochin

oder tiichtiges Kiichenmédchen/-bursche
Haus- und Kiichenbursche
Zimmer-Lingeriegouvernante
Zimmermadchen
Lingerietochter, Buffettochter
Demi-Chef, Serviertochter

sprachenkundig

Bartochter oder Lehrtochter
fiir Dancing

Portier

Sekretarin sir Reception und Empfang,
zprachenkundig in Wort und Schrift

Offerten mit i Photo und L
erbeten an Hotel Dischma, Davos-Dorf.

Chef de froid

required for first class North West City, near
Liverpool, England. Good wages and conditions
of employment. Apply with certificates to Manager,
Grosvenor Hotel, Chester.

hotos,
keit und Gehalisax\spru:hen an’ Otto Walter, Rue
du Lac 55, Clarens.

Gesucht fiir sofort

Servnertochter

auch Anfi Jah-
resstelle. — OEerlen mit Photo erbeten an Hotel
Glockenhof, Olte

On cherche

pour entrée & convenir

Chef de cuisine

bon restaurateur (brigade de 5 cuisiniers).
Place & l'année, dans important établissement du
canton de Neuchitel. Faire offres avec

Gesucht nach Ziirich
per 1, eventuell 15. Oktober jlingere tiichtige

Lingerie-Etagen-Gouvernante

(Stiitze des Patrons)

Offerten unter Chiffre L G 2928 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wir suchen

fiir die Wintersaison 1958/59 noch folgende Mitarbeiter
und Angestellte :

Chef-Entremetier
Kaffee-Kochin
Glatterin

Offertenmit ien, Photo und L
sind zu richten an E. angex, Sport-Hotel Valsana, Arosa.

sous chiffre P 10848 N a Publicitas,

Restaurant Waiters

required for first class North West City Hotel
near Liverpool, England. Good wages and con-
ditior s of employment. Apply with certificates to
Manager, Grosvenor Hotel, Chester.

La Cave Neuchateloise, Neuchitel
(restaurant) cherche pour date a convenir

2 filles de buffet

Faire offres avec prétentions de salaire et certi-
ficats ou se présenter.

Gesucht

Alleinkocll oder Kochin

in Eintritt
sofort. Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild
erbeten an Hugo Frey, Ménchhof am See, Ziirich-
Kilchberg.
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pour vous faire démontrer celles
de nos caisses enregistreuses
pour cafés, construites dans notre
fabrique de Bulach.

Si vous n’allez pas a Lausanne,
demandez-nous sans engagement
le prospectus détaillé pour res-
taurants (LLR) ou la liste de nos
machines d’occasion.

Echange - Location — Facilités de
paiement

sche
1m Automat

Henkel modernisiert das \Vaschen. Neue, fiir Automaten
besonders geschaffene, hartwasserbestindige Waschmittel
garantieren einfache Verfahren!

Genau so griffig-weiche und strahlend-weisse Wische, wie im
gepflegten Familien-Haushalt!

Zum Waschen / Kochen: Alle Produkte an der Eidg. Materialpriifungsanstalt auf
Schmutzlésevermdgen und Schonung der Fasern* gepriift
—T— und mit hervorragenden Waschresultaten und Schonungs-
Né,. AGIL ziffern belohnt!
’ C u LI NA I ’ Unverbindliche Beratung durch unsere Laboratorien und
Zum Bleichen: Wischereisachverstindigen, Lieferung individueller Wasch-
c anleitungen.
Die herrliche
Trockenwiirze * Nur die Henkel-Produkte allein enthalten den jerten Fasersch
«Fiberprotect» |
zur

Aromatisierung und Verfeinerung
aller Speisen!

Ein Spitzenprodukt der .
Henkel & Cie. A.G., Pratteln/BL
LUCUL-Nédhrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach

0 Telephon (051) 467294 Abteilung Grosskonsumenten

Sp tabrik f. feine Bouill Suppen, Saucen, Sulz, Wiirze

INSEL ELBA. Fihrendes

HOTEL

in schiner Lage

zu verkaufen.

75 Betten, moderner Komfort. Néhere Einzelhei-
ten auf Nachfrage an Casella 87-T, S.P.l,, Milano
(ltalien).

Zu vermieten
Schone, solide

Stiihle Cale-Resatrant

in Zirich, Altstadt, 1 Minute
vom Bellevue. Offerten unter

ab Fr.17.— Chiffre B 5418 K an Publicitas,

Ziirich.

Stuhlvertrieh Kreuzlingen

Postfach 249 Aber gewiss

. . . .nurbeiln-
serenten kaufen!

lhr Gast fragt nicht darnach, wie Sie Ihre Hotelwésche besorgen. Er kon-
statiert aber mit einem Blick, ob sie gepflegt ist oder nicht. Sein Urteil
ist maBgebend fiir den guten Ruf lhres Hauses.

Darum werden bestimmt auch Sie der Hotelwdsche |hre ganze Aufmerk-
samkeit zuwenden. Mit der vollautomatischen Waschmaschine WYSS-Mi-
rella bereitet lhnen dies keine Miilhe. WYSS-Mirella macht Sie unabhéngig
vom Waschpersonal und schenkt lhnen dauernd bliitenreine Wasche.

WYSS-Mirella wird in den GroBen fiir 4, 6, 9, 12 kg Trockenwésche

Waadt, an Hauptstrasse Lausanne-Bern, schéne,
neuere, alleinstehende Passage- hergestellt.

Wi"scnu" “. thnhu“s \BIZ';'I:tTI?IZ'.‘ Sie bitte unsere ausfiihrlichen Prospekte und unverbindliche

grosser Garten und Umschwung, Terrasse, Kegel- Comptoir Suisse Lausanne : Halle 4, Stand 408
bahn, Parkplatz, 3 Wohnungen mit Balkon, auch
wichtige, deutsch sprechende Kundschaft, giinstig,

sofort, gesundheitshalber
zu verkaufen
Chiffre W W 1148 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GEBRUDER WYSS BURON/LU TEL. 045/38484
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Am 29. Comptoir Suisse

Der erste schweizerische Tag der Gletscheraviatik

Im Rahmen der «Tage des Flugwesens», die das
Comptoir Suisse jeweils in den letzten Jahren veran-
staltet hat, wird der 24. September 1958 ein besonderes
Datum sein. Letztes Jahr wurden besonders der Luft-
verkehr und der Flughafen von Genf in den Vorder-
grund geriickt; dieses Jahr gilt die Ehre einer beson-
deren schweizerischen Spezialitit des Flugwesens — der
Gletscheraviatik, unter Mitwirkung des Office Vaudois
du Tourisme. So werden zum erstenmal in unserem
Land die fiir die Gletscherflugwacht besonders ausge-
bildeten Piloten zu «ihrem Tag» in Lausanne zusam-
mentreffen. Die Veranstaltung soll auch den hohen
humanitiren Wert der Rettungsflugwacht im Gebirge
unterstreichen, die Dienste feiern, die von den Glet-
scherpiloten tagtiglich zur Rettung von Menschenleben
geleistet werden.

Der Tag der Gletscheraviatik wird dem Comptoir
Suisse die Gelegenheit geben, einem weiteren Publikum
das Werk der schweizerischen Pioniere auf diesem Ge-
biet bekanntzumachen, das Werk eines Hermann
Geiger von Sitten und des Aero-Club des Wallis, der
als erster Hermann Geiger die nétige Unterstiitzung
gewiihrte, das Werk von Fredy Wyssel aus St. Moritz,
der in den FuBstapfen Geigers im Engadin die Glet-
scheraviatik einfiihrte.

Diese Initiative des Comptoir Suisse erhielt von
allem Anfang an die Unterstiitzung des Eidgendssischen
Luftamtes und insbesondere von Oberst René Thié-
baud, dem Chef der Sektion Luftpolizei und Leiter der
Landungskurse im Hochgebirge, die vom Luftamt or-
ganisiert werden. Die Veranstaltung im Comptoir
Suisse wird zahlreiche Personlichkeiten unserer schwei-
zerischen Aviatik vereinen, die alle dem jiingsten Zweig
dieser Titigkeit, der Aviatik im Hochgebirge, in Eis
und Schnee, ihr b deres Interesse bringen.
Das Ehrenkomitee der Veranstaltung wird von Oberst
Marcus Burkhard, Direktor des Eidgendssischen Luft-
amtes, prisidiert sowie von Staatsrat Pierre Oguey,
Prisident des Aktionskomitee fiir die Errichtung eines
Gletscherflugplatzes auf dem Zanfleuron-Gletscher im
Diablerets-Gebiet.

Am Morgen des 24. September werden im Comptoir
Suisse auf der Seite der Grande Avenue zwei Heli-
kopter landen, nimlich derjenige des Direktors des
Eidgendssischen Luftamtes, Oberst Burkhard, und der-
jenige Hermann Geigers, der eine direkt von Bern, der
andere von Sitten herkommend. Um 10 Uhr findet im
Kino des Comptoir Suisse ein Vortrag iiber die Glet-
scheraviatik, ihre Anfiinge, ihre Entwicklung, ihre prak-
tische Bedeutung und ihre Zukunft statt, gehalten von
Oberst René Thiébaud. Anschliessend kommentieren
unsere zwei bekanntesten Gletscherpiloten Fredy Wis-
sel und Hermann Geiger, Filme, die sie in unserer
Gletscherwelt gedreht haben, in jenem Hochgebirge,
das heute schon mehr als 300 rekognoszierte Gletscher
zihlt, auf welchen Flugzeuge landen kdnnen. Schliess-

lich wird der Priisident des Walliser Aero-Club, René
Spahr, die Schlussfolgerungen der Veranstaltung fiir
die Zukunft ziehen. Im Laufe des Nachmittags werden
die beiden Helikopter auf der Grande Avenue, die in
einen Heliport von Lausanne umgewandelt wird, De-
monstrationsfliige durchfiihren. Auch ein Geschwader
«Piper-Clubs» mit Skikufen, die Gletscherflugzeuge,
wird das ganze Comptoir iiberfliegen.

Das Comptoir Suisse freut sich, am 24. September
die zahlreichen schweizerischen Gletscherpiloten, an
ihrer Spitze die hervorragenden Spezialisten Geiger,
Wyssel und Francis Liardon, feiern zu diirfen. Es hofft,
mit dieser Veranstaltung des ersten Tages der Gletscher-
aviatik mitzuhelfen, dass dieser neue Zweig unseres
schweizerischen Flugwesens mit seiner grossen humani-
tiren und touristischen Bedeutung der Offentlichkeit
besser bekannt wird. P.D.

Aus dem
HOWEG-Verwaltungsrat

Am 27. August hielt unter der bewéhrten Leitung
des Prisidenten Jos. Biihlmann (Luzern) unser Verwal-
tungsrat in Grenchen die ordentliche Sommersitzung
ab.

Nach erfolgter Genehmigung des Protokolls wurden
der Aufnahme von 100 neuen Mitgliedern und 42 Ab-
gingen zugestimmt.

In Anpassung an die verdnderte Lage am Geldmarkt
musste der Zinssatz fiir Konversionen und fiir neue
Kassa-Obligationen mit sofortiger Wirkung auf 49
ermissigt werden. Auch dieser reduzierte Satz trigt
vielleicht der gegenwiirtigen Situation nicht in vollem
Umfange Rechnung. Es ist aber zu bedenken, dass wir
unsere Kassa-Obligationen im Umfange des notwen-
digen Zuflusses an neuen Mitteln nur an HOWEG-
Mitglieder abgeben.

Haupttraktandum der Session war die Behandlung
des Jahresberichtes, der Jahresrechnung und die For-
mulierung der Antrige des Verwaltungsrates an die
Generalver 1 sowie die A der letztern.

Die Generalversammlung 1958 ist endgiiltig auf den
9. Oktober nach Lausanne (Palais de Beaulieu) ange-
setzt worden.

Der Jahresbericht ist nach 26 Jahren unveridnderten
Erscheinens in seiner dusseren Form und in der Ge-
staltung des Inhalts modernisiert und weiter verbessert
worden. Materiell weiss er iiber einen auf 38/s Mil-
lionen Franken gestiegenen Umsatz zu berichten, an
welchem die Gruppe Wirte mit 24,3, die Gruppe Hotel-
lerie mit 10,9 und die Gruppe Veska und diverse Be-
ziiger mit 3,0 Millionen partizipieren. Nach Waren-
gruppen und Geschiiftsarten aufgeteilt beziffern sich
die Umsiitze auf: Getriinke 8,2 Mio, Lebensmittel 10,5,

Putzmitel und Papierwaren 0,9 und Vertragsgeschifte
auf 17,7 Mio Franken. Das Warenlager weist per
30. Juni 1958 einen Inventarwert von 6,1 Mio Fr. auf.
Nach Abzug der Kosten und Steuern erzeigt die Er-
tragsrechnung einen Uberschuss von 1 589 264 Fr. Hie-
von hat der Verwaltungsrat 1 142 133 Fr. zuhanden der
Riickvergiitungen an die Mitglieder ausgeschieden.
339 116 Fr. sind fiir Abschreibungen und Riickstellun-
gen verwendet worden, und ein Nettoiiberschuss von
119 848 Fr. (inkl. Vortrag aus letzter Rechnung) steht
der Generalversammlung fiir die Verzinsung des An-
teilscheinkapitals und zu anderen Zwecken zur Ver-
fiigung.

Im Laufe des Berichtsjahres sind 53 Mitglieder ver-
storben. 339 Neuaufnahmen stehen 112 Streichungen
gegeniiber, so dass sich der Gesamtbestand am 30. Juni
auf 4313 Mitglieder beziffert.

Umsatz- und rentabilititsmiissig darf das Geschiifts-
jahr 1957/58 als erfolgreich bezeichnet werden. Die
Zusammenarbeit mit den Berufsverbinden (Schweiz.
Wirteverein, Schweizer Hotelier-Verein und Veska) war
vom Willen gegenseitiger Hilfsbereitschaft und Ver-
stindnisses beseelt, was merklich zum erzielten Gesamt-
erfolg beigetragen hat.

Markt- und Situationsbericht

Die Kommission fiir Konjunkturbeobachtung sieht
einen Silberstreifen am westlichen Horizont. Sie
schreibt im Augustheft iiber die Wirtschaftslage: Die
konjunkturelle Abschwiichung der Wirtschaftstitigkeit
hat sich im 2. Quartal 1958 fortgesetzt, wobei die Ten-
denzen in den einzelnen Lindern unterschiedlich sind :
der Konjunkturriickgang in Nordamerika ist minde-
stens vorlidufig zum Stillstand gelangt; in den Lindern
Westeuropas hat sich das wirtschaftliche Wachstum
weiter verlangsamt oder aufgehort; in den iiber-
seeischen Rohstofflindern haben sich Schwierigkeiten
im weiteren wirtschaftlichen Aufbau ergeben. Die
Teuerung hat bei den Binnenpreisen, allerdings meist
vermindert, angehalten. Die Geld- und Kapitalmirkte
sind fliissiger geworden. In den Vereinigten Staaten hat
der Produktionsriickgang, der im Herbst 1937 einge-
setzt hatte, im Mai und Juni einem leichten Anstieg
Platz gemacht. In der Schweiz sind, zum Teil dank der
kiirzeren Lieferfristen, wieder reichlicher Bestellungen
eingegangen. Im Baugewerbe wird die Lage etwas giin-
stiger beurteilt als im Vorquartal. Im Kleinhandel weist
das 1. Halbjahr 1958 iiber dem entsprechend
Zeitraum des Vorjahres wertmissig eine Umsatz-
steigerung um 3,2 % auf, und zwar fiir Nahrungs- und
Genussmittel 5,4 %o, wogegen fiir Bekleidungsartikel
und Textilwaren eine Abnahme um 0,2 9o eingetreten
ist.

Zusammenfassend scheint die Hoffnung berechtigt,
dass um die Jahresmitte herum der Tiefpunkt des
Wellentals iiberwunden worden ist, und dass es nun
wieder aufwirts gehe. Damit wire die Rezession 1957/
1958 die kiirzeste der drei Nachkriegsriickschlige ge-
wesen. Hoffen wir, die Anzeichen fiir die im Gang be-
findliche Kehrtwende triigen nicht.

Verdienstmedaillen
an Hotelangestelite
Unsere Mitglieder werden hiermit ersucht, Bestel-
lungen, deren Ausfiihrung auf Saisonschluss gewiinscht
wird, rechtzeitig aufzugeben.

Zentralbureau SHV.

- - -
Médailles de mérite
pour les employés d’hétel

Les membres de la Société sont priés de nous trans-
mettre & temps les commandes dont ils désirent Pexé-
cution pour la fin de la saison.

Bureau central de la SSH.

Wein. Nach einem vernichtenden Hagelwetter, das
vor drei Wochen iiber Cully, Riex und Epesses nieder-
gegangen ist, wurde am Sonntag, den 31. August, nun
auch Vevey und die nihere Umgebung heimgesucht.

Im Beaujolais-Maconnais présentiert sich die Wein-
ernte sehr gesund. Durch das schone Wetter und die
trotzdem reichlichen Regenfille im August ist das
Wachstum vorangetrieben worden. Die Trauben sind
gross und es lédsst sich eine reichliche Ernte voraus-
sehen, die ungefihr um Mitte September herum be-
ginnen kann. Gesamthaft rechnet - Frankreich mit
einer Vollernte von 56 Mio hl, woraus es den Eigen-
bedarf und die iiblichen Exporte bestreiten kann, ohne
selbst importieren zu miissen.

Reis. Burma, Siam und Indonesien melden gute
Ernteaussichten. In Indien, wo Reis ein Hauptnahrungs-
mittel ist, hilt die Produktion mit der rapiden Bevdl-
kerungsvermehrung nicht Schritt, so dass hier immer
grossere Importe notig werden. In Japan beklagt man
sich iiber eine Diirre, die hauptsichlich in den siid-
lichen Provinzen die Reisernte fast vollstindig hat ver-
trocknen lassen. Anderseits bestehen in USA immer
noch grosse Reisiiberschiisse, fiir die man neue Absatz-
gebiete sucht. — Erstmals seit vielen Jahren meldet
Italien «Ausverkauft>. Hier werden auch fiir den In-
landverbrauch die schoneren Sorten Rinaldo, Bersani,
Ardizzone, Razza 77 etc. immer mehr gefragt. Die ge-
ringen Hektarertrige bei diesen erfordern erheblich
héhere Preise als bei den Rundkornsorten. Zusammen-
fassend glauben wir nicht an einschneidende Preis-
schwankungen, weder bei den billigeren Rundkorn-
sorten noch beim Langkornreis.

Aus vlelen, elnige be-

sonders Interesrante

Referenzen:

Zurich: StadtspltalWald;

Ziirich:  Bahnhofbuflet
HB, 2. KI.

Der neue elektrlsche

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen:  Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde

Kipp-Plattenherd

setzt sich Oberall durch, wo bes-

sere Lelstungen, grosste Sau- Konolfingen: Hotel und

berkeit und hchste Betrlebs- uffet Bahnhof

sicherheit verlangt werden. Lagos [ Nigeria  (West-
afrlka): Hotel «The
Malnlands.

In- und ausléndische
Patente.

OSKAR LOCHER
Elekir. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

Wir verkaufen ab SAFFA

en bloc oder einzeln zu vorteilhaften Preisen

2 elektrische
Grosskiichen-Anlagen

;2 4

a 100 1 Inhalt, 1 Kippkessel a 150 1 Inhalt,
1 Kippkessel & 250 1 Inhalt, 2 Bratpfannen
560560 mm, 2 Bratpfannen 560800 mm,
3 Patisserioter, miy 3 Backsfon und Wiirme-
schrank. erhalten A

von der Horsteetorme WETBEL AG cmm,
Tel. (081) 21815 / 20151.

Buffets-Flaschenkiihler

Unsere Kiihlanlagen lassen sich in jedes Buffet
einbauen. Die Kosten hierfiir sind erstaunlich
gering, und die Leistung ist frappant.

UTOFRIGOR A.G., ZURICH

Schafthauserstr. 473 — Tel. (051) 481555

Vermietung eines Hotels
in Neapel

In der sehr zemiral gelegenen Via Medina in

'4

Lernen Sie
Englisch in England!

Gute sind fiir den Hotel-
Fahren Sie deshalb fiir

einige Monate nach England. In gutgefiihrter, kleiner, fir

Nenpel hat die Societa Cattolica di

einen
Volkeniaer von 35 Siockemacion. 105 m hoch,
gebaut. Die oberen 14 Stockwerke sind filr Hotel
bestimmt, wihrend der letzte Stock als Restaurant-
Belvedere ausgebaut ist. Das Hotel ist ein Erst-
klass-Touristenhaus, 20 Zimmer pro Stock, im
ganzen also 280 Zimmer mit ca. 500 Betten. Jedes
Zimmer hat eigenes Cabinet, Bad oder Dusche,
Telephon, Air-condition und Zentralheizung.
Ausserdem gibt es eine sehr grosse Halle, meh-
rere Aufenthaltsriume und Schreibsile, Bar und
Garage von 1200 m2. Das Hotel hat schrelle, auto-
matische Personen- und Warenaufziige, Lingerie,
cigene elektrische und hydraulische Zentrale.
Weitere Auskiinfte erteilt die Besitzerin S.C.A.,
Via Adua 4, Verona, oder Herr Ing. Dott. Mario
Cappelli, Via Morgantini 3, Napoli, der auch

fiir die H zur Ver-
fiigung steht!

sind wieder
einige Plitze frei. Schéne Lage, vorteilhafte Preise. Ver-
langen Sie sofort Prospekt und weitere Auskiinfte durch
The Principal Ecole Internationale, Herne Bay, Kent,
England,

Markenweine — feine. Weine

e

o Tarl

Ein wiirziger, weicher Flaschenwein vom Kap
der guten Hoffnung. Er wird lhren Gésten
munden. Verlangen Sie bemusterte Offerte

tiir "/10-Flaschen und */2- hen bei

Leo Wunderle AG. Luzern/ZUrich

( HOTEL

IMMOBILIEN-ZURICH

AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

P Hendinarnn
Seidengasse 20, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, R ,Cafés, Ki
Pensionen.
Erstklassige Referenzen.

\

& Hotel-Sekreliirkurse @B

Spezialausbildung In allen fiir den modernen Hotal- Re-

trlabswlrl-
schaftlichen Féchern, einschl. Fvemdspuchen Sonderlehr-
génge fir und D Unterricht.

Rasche und grindliche A DIpIume.
lung. Eintritt Jederzeit. Auskunft und Prospekte durch
GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.

SAFFA-Occasionen

Geschirrspiilmaschinen
Kiichenherde
Kiichenmaschinen
Kippbratpfannen

Backéfen
Kartoffelschdlmaschinen
Fleischschneidemaschinen
werden zu stark reduzierten Preisen giinstig
verkauft.

Profitieren Sie von dieser einmaligen Gelegen-
heit! — Verlangen Sie unverbindliche Offerten.

ED. HILDEBRAND ING.

Apparatebau, Ziirich

Seefeldstrasse 45, Telephon (051) 34 88 66

Le

Champagne

préféré

Agence
générale
RENAUD SA
BALE
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Le téléphérique du Scex Rouge et le projet d’aérodrome
glaciaire des Diablerets-Zanfleuron

Nous ne pouvons mieux faire pour rendre compte de
I’exposé fait par M. A. Barraud, député, aux hoteliers
vaudois sur le projet de téléphérique du Scex Rouge
et d’aérodrome glaciaire des Diablerets—Zanfleuron que
de nous référer a un article qu’il a publié dans le « Mes-
sager des Alpes » d’oll nous extrayons ce qui suit :

La Suisse Romande a, jusqu’ici, été privée d’installa-
tions telles que le Piz Noir (3050 m), le Gornergrat
(3200 m), le Jungfraujoch, le Stockhorn, etc. Il est
temps qu’elle obtienne la possibilité de rattrapper le
temps perdu.

Il semble évident a tous ceux qui connaissent par-
faitement notre région que le projet vaudois consistant
a atteindre le Scex Rouge, point culminant de pres de
3000 m situé en bordure de la chaine des Alpes et
jouissant par conséquent d’'un panorama glaciaire et
alpestre extrémement étendu, point de départ de trés
nombreuses excursions d’été et de trés belles descentes
de ski de printemps et d’automne doit se réaliser le plus
rapidement et le plus économiquement possible.

" Le projet d'aérodrome glaciaire du glacier des Dia-
blerets—Zanfleuron ajoute un intérét de plus a l'instal-
lation projetée. Cette derniére est méme la condition
«sine qua non » de I'établissement d'une place d’atter-
rissage glaciaire permanente.

Analyse des possibilités offertes

En plein hiver et avec de grosses quantités de neige,
le seul ski praticable le sera dés le Scex Rouge ou les
Diablerets sur le glacier de Zanfleuron et dés Pierre
Pointe au Col du Pillon: il faut noter a ce sujet que les
températures, par beau temps, sont souvent plus éle-
vées a l'altitude que dans les fonds de vallée.

Le spectacle offert en hiver dés le Scex Rouge sera
proprement inoubliable. Il parait certain que lattrac-
tion exercée par un paysage de haute montagne en
hiver, ne serait-ce que de la rotonde vitrée et bien
chauffée du restaurant terminal, deviendra rapid

organise un slalom des glaciers sur le versant nord du
Scex Rouge.

Avantages du projet

Le projet vaudois de téléphérique Col du Pillon—
Téte aux Chamois—Scex Rouge est le plus court,
3,5 km contre 5-9 km pour le projet la Ruche-Téte aux
Chamois—Scex Rouge. De plus le projet vaudois com-
porte une dénivellation plus faible (250 m environ) que
le projet bernois.

L'ouverture de la route du Pillon au printemps ou
en hiver ne présente aucune difficulté sérieuse. L'Etat
de Vaud est prét a assurer cette ouverture des qu'une
petite correction & I'Est du Col aura été effectuée. Le
Col du Pillon est un des plus bas des Alpes.

La piste de descente Téte aux Chamois— Pierre
Pointe-Col du Pillon est d’une importance capitale.
Elle est la seule qui pourra fonctionner a peu prés sans
interruption de début novembre a fin mai. Elle consti-
tue donc un important facteur de rentabilité. Exposée
au Nord, la qualité de la neige y est toujours excellente.
En forte pente elle attirera les skieurs toujours plus
nombreux qui désirent des pistes trés rapides. Elle se
prétera d’une fagon merveilleuse aux grandes compé-
titions internationales. Un faible danger de coulées lo-
cales de neige y existe comme sur de nombreuses autres
pistes desservies par une installation de remontée mé-
canique. Il poura étre réduit & zéro par un service de
piste bien fait et par I'interdiction de certaines variantes
de la piste trois & quatre jours environ par hiver.

Toutes les déclarations faites dans ce rapport ont
été approuvées par les guides, instructeurs de ski et
officiers alpins des Diablerets.

En résumé, le projet de téléphérique vaudois Col du
Pillon-Téte aux Chamois-Scex Rouge avec communi-
cation entre la Téte aux Chamois et la Pierre Pointe
doit se réaliser. Il permettra a la vallée de montagne
des Ormonts (2500 habitants) de développer son éco-
nomie touristique, au canton de Vaud et a la Suisse

4 la mode avec I'aide d’une publicité bien conduite.

Dans les débuts d’hiver peu enneigé, par beau temps,
ou a la fin de I'hiver (début de mars) par neige bien
tassée, il sera possible aux bons skieurs de descendre
soit du Scex Rouge—Téte au Chamois— Pierre Pointe—
Col du Pillon, soit du Scex Rouge a la Ruche, soit de la
cabane des Diablerets au Fond des Joux (prés du col
du Pillon).

Dés mi-avril il sera généralement possible d’utiliser
jusqu’a fin mai toutes les pistes indiquées. Cette période
de un mois et demi & deux mois est la plus favorable
pour le ski de printemps de haute montagne avec pos-
sibilités de descendre, le matin, jusqu'au col du Pillon

" ou ala Ruche.

En outre, en été, le tourisme comme le ski peuvent
se pratiquer sans la moindre difficulté. A telle enseigne
que depuis quelques années le Ski-Club des Diablerets

T de (région 1¢é ¢ en particulier) de posséder
a une heure de Lausanne en voiture ou 15 minutes en
avion, un complexe touristique haut-alpin égal ou su-
périeur & ceux qui existent actuellement en Suisse alé-
manique.

Son intérét économique et touristique est évident
pour toute la Suisse romande. Les innombrables skieurs
qui chaque année partent de Genéve, de Lausanne ou
de la Riviera (la plus importante région touristique de
la Suisse) en direction de Chamonix—Aiguille du Midi-
Brévent et des nombreuses et magnifiques installations
qui ont été construites avec dynamisme en Haute-
Savoie trouveront enfin en Suisse un centre d'attraction
alpin proche et spectaculaire.

Pour terminer, il est important de remarquer que
tant les régions alpestres bernoises que haut-valaisannes
sont pourvues avec abondance de centres de haute
montagne accessibles mécaniquement. Seules les Alpes

vaudoises et du Valais occidental ont été privées jus-
qu'ici de cet important atout. Il y aurait grave injustice
a empécher la Suisse romande de développer un équi-
pement touristique dont vit directement ou indirecte-
ment une grande part de sa population et dont les re-
venus joints a ceux de I'hdtellerie contribuent a équi-
librer la balance commerciale de la Suisse entiére.
A. Barraud

Chronique genevoise

Le Palais des Nations a un nouveau
restaurant

Aprés avoir ¢été, avant la derniére guerre, le siége
central de la Société des Nations, le Palais des Nations,
a I'Ariana, aux portes de Genéve, abrite maintenant le
siége européen des Nations Unies, ol sont occupés un
nombre sans cesse croissant de fonctionnaires. Aussi
I'ancien restaurant, réservé avant tout au personnel,
devenait-il de plus en plus exigu.

Le besoin se fit donc sentir d’en construire un nou-
veau, pour lequel on choisit un emplacement de qua-
lité, puisqu'il s’agit de la magnifique terrasse située
devant les batiments de I’Assemblée et du Conseil, voi-
sins de la Bibliothéque, d'oll I'on jouit d'une vue trés
étendue sur le parc, le lac, les Alpes de Savoie et le
Mont-Blanc.

Commencés au mois d’avril, les travaux ont été ter-
minés en aofit dernier. C'est dire qu'ils ont été ronde-
ment menés, puisque ce nouveau restaurant ne mesure
pas moins de quatre-vingts métres sur quinze et qu'il
offre de la place pour trois cent soixante personnes.
Cuisines, office et dépend ont été énagés de
maniére moderne et rationnelle & la fois, ce qui per-
met, grice a un double self-service, de servir quelque
quinze cent repas en deux heures. Il s'agit 1a d'une
belle performance.

Dans leurs plans, les architectes ont prévu de pou-
voir agrandir ultérieurement ce restaurant, sans au-
cunement déparer le site. L’ancien restaurant subsiste,
pour accueillir maintenant les visiteurs du Palais des
Nations qui, pendant la belle saison surtout, sont trés
nombreux.

Le nouveau restaurant a été récemment inauguré en
présence de plusieurs notabilités, parmi lesquelles MM.
Spinelli, directeur de I'Office européen des Nations
Unies, Ralph Bunche, sous-secrétaire chargé des ques-
tions politiques spéciales, et Victor Hoo, sous-secrétaire
chargé du département des services généraux, tous
deux venus spécialement du centre principal des Na-
tions Unies & New York, et Palthey, sous-directeur de
I'Office européen des Nations Unies, qu’entouraient
-quelque deux cent cinquante invités.

Opposition genevoise au
casino d’Annemasse
On sait que la ville d’Annemasse, en Haute-Savoie,

classée comme station climatérique depuis 1957, a dé-
cidé la création d'un casino, avec salles de jeux, restau-

rant et salle de spectacles. Comme A se
trouve aux portes de Genéve — vingt minutes suffisent
pour s’y rendre en tramways depuis le centre de la
ville — cette décision a suscité une assez vive opposition,
tant au sein des autorités qu'aupres de certains milieux.

Car, il est bien certain que c’est 3 Genéve méme que
se recruterait la plus grande partie de la clientéle de ce
nouveau casino. Or, avec Divonne, dans le département
de I'Ain, avec Evian (qui offre chaque soir un service
de car gratuit au départ de Genéve pour ceux qui se
rendent & son casino et ne disposent pas de voiture
particuliere), avec Annecy, en Haute-Savoie également
avec Aix-les-Bains, en Savoie (un peu plus d'une heure
suffit pour s’y rendre en auto depuis Genéve), la ville
du bout du Léman est bien suffisamment entourée
comme cela de maisons de jeux drainant nos francs
suisses.

C'est pourquoi, tant le Conseil d’Etat genevois que
la Fédération des Cercles d’hommes protestants de
Geneve sont intervenus auprés des autorités fédérales,
a Berne, afin que celles-ci, par I'intermédiaire de I'’Am-
bassade de Suisse a Paris, attirent I'attention des autori-
tés compétentes frangaises sur les graves inconvénients
que I'ouverture d’une salle de jeux 2 Annemasse pour-
rait comporter pour Genéve, inconvénients qui, ainsi
que le précise M. Max Petitpierre, chef du Départe-
ment politique fédéral, dans la réponse qu'il a récem-
ment fait tenir 4 la Fédération des Cercles d’hommes
protestants de Genéve, sont susceptible de troubler les
relations franco-suisses. M. Max Petitpierre a également
précisé que, par une telle démarche, on ne peut que
faire appel a4 la bonne volonté frangaise, le droit des
gens ne prétant pas secours dans une affaire de ce
genre.

On peut se demander si les représentations helvéti-
ques en ce domaine ont quelque chance de succes. Il
semble que I'affaire est suffisamment avancée pour que
la décision prise reste ce qu'elle est, car il serait vrai-
ment surprenant qu'’Annemasse veuille renoncer a un
établissement qui ne peut que lui valoir avantages et
profits.

Autrement plus efficace parait étre I'examen, par les
autorités fédérales, des moyens susceptibles d'interdire,
sur notre territoire, la publicité intensive, et parfaite-
ment efficace, semble-t-il, des maisons de jeux étran-
géres. Ainsi, par exemple, cette affiche d’Evian, qui
s'étale sur les panneaux genevois, annongant un service
de transport gratuit pour son casino.

Si les Suisses tiennent vraiment a jouer, et a ce sujet
on peut naturellement diverger d’opinion, mieux vau-
drait alors qu'ils perdent leur argent chez nous, plutdt
qu’a I'étranger . . .

A propos de la réouverture
de I’Hotel Suisse

Dans I'un de nos précédents numéros, nous avons
parlé de la réouverture de 'Hotel Suisse, place Corna-
vin, a Genéve. Précisons a ce propos que ce n'est pas
six chambres par étage qui n'ont pas de salle d’eau,
mai six 1 pour I ble de 1'établi

Kiichenmaschinen

am Comptoir — Halle 1, Stand 19

KLEIN-SCHALMASCHINE

mit der unerreichten Leistung!

Gegriindet 1880

COMBIREX 11
drehbares Modell

JAKOB LIPS mascHiINenFaBRIk URDORF/ZH

Telephon (051) 987508

Teka-Kaffeemaschinen

sind leistungsfahig, betriebssicher und einfach in der Bedienung!

Teka-Kaffeemaschinen

sind fir Klein- und Grossbetriebe lieferbar

Milchsiede- und Pasteurisier-Apparate

vollautomatisch

Wir beraten Sie gerne!

Besuchen Sie uns am

Comptoir Suisse, Lausanne
Halle 1, Stand Nr. 21

Vertreter :

Hug&Heer, St. Albanvorstadt52, Basel (061) 24 24 42
W.lhringer& Co., Schwellistr.29, Ziirich (051) 48 66 74
E.Ebner, Ob.Reppischstr.55, Dietikon (051) 918374
D. Miiller, 80, Grand-Rue, Murten (037) 72302

Teka AG.,O":E“ Tee- und Kaffeemaschinen, Apparatebau

Telephon (062) 53490

Die neue VALENTINI - Tischfriteuse

bietet

» Zeitschalter

» Herausnehmbare Heizung
preise: Fr. 358.— und Fr. 398.—.

Generalvertretung: H. Bertschi - Zlirich 7, sillerwies 14, Telephon (051) 348020

» Chromstahlbassin
» FeueremailliertesGehause

Diskretes Miet-Kaufsystem.

Comptoir Suisse: Halle 1, Stand 55. — Olma St. Gallen: Halle 7a, Stand 1726

BON

fir Prospekte

Name:
Adresse:
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Ein Traum wird Wirklichkeit

Roger Mayer

Eine grossartige Ferrum-Neuheit im Dienste fortschrittlicher
Waschmethoden. Ob stark oder schwach beschmutzte Wasche
— fiir jeden Verschmutzungsgrad haben Sie jetzt die entspre-
chende Programmsteuerung, die den Waschablauf automatisch
regelt. Die neue Ferrum-Matic ist mit einer Multiprogramm-
Steuerung ausgeristet, welche durch Einsetzen entsprechender
Steuerscheiben die Durchfiihrung verschiedener Waschpro-
gramme ermdaglicht.

Auch dieses neue Modell zeichnet sich wiederum durch die
sprichwdrtliche Ferrum-Betriebssicherheit aus. Deshalb konnte
die sonst Ubliche, einjahrige Fabrikgarantie bei allen Ferrum-
Matic Automaten auf 2 Jahre ausgedehnt werden.

Ferrum AG Giesserei und Maschinenfabrik
Rupperswil b. Aarau

erru

Comptoir Suisse: Halle 4, Stand 405
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Seltene und seltsame Trinkgefisse

Der Mensch der Urzeit diirfte sich zum Trin-
ken noch der hohlen Hand bedient haben. Hiute,
Fruchtschalen, Holz und Steine waren spiiter dann die
Grundstoffe, aus denen er sich Gefiisse bereitete. Wer
aber mag der erste geniale Topfer gewesen sein, der
aus fetter Tonerde Schalen, Becher und Kannen
formte ? Die Uberlieferung verschweigt seinen Namen,
seine Kunst aber reicht weit in die Friihgeschichte der
Menschheit zuriick. Dagegen weiss man, zu welcher
Zeit die ersten Gefisse aus Glas entstanden sind. Sie
wurden von den Agyptern wiihrend der Regierungszeit
des Konigs Thutmosis I11. (etwa um 1450 v. Chr.) her-
gestellt. Spiter ging die Kunst der Glaserzeugung in
die Hinde der Griechen und Romer iiber, die sie weiter
vervollkommneten. Aus jener Zeit sind uns Schmelz-
mosaiken, eingeschliffene Reliefs und sogar Zwischen-
goldmalereien erhalten geblieben, die Zeugnis von
einem hohen Stand der technischen und kiinstlerischen
Glasbehandlung ablegen.

Als das romische Kaiserreich dem Untergang preis-
gegeben war, befassten sich vor allem die Venezianer
mit der Herstellung des Kunstglases, das von der La-

aus seinen Si durch ganz Europa

Seid nett zu mir

..scheint dieser Hund uwollen.

deuten die bittend erhobenen Vorderpfoten an, dass man ihm
einen Wunsch erfiillen mége. Vielleicht den: «Nimm meinen Kopf
ab und lass Dir den Tropfen schmecken !» — Der «Hund» ist eines
der seltsamsten Weintrinkgefésse aus Messing, das um 1600 in
einer Nii i entstand.

und den Orient antrat. Aber auch in den deutschen
Gauen verstand man s auf die Veredlung der Glas-
kunst im Trinkge es entstanden hauptsiichlich
schdne Nuppenbecher, die sich an frinkische Vorbilder
anlehnten. Daneben entwickelte die Goldschmiede-
Kunst kostbare Gefiisse aus Gold und Silber, die ihre
Heimstatt in Augsburg und Niirnberg hatten. Aber wer
konnte sich diese prunkvollen Goldbecher, Deckel-
pokale und reichverzierten Silberkannen leisten? Der

o

Um die Taille

...fasste man einst dieses kuriose «Flaschenweibchen », wenn man
aus ihm einen kréftigen Zug tun wollte. Es wurde um 1650 als gelb-
braun glasierte rheinische Keramik geschaffen und hat am Henkel
des Gefésses eine Trinktiille.

Adel und wohlhabende Patrizier. Der einfache Biirger
des Mittelalters trank Bier und Wein weiterhin aus
holzernen Kriigen oder bestenfalls aus Kupfer- und
Zinngefissen, die als das «Silber des kleinen Mannes»
galten.

Den Ziinften blieb es vorbehalten, den Trinkgefissen
einen bis dahin nichtgekannten Formenreichtum zu
geben. Thnen ist es auch eiben, dass Steingut

Zaubern

..konnte der brave Kannenbidcker aus der Liitticher Gegend,
@ i i funden »

der diesen hat,
zwar nicht. Aber er konnte damit mancher Tafelrunde allerlei
Spass und Freuden bereiten. Dem «leeren» Krug war es nimlich
mdglich, fiinf oder sechs Gliser mit Wein zu fiillen. Wer nach des
Riitsels Lésung sucht, der wird am Gefdssrand eine Trinkstelle
entdecken, die durch einen Kanal im Henkel mit dem unteren Teil
des Gefidsses verbunden ist.

Aber waren sie alle nicht erst eine Vorstufe zu jenen

tigen Kapital fehlt. Es ist bedenklich, wenn heute noch,
dreizehn Jahre nach Kriegsende, die Fussboden Brand-
spuren aufweisen oder der Linoleumbelag behelfsmis-
sig fixiert ist. Wenn dies in cinem Hotel am Hyde-Park,
das Zimmerpreise bis zu 80 Schilling je Doppelbett-
zimmer mit Bad fordert, vorkommt, so kann man dar-
an erkennen, dass es heute noch am Notigsten mangelt,
In unserem Zimmer war ein Bad abgeteilt worden,
dem man das Provisorium schon von der Strasse aus
ansah, da der Zimmerbalkon in ein Badezimmer ver-
wandelt worden war. Die Abwasserleitungen hatte
man rein provisorisch an der Hotel-Aussenwand fixiert.
Installationsmaterial ist offenbar noch immer Mangel-
ware. Es scheint auch schwierig zu sein, einen Mobel-
schreiner zu finden, der einem Fauteuil das abgefallene
Bein anleimt.

Der Mangel an Arbeitskriften ist evident, vor allem
an jiingeren Kriften. Das Bedienungspersonal ist viel-
leicht im Ersten Weltkrieg jung gewesen, heute hat es
durchwegs das Pensionierungsalter erreicht oder gar
iiberschritten. Die Mahlzeiten miissen zu genau fest-
Zeiten ei werden. Friihstiick:
von 8 bis 10 Uhr vormittags. Eine alte Englinderin,
die zehn Minuten nach zehn Uhr im Friihstiickszimmer
erschien, bekam nicht mehr serviert. Vor den Restau-
rants der Innenstadt stehen die Klienten auf der Strasse
Schlange, um zu einem Mittagessen zu kommen — ge-
rade so wie an den Autobushaltestellen. Bewunderns-
wert ist die stoische Ruhe, mit der sich die Englinder
diesen Unbequemlichkeiten unterwerfen. Sie kennen es
wohl kaum noch anders. Der Auslinder hat aber bald
das Gefiihl, seine Anwesenheit sei unerwiinscht oder
zum mi iberfliissig. Schon auf dem Dampfer

gesetzten

funkelnden und glitzernden Romern, Kristallgl n
und Sektkelchen, wie sie das 19. und 20. Jahrhundert
hervorgebracht haben ? Man mdchte dies fast behaup-
ten, wenn man sich die mehr als 1200 Glaser, Pokale
und Kriige umfassende «Sammlung historischer Trink-
gefisse» in der Bromserburg zu Riidesheim anschaut,
die ihre Entstehung den kunstverstindigen Inhabern
der Asbach Uralt-Weinbrennerei verdankt. Auf jeden
Fall wird aus dieser GefiBsammlung, aus der wir
einige originelle Stiicke im Bild wiedergeben, nicht nur
die Leidenschaft des Menschen fiir schéne Formen und
wertvolle Materialien, seine Hingabe und Liebe zu
edlen Getrinken, sondern auch ein Stiick M hhei

kommt es ihm vor, als ob er in eine geschlossene eng-
lische Gesellschaft geraten sei, die seine Anwesenheit
mehr oder weniger geflissentlich iibersehe. Dabei kann
man ganz und gar nicht sagen, dass der Englinder
fremdenfeindlich sei. Man hat nur bald den Eindruck,
man sei — selbst als Devisenbringer — tiberfliissig.  D.

Amerikanische Speisekarte
mit Rekordpreisen

Ein Englind fiir den Er-

geschichte offenbar, die zuriickreicht bis in die Uran-
finge menschlichen Schaffens.

Aus dem englischen Hotelgewerbe

Dem Hotelfachmann des Kontinents kann nicht ge-
nug empfohlen werden, einmal eine Exkursion nach
England zu unternehmen — er kann dabei in vielen
Fillen lernen, wie es nicht gemacht werden soll.

Das lische Hotelgs be leidet heute unter zwei

Fayence und Porzellan mehr und mehr zu Bechern,
Kannen und Tassen verarbeitet wurde. Man braucht
dabei nur an die Walzenkriige mit Zinndeckeln, die ge-
wichtigen Innungshumpen aus Serpentin oder auch an
die zierlichen Kriiglein zu denken, in denen der edle
‘Wein auf den Tisch gestellt wurde.

Haupt In: dem Kapital 1 und dem Mangel
an Arbeitskriiften. Zwar fehlt es in England keines-
wegs an Kapital ; aber fiir die englischen Kapitalisten
ist das Hotelgeschiift nicht attraktiv genug; in andern
Wirtschaftszweigen wird besser verdient. Man sieht es
in den englischen Hotels, dass es allenthalben am né-

. der die Geneh
werb landischer Rei 1 zu einem Flug
nach New York benutzt hatte, kehrte nach seiner ersten
Mahlzeit auf amerikanischem Boden gleich wieder um,
denn er fiirchtete, die 100 Pfund Sterling (DM 1174)
wiirden nicht lange reichen. In der modernen und ge-
sch kvoll teten G itte «Golden Door»
des Flughafens Idlewild fand er fiir die dort eintref-
fenden Giste eine in sechs Sprachen gedruckte Speise-
karte vor, deren Preise ihn zum Umkehren veranlass-
ten: eine Doppelportion Rumpsteak DM 53.45, eine
Doppelportion Hammelkoteletts DM 21.15, eine Zwie-
belsuppe mit Weisswein DM 4.—, eine Long Island-
Ente vom Infrarotgrill fiir 2 Personen DM 32.90, ein
«Flughafen-Sandwich» mit Kopfsalat, Tomaten, ge-
backenem Schinken und einer Scheibe Truthahnbrust
DM 9.40. EB.

Sehr wichtig!

Besuchen Sie
uns am Comptoir
in Lausanne
Stand 48, Halle 1

Eine sensationelle
Neuheit
wartet auf Sie!

e

Die elektro-automatische Friteuse, die alle Vor-
teile eines modernen Backapparates in sich ver-
einigt: automatische Oelfiltrierung, grosse Kalt-
6lzone, automatische Temperatur-Regulierung
durch Thermostat, nachweisbare Oelersparnis,
Signaluhr, sehr solides Gehause, feueremailliert,
Oelbehélter aus Chromstahl, SEV-gepriift, 1 Jahr
Garantie.

15 verschiedene Modelle
von 2,5 bis 35 Liter a Fr. 315.—
bis Fr.3490.—

La Neuveville Telephon (038) 79091

Une machine suisse

de qualité extraordinaire.

ation vous a vous aussi

Une

la G1.

entiére

@ laver et a rincer lu vaisselle

Demandezqu’on
vous présente

Notre visite est
sans engage-
ment pour vous.
Les produits de
Q= toute premiére

i qualité suisse
méritent votre

confiance.

Visitez notre Stand 1249, Halle 12, au Comptoir suisse

G

F.Gehrig & Cie, Ballwil-Lucerne

Fabrique
de machines et appareils électriques

Téléphone (041) 891403

Kauft bei den Inserenten der Schweizer Hotel-Revue

In véllig neuartiger moderner Ausfuhrung

Geringer Platzbedarf. einfache zeitsparende Bedienung,

kurze Aufheizzeit, kleiner Stromverbrauch

Modelle fiir 15, 24, 45. 48 Teller

SCHWEIZER PATENT UND AUSLANDISCHE PATENTE ANGEMEL

[HERMISCHE APPARATE
N/ BIEL @ (032) 73545

$- und Serviceorganisation
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besitzt den héchsten
Rauchpunkt!*

Mit 245° C besitzt das Speise-
fett LE CHEF einen extrem
hohen Rauchpunkt, der von
keinem anderen Fett oder Oel
erreicht wird. Darum hat LE
CHEF eine wesentliche Kraft-
reserve, daher verbrennt LE
CHEF nie!

*Als Rauchpunkt bezeichnet
man jenen Temperaturgrad, bei
dem der Fettstoff blaugrauen
Rauch entwickelt - also ver-
brennt und sich damit rapid
verbraucht.

LE CHEF ist ein ASTRA-Produkt |

posseéde le plus haut
point de fumée!*

Avec 245°C, la graisse LE
CHEF posséde un point de
fumée maximum que n'atteint
aucune autre graisse ni huile.
Vous pouvez donc travailler en
dessous delalimite d'échauffe-
ment. C'est dire que LE CHEF
ne brile jamais!

*On appelle point de fumée la
température alaquelleuncorps
gras dégage une fumée bleu-
atre, signe qu'il brale et s'use
donc trés rapidement.

LE CHEF - un produit ASTRA

besitzt den starksten
Schock-Effekt!

Dank der extremen Erhitzungs-
fahigkeit von LE CHEF kann
mit hohen Temperaturen gear-
beitetwerden.Das sicherteinen
starken Hitzeschock. Sekun-

denschnell werden die ,Poren*
versiegelt, das Backgut bleibt
daher saftiger, sein Eigenge-
schmackvoll erhalten, die Gar-
zeit wird bei hocherhitzbarem
Fett wesentlich abgekiirzt.

garantit le meilleur
saisissement!

L'étonnant pouvoir d’échauffe-
ment de LE CHEF permet de
travailler avec des températu-
res trés élevées qui assurent
un saisissement parfait. En une

seconde les pores se ferment,
les aliments retiennenttous les
sucs a l'intérieur et conservent
tout leur aréme. La durée de
cuisson est réduite au mini-
mum!

Machen Sie einen risikolosen Versuch! Sie haben volle

Riicknahme-Garantie.

Sollten Sie nicht zufrieden sein, so nehmen wir die ange-
brochene Ware gegen volle Vergttung zuriick.

LE CHEF, das einzige Speisefett fiir héchste Anspriiche
— fir die gepflegte Gaststétte.

Faites un essai: vous ne courez aucun risque, car nous
vous offrons toutes garanties.

Si vous n'étes pas content, renvoyez |'emballage entamé,
et nous vous rembourserons intégralement!

LE CHEF, la seule graisse d'hétellerie qui satisfait tout

le monde!

Und zudem:

LE CHEF
ist rein vegetabil

vollkommen neutral

hervorragende

r----l

En plus:

purement végétale

parfaitement
neutre de goit

assure une cuisine

Geschmackstresultate vraiment savoureuse |

------—-----J

loClot

besitzt eine wesentlich
langere Nutzungsdauer

Der hohe Rauchpunkt macht
LE CHEF zum strapazierfahig-
sten Speisefett. Gerade bei
den hohen Anforderungen der

Grosskiiche ist diese hitzebe-
standige Robustheit von aus-
schlaggebender Wichtigkeit.
Dieviel langere Nutzungsdauer
fallt bei der Fritiire-Kalkulation
starkins Gewicht. Bessere Ren-
tabilitat!

BESTELLUNG:
Ich bestelle hiermit:

. kg LE CHEF
(Karton & 10 kg - Kessel
& 25 kg) zum Preise von
Fr. 3.15 per kg netto.

Lieferbar durch:
Livrable par:

résiste bien mieux a
I'usure!

Grace a son point de fumée,
LE CHEF est la graisse la
plus résistante. Elle est donc
tout indiquée pour répondre

aux exigences particuliéres de
la cuisine d'hétel. Pour les
fritures, par exemple, son éton-
nante résistance a I'usure la
rend d'un emploi trés écono-
mique. Le rendement est meil-
leur! ’

COMMANDE:
Je commande kg

de LE CHEF (cartons de
10kg - seaux de 25kg) au
prix de Fr. 3.15 par kg

GUTSCHEIN:

(Einsenden an:
ASTRA Fett- und Oel-
werke AG., Steffisburg)

Senden Sie mir die fach-
lich interessante Doku-
mentation «Das Speise-
fettinderGrosskiiche» zu.

Name und genaue Adresse:

Nom et adresse exacte:

BON:

(& envoyer & la Fabrique
d'huilesetdegraisses ali-
mentaires ASTRA SA.,
Steffisburg)

Veuillezm'envoyerlabro-
chure «Les graisses dans
I'hétellerie».
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Stiindige Inserenten der Hotel-Revue am Comptoir:

Halle Stand
Aro SA., La Neuveville,

Friteuse « fri-fri » . Bow s s 1 48
A et Moteurs Schindler & Cie,

Lausanne, av. C.-F. Ramuz 100, et

Ebikon, Lucerne . . . . . . . 1 44
Ateliers des Charmilles S.A., Usine de

Chatelaine, Chatelaine-Genéve . . 13 1333
Autofrigor SA., Zurich 52,

Schaffhauserstrasse 473 . . . . . 1 47
Béard H., SA., Montreux, avenue des

Alpes60. . . . . . . . . . 5 548
Berkel SA., Zurich-Altstetten . . . . 1 24
«Bravilor», machines & café, HGZ

Société Anonyme, Zurich-Affoltern . 19A 1938
Campari SA., Lugano-Viganello. . . 18 1822
Champagne Strub, Mathiss & Cie, Bile,

Elsiisserstrasse 170 . . . . . . 18 1806
Cleis A., SA,, Sissach . . . . . . 4 407
Comptabilit¢é Ruf S.A., Lausanne, rue

Centrale 15, Ruf-Buchhaltung AG.,

Zurich . . i s @ om R w s 5 571
Ci ir des hines SA., L

(H. Bertschi) . . . . . . . . 1 55
Cusenier E., Fils ainé, SA.,Bile. . . 18 1805
Egloff & Cie SA., Usine métallurgique,

Rohrdorf (Argovie) . . . . . . 1 2
Christen & Cie SA., Berne . 1 2
Sanitas SA., Bile . @ w & s s 1 2
Griiter-Suter SA., Lucerne. . . . . 1 2
Autometro SA., Zurich et Genéve 1 2
Elcalor SA., Aarau . & ¥ 1 26
Elro-Werk, Robert Mauch,

Bremgarten (Argovie) . . . . . 1 12

Halle Stand
Erba SA., Erlenbach-Zurich . . . . 20 2005
Ernest Favre SA,, Genéve. . . . . 18 1816
Ferrum S.A., Rupperswil p. Aarau . . 4 405
Franke Walter, Metallwarenfabrik,

Aarbourg . . . . . . . . . 4 401
Frigidaire, Applications Electriques, SA.,

Genéve . . . . . . . . . . 1 9
Gelrig F. & Co., Ballwil (Lucerne) . . 12 1249
Haco Compagnie SA., Giimligen-Berne 19A 1937
Henniez-Lithinée SA., Henniez . 17A 1750
Holit S. a r. L., Tavannes,

Articles en bois . . . . . . . 12 1245
Huco SA., Miinchwilen (TG). . . . 16 1628
Kisag SA.,, Bellach . . . . . . . 15 1532
Leopold, Fr. & Cie SA., Thoune . . . 1 15
Lips Jakob, Urdorf,

Birmensdorferstrasse . . . . . 1 19
Locher, Oscar, Chauffages électriques,

Zurich8. . . . . . . . . . 1 6
Lucul-Nihrmittelfabrik AG.,

Zurich-Seebach . . . . . . . 19 1927
Luginbiihl-Bogli, E. et fils, Fabrique

Martinazzi-Bitter, Apéritif, Aarberg. 19 1929
Martini & Rossi SA. (produits pour la

Suisse), Genéve, rue de Montchoisy

42-44 . . . . . . . . .. 19 1930
« National », SA. des Caisses enregis-

treuses, Zurich, Stampfenbachplatz . 5 574
Oberlaender H., Erben, Romanshorn,

«Fritout» . . . . . . . . . 1 18
Office de propagande pour les produits

de Pagriculture suisse, Zurich. . . 17 1728

Halle Stand
Office de propagande pour les vins

vaudois, Lausanne, place de la Ri-

ponne . I T 15 1565
Pernod SA., Couvet et Les Verriéres . 19 1914
Provins, Fédération de Producteurs de

Vins du Valais, Sion. . . . . . 19 1918
Realco SA., Lausanne, Vinet 17,

Machines a café « Gaggia» . . . 17 1703
Rivella SA., Rothrist . . . . . . 4 415
Robusta SA.,, Bale . . . . . . . 20 2006
Rotz Albert, von, ingénieur, Bile 12 . 4 406
Schulthess & Cie, Ad., SA.,

Zurich-Lausanne . . . . . . . 4 403
Schwabenland & Cie, SA., Zurich,

Niischelerstrasse 44 . . . . . . 1 46
«Sodeco», Société des Compteurs de

Geneve, Genéve, Grand-Pré 70 . . 1 28

Stiiuble & Cie, Dagmersellen . . . . 20-Gal. 2042

Sternegg, Silberwarenfabrik,

Schaffhouse . . . . . . . . 16 1623
Superba SA., Buron (Lucerne) . . . 20 2024
Sursee-Werke AG., Sursee . . . . . 1 42
Sutter, Alfred, «Wega»,

Miinchwilen (TG) . . . . . . 12 1252
Teka SA., Olten . . . . 1 21

Therma SA., Schwanden (Glaris) . . 1 63

Turmix SA., Kiisnacht-Zurich . . . 5 524
12 1248
15 1511
Varone, Vins du Valais, Sion . . . 15 1562

19B cave val.

Vivi-Kola, Mineralquelle Eglisau SA.,
Eglisau . . . . . . . . .

Weisflog, G. & Co, Zurich-Altstetten . 19

Wyss Fréres, Buron (Lucerne) . . . 4

19A 1932
1925
408

=

Standbesprechungen

Kaffeemaschinen
Halle 1, Stand 2

Es laden Sie zu einer Tasse Kaffee ein: die Vertre-
ter der Sanitas AG., Basel, Christen & Co. AG., Bern,
Griiter-Suter AG., Luzern, und Autometro AG., Zii-
rich und Genf, am Stand der Egloff & Co. AG., Abtei-
lung Kaffeemaschinen, wo die wichtigsten Modelle zu
sehen sind.

Machines a café
Halle 1, Stand 2

Venez déguster une tasse de café au stand de 'usine
Egloff & Cie. S.A., département Machines a café
«Egro» ol vous trouverez les principaux modéles de
machines a café «Egro», la machine a café la plus
vendue. Les concessionnaires : Sanitas S.A., Bile, Chri-
sten & Cie S.A., Berne, Griiter-Suter S.A., Lucerne et
Autométro S.A., Zurich et Genéve.

H. Oberlaender & Cie.,
Apparatebau «Fritout», Romanshorn
Halle 1 - Stand 18

Der Ausstellungsstand der «Frirout»-Backapparate
fiihrt dem Besucher des Comptoir die verschiedensten

Modelle von Friteusen vor. Diese erste schweizerische
Herstellerfirma von Backapparaten hat alle diese Mo-

den, ist eine Geschmacksiibertragung von einem Back-
gut auf das andere unvermeidlich. Hier nun nimmt der
«Fritout» eine Sonderstellung ein, so dass es sich fiir
jeden Kiichenchef und Restaurateur lohnt, sich die
Vorteile des «Fritout> am Stand von Fachleuten erkla-
ren zu lassen. Weitere Vorteile sind die kurze Aufheiz-
zeit und die solide Konstruktion, die auch der schonen
Form des Gehiiuses Rechnung trigt. Hotel- und Re-
staurationskiichen, Tea-rooms, Spitiler, Kantinen und
Konditoreien werden bei Neueinrichtungen oder Ra-
tionalisierungsmassnahmen im «Fritout» den lingst ge-
suchten Helfer finden, der die Backzeit abkiirzt, ein
ausgezeichnetes Backgut liefert und zudem zur Ol-
ersparnis beitrégt.

Als grosste Neuerung an diesem Stand aber diirfte
die zum erstenmal ausgestellte «Fritout»-Geschirrspiil-
maschine sein, welche in bezug auf ihre technischen
Eigenschaften sowie auf den Preis absolut als Spitzen-
produkt bezeichnet werden kann. Nach jahrelangem
Studium mit bewihrten Speziali und in Zi
arbeit mit Praktikern des Gastgewerbes wurde diese ab-
solut voll ische sowie r: ende Maschine
konstruiert, die alle Ei ften einer Gr hi
aufweist und vor allem, trotz ihrer raschen Arbeits-
weise, Geschirr- und Glasbruch verhindert.

Jak. Lips, Maschinenfabrik, Urdorf
Halle 1 — Stand 19

delle in jahrelanger Entwicklung her bildet mit
dem einzigen Zweck, fiir jeden Betrieb, ob gross oder
klein, das passende, rationelle Modell zu schaffen.
Denn eine zu grosse oder zu Kleine Friteuse wird eben
den Zweck einer Rationalisierung in der Kiiche nicht
erfiillen.

Allen Fritout-Konstruktionen ist jedoch die paten-
tierte, vollautomatische Olkldranlage zum eigentlichen
Qualititsbegriff geworden, denn eine Friteuse steht
und fillt mit der Olklirung. Nur eine restlose Olkld-
rung garantiert ein einwandfreies Backgut. Wenn die
Backriickstinde nicht isch dert wer-

Kiich hi sind heute ein wichtiger Bestand-
teil jeder Grosskiiche. Sie vereinfachen nicht nur die
Zubereitungsarbeiten, sondern gestatten auch eine bes-
sere Auswertung der Materialien, Gemiise und Fleisch.
Die Zubereitungsarbeiten beanspruchen nicht nur viel
Zeit, es wird auch je linger je schwerer, das hierfiir
notwendige Personal zu finden. Bei den heutigen Ar-
beitslohnen ist die Anschaffung einer zweckentspre-
chenden, leistungsfihigen Kiichenmaschine kein stark
in Betracht fallender Faktor mehr, weil die Anschaf-
fungskosten rasch durch die wegfallenden zusiitzlichen
Arbeitslohne und die Verpflegungskosten amortisiert

EN'IEE FRIHCIPALE

AVENUE JOMIN)

werden. Auch das vielfach schwierige Beherbergungs-
problem wird durch diese Maschinen, welche die Ar-
beit mehrerer Kiichenhilfen leicht bewiiltigen, geldst.

Kiich, hi in verschiy Leistungsgros-
sen, beginnend mit solchen fiir Kleinbetriebe bis zu
den T Grosskiict hinen, werden
von der Lips-Kiichenmaschinenfabrik seit Jahrzehnten
in der bewihrten Lips-Qualitdr in Urdorf hergestellt
und stehen in Tausenden von Kiichen und Spitdlern,
Hotels, Restaurants und Kantinen in Betrieb. Die lang-
jihrigen Comptoir-Besucher werden feststellen konnen,
dass immer wieder neue Modelle hergestellt und Ver-
besserungen an den bestehenden vorgenommen wer-
den.

Die Lips-Kiichenmaschinen werden direkt von der
Fabrik an die Verbraucher geliefert. Der eigene Ver-
treterstab fiir die verschiedenen Regionen der Schweiz,
den Sie-auf allen Anzeigen dieser Firma angegeben
finden, sowie ein gut bild icedi steht

Frischwasser-Anlage ausgeriistet, was die Leistung un-
gemein steigert und die Zubereitung eines Kaffees vol-
i cherstellt. Eine fache Bedienungsweise
e Leistung ermoglicht die prompte Bedie-
nung der Giiste.

Eine Sensation stellt der Teka-Milch-Siede- und
Pasteurisierungsapparat dar. Die Milch kann ohne je-
den Verlust in voller Giite rasch zum Ausschank bereit-
gestellt werden. Die stufenlose Schaltung wacht auto-
matisch darauf, dass der Inhalt nie iibersiedet. Damit
jeder Betrieb individuell bedient werden kann, stehen
verschiedene Grassen zur Verfiigung.

Interessenten werden absolut unverbindlich beraten,

Schwabenland & Cie. AG., Ziirich
Halle I - Stand 46

Diese Spezialfirma fiir komplette Betriebskiichen-
einrichtungen, im Gastgewerbe bestens bekannt, zeigt
ihre Produkte am gleichen Ort wie im Vorjahr.

Geschirr t hi Universal-Kiict hi
nen, Kartoffelschilmaschinen, auch kombiniert mit
Zusatzapparaten, Kaffeemaschinen, Kaffeemiihlen, Fri-
teusen, Arbeitstische und Economatschriinke. Kiichen-
batterien aus Chr ickelstahl und Alumini und
praktisch alle anderen Geriite fiir die Kiiche und den
Service. Der iibersichtlich angeordnete Stand interes-
siert zweifellos jeden Fachmann. Verschiedene Ma-
schinen konnen im Betrieb vorgefiihrt werden und jede
Auskunft wird bereitwilligst erteilt.

Therma AG., Schwanden
Halle 1, Stand 63

Die Ausstellung der Therma AG. ist in zwei Haupt-
gruppen unterteilt: a) Haushalt-Apparate, b) Apparate
fiir Gewerbe und Industrie.

In der Gruppe der Haushaltapparate liegt neben den
bestbekannten Kochherden, Kiihlschriinken, Kaffee-
maschinen, Reglerbiigeleisen, Heizofen usw. das
Schwergewicht auf der neuen Norm-Kiichenkombina-
tion. Fiir diese Kiichenkombination hat Therma eine
ganz neue Bauweise entwickelt, indem in einen eben-
falls normalisierten Konstruktionsrahmen einfach die
normalisierten Einzelelemente, wie Kochherd, Boiler,
Kiihlschrank, Kiihlabteil, Schrankabteil (ganze und
halbe Schrinke), Pf: hrank, Schublad K
Riistnische usw., eingehiingt werden und das Ganze
eine Abdeckung aus rostfreiem Stahl mit 1 oder 2
Spiilbecken und Arbeitsflichen, je nach Grosse der
Kombination, erhdlt. Diese Bauweise ermoglicht es,
die Zusammensetzung einer Kiichenkombination den
verschiedensten Wiinschen sowohl hinsichtlich der An-
zahl und Art der Elemente als auch der Gestehungs-
kosten anzupassen. :

In der Gruppe der gewerblichen Apparate zeigt
Therma ausser einem Restaurationsherd, Kippkessel,
Kippbratpfanne, Kiihlschrinke fiir das Lebensmittel-
gewerbe, Gefriertruhen usw., ein Teilstiick aus einer
sogenannten Warmraum-Gemeinschaftstiefkiihlanlage.
Als Warm- oder Kaltraumanlagen ausgefiihrt, gewin-
nen diese fiir die zweckmissige Konservierung der
landwirtschaftlichen Produktion immer mehr an Be-
deutung. Von der Therma wird dieses Spezial-Anwen-
dungsgebiet kiinstlicher Kilte schon seit vielen Jahren
ganz besonders sorgfiltig betreut, wofiir dié bereits aus-
gefiihrten vielen Anlagen zeugen.

S.A. - E. Cusenier fils ainé, Béle
Halle 18, stand de dégustation 1805

La maison Cusenier de Bile expose au Comptoir
suisse 1958 comme les années précédentes ses produits:
I'apéritif «Le Mandarin>», les liqueurs et les sirops
Cusenier.

Champagne Strub Mathiss & Co., Basel
Halle 18, Degustationsstand 1806

Schon seit 39 Jahren stellt die Firma Champagne
Strub, Mathiss & Co. in Basel am Comptoir in Lau-
sanne aus, und die B her haben die Maogli it,
an deren Degustationsstand die nach der Méthode
h ise her h ine Strub Sports-
man und Strub cuvée réservée zu versuchen.

HACO AG., Giimligen
Halle 194 — Stand 1937

Am einladenden, freundlichen Degustationsstand
der Haco Giimligen in der Halle 19A erlaben sich wih-
rend des Comptoirs Tausende von Besuchern an den
erstklassigen Haco-Lebensmittelspezialititen. Beson-
ders dicht umlagert ist die Suppenausschankstelle, und
das nette Bedienungspersonal hat wihrend der Stoss-
zeiten alle Miihe, den Ansturm zu bewiltigen. Das Ge-
heimnis dieses Andranges liegt in den herrlich duften-
den Texton-<Délicatesse»-Suppen und der Texton-
Bouillon. Wie i hmeckt doch die feine

Ser
zur Verfiigung.»

TEKA AG., Olten
Tee- und Kaffeemaschinen
Halle 1, Stand 21
Gestiitzt auf die mehr und mehr platzgreifende Er-

kenntnis der Inhaber von Gastwirtschaftsbetrieben jeg-
licher Art, dass zweckmiissige Kaff hi eine

Curry-Suppe, um nur ein Beispiel zu erwihnen !

Auch Mocafino, der erste in der Schweiz hergestellte,
100/ reine Blitzkaffee in Pulverform, findet grossen
Zuspruch. Dies ist keinesfalls verwunderlich, da die
Haco fiir die Herstellung von Mocafino nur erstklas-
sigen Bohnenkaffee in speziell abgestimmter Zusam-
mensetzung verwendet, was dem Mocafino das stets
gleichbleibende, gute Kaffeearoma verleiht. An der ge-
diegenen Mocafino-Bar werden die vielseitigen Anwen-

unbedingte Notwendigkeit darstellen, hat die Teka
AG Olten ihr Fabrikationsprogramm, das immer auf
die verlangten, hochgestellten Bediirfnisse ausgerichtet
war, noch weiter ausgebaut.

Hier befinden sich Teka-Kaffeemaschinen:in ver-
schiedensten Typen fiir Gross- und Kleinbetriebe.

So dient speziell die Teka-Record-Kaffeemaschine
hochsten Anspriichen. Der hier eingebaute Durchlauf-
Frischwasser-Boiler ist mit maximaler automatischer
Funktion ausgeriistet und garantiert ein rasches Arbei-
ten an allen Armaturen, sei es am Dampf, Heisswasser
oder Teka-Expresskolben. Die mit Behilter kombi-
nierten Maschinen dieses Typs sind in den verschie-
densten Leistungen lieferbar. Die kombinierten Behil-
ter-Maschinen sind mit einer separaten Durchlauf-

ogl i dieses erstklassigen «Blitzkaffees»
demonstriert, und man erhilt erschopfend Auskunft;

Zitronensaft

wie frisch
8dl unverdiinnter Saft nur Fr.1.40!

Prompte Lieferung durch unsere Depositdre

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 2397 45

B
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Interessenten erhalten ein ausfiihrliches Rezeptbiich-
lein gratis. Mocafino ist iibrigens auch koffeinfrei in
hervorragender Qualitit erhiltlich.

Eine weitere Spezialitit, die am Haco-Stand ausge-
schenkt wird, ist das beliebte Nihr- und Kréftigungs-
priaparat Hacosan, das alle Stoffe enthiilt, die der
Mensch zu einem gesunden Leben bendtigt. Hacosan
wird aus natiirlichen Produkten wie Malzextrakt, Ka-

| BUCHERTISCH

«Werk», August 1958

N . das A 1

Facade des batiments centraux

kao, Milch, Eier, Honig und Zucker in besonders har-
monischer Zusammenstellung hergestellt.

Bei der hochwertigen Qualitdt der am Haco-Stand
zur K ion 1 di b i 1 ialitd
ten ist es nicht verwunderlich, dass die unzihligen
Comptoir-Besucher nur ein Urteil haben: Haco-Quali-
tit bewdhrt sich tiglich, im Haushalt und im Gross-
betrieb !

ten, das elegante und grossziigige Klubhaus der
Schweizerischen Riickversicherungs - Gesellschaft in
Ziirich. Als ausliindisches Beispiel ist ihm ein Wohl-
fahrtshaus in Barcelona gegeniibergestellt. Der Kunstteil
des Heftes beginnt eine Serie von Kurzbeitréigen iiber
junge Schweizer Kiinstler. Einem der grossten leben-

. Die neueste «Werk t der
h hwe 1

den Bildh , dem Englinder Henry Moore, gilt

ischen M ift,
eine Reihe von kulturellen Aspekten unserer Zeit. Uber
Ziele und Aufbau des Unterrichts an der Kunstge-
werbeschule Ziirich, der einflussreichsten Gestalter-
schule unseres Landes, berichtet deren Direktor Hans
Fischli in einem grossen, reich illustrierten Aufsatz.
Ein anderer Beitrag gilt dem bekannten, kiirzlich ver-
storbenen Architekten Hans Hofmann, der durch seine
Bauten wie als Professor an der ETH einen bestimmen-
den Einfluss auf das architektonische Schaffen unseres
Landes ausiibte, so u.a. durch eine seiner letzten Bau-

chliesslich ein gehaltvoller Bericht J. P. Hodins.

Die Giirbe und ihr Tal

Zum bernischen Gemiisegarten ist heute das Giirbe-
tal geworden. Doch dies war nicht immer so: noch
vor 100 Jahren zeigte es sich als ein unfruchtbares
Moor- und Uberschwemmungsgebiet. Einem jahrhun-
dertelangen Ringen nur ist es zu verdanken, dass es zu
einem der fruchtbarsten Gebiete des ganzen Berner
Landes geworden ist. — In die Lebensgeschichte dieses

Flusses und des menschlichen Kampfes um ihn fiihrt
uns das neue Berner Heimatbuch 70/71 von Hans Eg-
ger ein: «Die Giirbe und ihr Tal» (100 Seiten, 1 Kar-
tenskizze, 64 Bildtafeln, kart. Fr. 9.-, Verlag Paul
Haupt, Bern). Der reichhaltige Bilderteil zeigt uns den
ganzen «Lebenslauf» des Flusses und seines frucht-
baren Tales, von der Voralpenkette bis zur Miindung
in die Aare beim Berner Flugplatz Belpmoos, in er-
lesenen, prichtigen Bildern. Es ist die Geschichte einer
Wildbachverbauung und Flusskorrektion, die als Bei-
spiel fiir viele stehen kann und so iiberall Interesse fin-
den wird.

Fragen des Wassers im «Schweizer Journal»

Von neuem greift das «Schweizer Journal» ein The-
ma von hochster Aktualitit auf: das Wasser. Gibt es
Befreiung aus der misslichen Lage, dass wir immer
mehr Wasser brauchen und es doch immer schwerer
beschaffen konnen? Die Auskiinfte, welche in dieser
Nummer namhafte Fachleute geben, stimmen eher zu-
versichtlich. Wir werden immer genug Wasser haben,
wenn wir nur die Reinheit unserer Gewisser hoch-
achten. — Verlag Schweizer Journal, Affoltern am
Albis.

Zur Erweiterung des Flugplatzes Basel-Miilhausen

Die Septembernummer der « Aviatik » ist in ihrem
Sonderteil dieser wichtigen Aufgabe der schweize-
rischen Luftfahrtspolitik gewidmet. Fiihrende Ménner
aus Basels Politik und Wirtschaft beleuchten die Frage
von den verschiedensten Gesichtspunkten aus. Wir
finden neben dem Geleitwort von Regierungsprisident
Waullschleger Beitriige der Regierungsriite Tschudi und
Peter, withrenddem Nationalrat Dr. E. Dietschi die hi-
storische Entwicklung des Basler Luftverkehrs be-
leuchtet und Direktor Dr. Theo Stauffer die Eigen-
heiten eines Charter-Flughafens, in dem der Frachtver-
kehr eine immer grossere Bedeutung einnimmt, um-
reisst. Weitere Aufsitze befassen sich mit der wirtschaft-
lichen Bedeutung des Flugverkehrs fiir die grosse Ein-
gangspforte zur Schweiz, so dass die Nummer ein
prichtig abgerundetes Bild iiber die Notwendigkeit und
das Ausmass der geplanten Arbeiten gibt.

Zwingli-Kalender fiir das Jahr 1959. Herausgegeben
von Pfr. Dr. Adolf Maurer. Preis Fr. 1.60. Druck
und Verlag Friedrich Reinhardt AG., Basel.

Seit Jahren versteht es der beliebte Ziircher Schrift-
steller und Pfarrer Dr. Adolf Maurer, im «Zwingli-
Kalender» Bibel und Alltag, ewiges Wort und die
Stunde der Gegenwart in volkstiimlicher, aufmuntern-
der Art zusammenzubringen. So ist dieser Kalender
denn auch seit mehr als vier Jahrzehnten vielen Tau-
senden zum lieben Weggefihrten geworden. Zwar
bringt der «Zwingli-Kalender», wie alle Kalender, auch
allerlei Kurzweil und fréhliche Geschichten — vor al-
lem tut er aber ein Fenster auf nach verschiedenen
Seiten unserer geschichtlichen Stunde und schaut das
grosse Durcheinander unserer Zeit im Lichte der Froh-

botschaft. So dussert sich Eduard Thurneysen von der
Bibel her zur Frage der Atomriistung. Den Beschluss
des auch #usserlich schon ausgestatteten Kalenders bil-
det wieder die fiir jedermann verstindliche, von hoher
Warte aus geschriebene Umschau Adolf Maurers.

Die St.-Peters-Insel, von Konservator Werner Bour-
quin. — 28 Seiten, 16 Bildtafeln mit 20 Tiefdruck-
bildern, Taschenformat, kart. Fr. 2.50.

Ein Fiihrer durch Geschichte und Natur der schonsten
Insel der Schweiz ist dieses Bindchen, das mit seinen
strahlenden Bildern zur Vorbereitung des Ausfluges
und zur Erinnerung an ihn allen Petersinsel-Besuchern
wertvoll sein wird. Verlag Paul Haupt, Bern.

GESCHAFTL. MITTEILUNG J

Ohne Verantwortung der Redaktion

Hinter den Kulissen . . .

eines Betriebes spielt sich so vieles ab, wovon der Gast
keine Ahnung hat, das aber zu dem von ihm so sehr
geschiitzten Komfort unendlich viel beitrigt. Denken
wir dabei an alle Hilfseinrichtungen. Jeden Tag ein
sauberes Tischtuch, eine frische Serviette und ein frisch
iliberzogenes Bett sind selbstverstindliche Anspriiche
des verwohnten Gastes.

Mangel an Zeit und Arbeitskriften bedingten man-
cherorts eine Uberholung und Modernisierung der be-
stehenden Wascheinrichtungen. Der alte Waschhafen,
die Trockenkammer und Auswindmaschine sind zweck-

dssigeren Neuinstallationen gewichen. Moderne Voll-
automaten von 6, 10, 20, ja bis 120 kg Trockenwische
bewiiltigen den Wischeanfall miihelos mit bed d
weniger Personal.

Dass in diesen modernen Wascheinrichtungen die
friiher iiblichen Waschmittel nicht mehr voll befriedi-
gen, sollte nicht besonders erwiihnt werden. Und doch
trifft man vielerorts noch veraltete Methoden, die zu-
viel Arbeitsaufwand, erhéhten Wiischeverschleiss und
somit ein unbefriedigendes Resultat ergeben.

«Wir sind an die bisherigen Waschmittel gewdhnt,
unsere Wiische ist schon» sind in einem fortschritt-
lichen Betrieb keine Griinde, um nicht neue Wasch-
verfahren einer kritischen Priifung zu unterziehen.

Die Seifenfabrik Hochdorf empfiehlt mit ihrem spe-
ziellen Kundenservice das fiir den Betrieb wirtschaft-
lichste, individuelle Waschverfahren, das denkbar ein-
fach, arbeits- und personalsparend ist. Es gibt kein
Uberschiumen der Maschine mehr, keine Fettliuse
und dergleichen, und fiir die Schonung der Wische
kann — bei richtiger Anwendung — jede Gewihr ge-
boten werden.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

NEU!

A

Super-automatische Gruppe

Ein einziger Handgriff — Exakte Dosierung
Spielend leichte Bedienung

Ein einziger Handgriff geniigt, damit Ihnen die su-
per-automatische GAGGIA-Gruppe - bei peinlich
exakter Dosierung - beliebig ein oder zwei grosse
oder kleine Tassen kostlichen Kaffees zubereitet.

lich Qualitit, optimale Leisti

Bedienungshel fiir nicht-
automatischen Betrieb

Regulierungsschraube fiir
Eingussdauer

Zugbedienung fiir auto-
matischen Betrieb

© 0 © ©

Einstellknopf fir 1 oder 2
Tassen

Samtliche Kombinationen

sind méglich: 1-6 Gruppen,
Handbetrieb oder automatisch
mit oder ohne Behlter.

GAGGIA

GAGGIA, KAFFEEMASCHINEN - Réalco S.A.

LAUSANNE: Avenue Vinet 17, Tel. (021) 244991 - ZURICH: Brauerstr. 102, Tel. (051) 256717

bei Bedienung durch unerfahrenes Personal.

Standige Demonstration an der

LAUSANNER MESSE (Comptoir Suisse)
HALLE 1 - STAND 49

Gratisdegustation an samtliche Inhaber von &ffentli-
chen Lokalen, die sich als solche zu erkennen geben.

,selbst

* HALLE 17 - STAND 1705

1 i

T
A

Adams Antique

CANADIAN
WHISKY

Bubers 0
mg‘aiﬁi:u. der um 16!
s i,

¢ beroehtia!

%mkdm e past- Jor # yoect ploasuse fo@/

AlsMr.Thomas Adamsdamals im Jahre1802aus
dem harten kanadischen Korn und den frischen
Wasserndes Nordens seinen Whisky brannte,da
war er seines Erfolges sicher: Der stolze Name
Adams Antique ging um die halbe Erde! — und
das ist wohl der beste Beweis fiir die einmalige
Qualitét dieses alten Echten Canadian Whisky!

6”1]1/@4/&//1&1;/;
—| RUDOLE N et | el

210y
Tmpor?eS (i
Joricn - TALACE
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und zweck

Behaglichkeit im Hotel durch sché

ge Teppiche

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Beratung und Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schufter

'q

Teppichspezialisten und Hotellieferanten
seit Generationen

SCHUSTER & CO. - St.Gallen, Ziirich

N\
GIGER-KAFFEE

- ein vollendeter Genuss -

Ist seit 50 Jahren ein Begriff fiir stets gleich-
bleibende beste Qualitat!

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

Passugger Heilquellen AG

Telephon 081 - 2 36 68

Argumente fiir Passugger!

. Passugger ist gut. Es erfrischt und

mundet kostlich.

. Passugger ist bekémmlich. Es

kiltet nie und enthilt nur wenig
Kohlenséure.

. Passugger ist gesund. Es ist reich

an Mineralien wie kein zweites
Tafelwasser.

. Passugger ist quellfrisch. Es wird

durch die griinen Flaschen vor
jeder Verinderung geschiitzt.

. Passugger Theophil wird als bestes

Tafelwasser der Schweiz aner-
kannt. Passugger Ulricus, ohne
Kohlensiure, ist selbst den
beriihmten Quellen von Vichy,
Faschingen und Selters an
Mineralgehalt ebenbiirtig.

Liquidation

Wir geben ab aus Ausstellungen (SAFFA) sowie
aus Riumung unserer Lagerbestinde gréssere

Posten neue

Stahirohr-

Englisch
in England

SRS EPECEERTIT T
Englisch ohne Trdnen!

Lernen Sie

Gartenmobel

verschiedene Typen Stihle, Sessel, Hocker,

Ein intensiver, 10wbchiger
Kurs fangt am 11. Oktober
1958 in Westgate an. Total-
kosten inkl. Schulgebithren
und volle Pension ab £ 75.-.

Butte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (og1) 221 44

Plastic-
stoffe

fur Tischdeeken mit und
ohne Gewcbeunterlagen, in
vielen Farben sofort ab
Lager lieferbar.
Verlangen Sie auch unsere
Kollektion fir Plastic-
Vorhiinge. Nur vom Spe-
zinlgeschift H. Beigel,
Plastic, Baarerstr. 71, Zug,
Telephon (042) 434 71.

P e N
Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-rooms

Frottier-
wasche

Handtiicher, kleine G-
stetiicher, grosse und
kleine Badetiicher, Bett-
vorlagen, Badeteppiche,
WC-Vorlagen und Uber-
ziige, Frottierstoff.
WeiB-unifarbig-gestreift.
Bitte verlangen Sie Mu-
ster.

Pj AFTER

Wischefabrik

i i il i i Tische diverser Grossen zu stark ermissi vy " 3 .
_ Die Papierfabrik Balsthal ist die Pratmen. Susehemobeitabril, Tag, Tet: 053 e Do cpat| | fottwahFsrd . mélne Kund- Telephon 058/4 41 64
einzige schweizerische Papierindustrie, 47650. ben an Mr. Harris-Deans, || pachten gesucht. Ladengeschift

St. Mildreds School of Eng-
lish, Sussex Gardens, West-
gate, Kent (England).

die sich auf die Herstellung von
Zellstoffwatte- Erzeugnlssen
spezialisiert hat. Tela-Taschentii
sind daher ein erstklassiges
Schweizerprodukt, in der neuen
Brechpackung zu je
10 + 10 Stiick separiert, also be-
sonders hygienisch verpackt.

Ziirich, Pelikanstrasse
Telephon 051/250093 36

P e e RN

G. Frutig, Hotel - Immobi-
lien, Amtshausgasse 20,
{ gern, Tel. (031) 35302.

Inserieren bringt Gewinn!

TELA
Diese neue Therma-Tiefkiihltruhe bringt Ihnen

75 Liter Tiefkilihlraum
zu einem sehr
glinstigen
Preis!

75 Liter Nutzraum

bei kleinsten
Aussenmassen.

Wo werden Sie diese
«rollendey Tiefkiihltruhe
einsetzen: im Restaurant,
im Office, im Kiosk oder
Laden? FlrGefliigel,Wild,
Fische, fur Eiscreme,
Cassata, Bomben?
Verlangen Sie bitte das
Prospektblatt

mit weiteren Angaben.
Therma baut auch
Luftkonditionierungs-
anlagen fir Aufenthalts-
und Gesellschaftsraume

15-20°C

. ., "".U.U.Q‘

FACELINE

Gesichtsticher aus feinster, hygie-
nischer Zellstoffwatte. Alle fabrikatori-
schen Vorziige der Papierfabrik
Balsthal auf dem Gebiete der
Zellstoffwatte-Erzeugung gelten auch
fir Faceline, das schweizerische
Gesichtstuch, das sich neben allen
auslandischen Produkten qualitativ
einen ersten Platz errungen hat.

minus

An das Therma-Kaltebiiro, Hofwiesenstrasse 141, Ziirich 6/42

Senden Sie uns das ausfiihrliche Prospektblatt mit Preis-
angabe tber die neue Therma-Tiefkiihltruhe A7R. 9-1

herma

AG. Schwanden/GL
Kéltebiro Zirich 6/42, Hofwiesenstr.141
Telephon (051) 26 1606

Besuchen Sie uns am Comptoir Suisse
in Lausanne, Stand No. 63, Halle |

PAPIERFABRIK
BALSTHAL

= Telephon 062/2 7255

Geben Sie uns Aufschluss iber die Therma-Konditionen
fiir gewerbliche Zahlungserleichterungen (Ja - Nein).

Adresse:

COUPON



	

